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1.1 GGU-CONNECT - Funktionsuberblick und
Produktvarianten

DRAFT: Erst gliltig ab 2025.
TODO: Verlinkung mit relevanten Stellen im Benutzhandbuch je Funktionalitat

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Funktionalitat GGU-CONNECT GGU-CONNECT
Basic Enterprise

Grundfunktionen

Geotechnisches Datenmodell zur integrierten Verwaltung
aller geotechnischen Fachdaten

Einfache Verwaltung von Datenbanken in MSACCESS-
basierten Dateien

Simultane Multi-User Nutzung via SQL-Datenbank

Verlustfreier Import und Export aller Daten in einem offenen,
offentlich dokumentierten XML-Format.

Umfangreiche Visualisierung der Projektinformationen in
einer Karte (Aufschliisse, Schnitte, Projektstandorte)

Nutzung von GIS-Funktionen via WMS Themenkarten

Georeferenzierung und Verwaltung von Lageplanen in PDFs
und gangigen Bildformaten

Dokumenten Management (Daten, Verzeichnisse, Online
Links, georeferenzierte Plane)

Massenbearbeitung von Datensatzen (Standardwerte,
Suchen und Ersetzen)

Nahtlose Integration mit anderen GGU-Programmen
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Funktionalitat GGU-CONNECT GGU-CONNECT
Basic Enterprise

Stapelverarbeitung bei der Ausgabe von Daten in diversen
Formaten unter Nutzung von Vorlagen und Platzhaltern

Schnittstellen

SEP3 Import und -Export

GeoDin Import und -Export

Borehole ML Import und Export
KML-Export (Google Maps, Google Earth)
GGU-STRATIG Import und Export
GGU-BORELOG Import und Export
GGU-CLOUD Import

GGU-ATTERBERG Import und Export
GGU-SIEVE Import und Export
GGU-WATER Import und Export

Export flir GGU-Berechnungsprogramme

Online Daten-Download von gemeldeten Bohrdaten von
geologischen Diensten

Microsoft Excel Export
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Funktionalitat GGU-CONNECT GGU-CONNECT
Basic Enterprise

Import von Drucksondierungsdaten aus Text- und CSV-
Dateien

AGS-Export
GGU-KORFIN Import
GGU-KORFIN Export
Leapfrog-Export

Extraktion von Bohrdaten aus PDF-Dokumenten per Ki

00000 O
Q0000 O
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2 GGU-CONNECT - Systemvoraussetzungen

2.1 Desktop-Client

Betriebssystem: Windows 10+

Es wird eine Kartenapplikation verwendet, die auf Microsoft Edge Chromium aufsetzt. Diese sollte bei
neueren Windows 10 und 11 Versionen im Zuge automatischer Updates vorhanden sein. Fir altere
Versionen bzw. wenn automatische Updates nicht aktiviert sind, muss vor Verwenden der Applikation eine
Version von Microsoft Edge Chromium von folgender Website heruntergeladen werden:
https://developer.microsoft.com/en-us/microsoft-edge/webview2/

2.2 Datenbanktreiber

Wenn Sie die Applikation mit MSSQL Server Datenbank verwenden wollen, installieren Sie bitte auf Ihrem
Client-Rechner den ODBC Datenbank-Treiber Version 18 oder hoher, vgl.

https://learn.microsoft.com/en-us/sql/connect/odbc/download-odbc-driver-for-sql-server?view=sql-
server-ver16#download-for-windows .

2.3 Optional: Datenbank

siehe GGU-CONNECT - Datenhaltung
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3 GGU-CONNECT - Datenhaltung

3.1 GGU-CONNECT - Microsoft SQL Server Instanz

unter Windows lokal bzw. im eigenen Netzwerk
(kostenlos)

3.1.7 Download

Download folgender Software

 https://www.microsoft.com/de-de/sql-server/sql-server-downloads - Express Edition ( kostenlos)

 https://learn.microsoft.com/en-us/sql/ssms/download-sql-server-management-studio-ssms?view=sql-
server-ver16 ( kostenlos)

3.1.2 Installation

o SQL2022-SSEl-Expr.exe — Standard-Installation durchfiihren (Immer “Ok" bzw. “weiter" klicken.)

« Danach im dann installierten Programm “Sql Server Configuration Manager“ schauen, ob der Dienst
“SQL Server (SQLEXPRESS)" lauft.
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ﬁ Sql Server Configuration Manager = O X
Datei  Aktion  Ansicht I
%265 E
48 sQL Server-Konfigurations-Manager (Lokal) || Name Status Startmodus Anmelden als Prozess-1D Dienstty
g Sqt ze“’e":'e”m donficuration (32 B F950L Server-Brow... Beendst Andere (Boot, Syste.. NTAUTHORITALO.. 0
-- £L Nert"_'e"cfmr‘:; 00: 'gf‘_”at"’t’_‘( (32' [ SQL Server (SOLE... Wird ausgefahrt Automatisch NT Service\MSSOLS... 25008 50L Sen
> 2 ative Client 11.0-Konfiguration (32:
L5 -Agen... Beendet And B Syste.. NTAUTHORITYWME.. 0 L A
B Azure-Erweiterung fir SQL Server 850l Server-Agen sen ndere (Boot, Syste e SQL Age
v E_ SOL Server-Netzwerkkonfiguration
E«‘: Protokolle fir 'SQLEXPRESS'
> .. 50L Native Client 11.0-Konfiguration
B Azure-Erweiterung far 5CL Server
< > < >

Danach: Programm “SQL Server Management Studio” (SSMS) starten und im Verbindungsbildschirm
aussuchen “browse for more” . SQLEXPRESS und Windows Authentication.

Dann verbinden.

Man sieht eine leere Datenbank:
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o S iSRS St Quick Launch (CtieQ) Ao & x
Ele Edt \View Project Tool elp

2aRRR [92-c-l@| -4 mesm-.
| | | <

Dann

o Rechtsklick auf den Knoten “Databases” im Baum auf der linken Seite

e Klick auf “New Database”

» Neue Datenbank anlegen z.B. mit Namen “ GGUConnect-230627"
Name ist beliebig wahlbar.

o klicken auf “New Query"”
o Es offnet sich ein Editor-Fenster in der Mitte

» Dort den Inhalt des aktuellen MSSQL-Datenbank Scripts hineinkopieren.

Fir die Zusendung es SQL Scripts bitte anfragen unter support@ggu-software.com

 auf Button “Execute Query” driicken.

GGU-CONNECT Datenbankschema ist installiert.
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3.1.3 Nutzerrolle anlegen

Um die Verwaltung von Nutzern in Connect zu vereinfachen, sollte die Gruppe connect_contributor
angelegt werden.

Im Normalfall wird die Gruppe bei der Initialisierung der Datenbank tiber das Initialisierungsskript bereits
erstellt worden sein. Wenn dies bei lhnen nicht der Fall ist, folgen Sie bitte der folgenden Anleitung:

Die Rolle ist Datenbank spezifisch und gilt somit nur fiir die von Ihnen gewahlte Datenbank.

1. In SSMS

2. Verbindung zum SQL Server herstellen
3. Rechtsklick auf die Datenbank

4. New Query auswahlen

5. Den folgenden Schnipsel ausfiihren:

CODE

none

Copy

Jeder Nutzer der Gruppe connect_contributor ist jetzt berechtigt, in der Datenbank Daten zu lesen, zu
erstellen, zu aktualisieren und zu I6schen.

3.1.4 TCP Verbindungen aktivieren

» im SQL Server Management Studio auf der linken Seite im Baum auf den obersten Knoten (Also die
installierte Datenbankinstanz) rechtsklicken

» im sich 6ffnenden Fenster auf “Security”

e und dann bei “Server Authentication mode” auswéahlen: “SQL Server and Windows Authentication Mode”
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B server Properties - GGU-B5-MB2201\5CLEXPRESS

Select a page [T Serpt ‘aHeIp
& General
& Memory
& Processors o
5 Server authentication
# Connections () Windows Authentication mode
# Database Settings
F Advanced i®) 50L Server and Windows Authertication mode
& Pemissions
Login auditing
() None

(®) Failed logins only
() Successful logins only
() Both failed and successful logine

Server proxy account
[] Enable server proxy account

Connechon | o e

Server:
GiEU-B5-NB2201W5C0LEXFRESS Options

Connection:

GGLUBS s buss [] Enable C2 audt tracing

¥ \iew connection properies
Y [[] Cross database ownership chaining

Progress
Ready

Carcl

« Das Programm “Sql Server Configuration Manager” starten
» Klick auf “SQL Server-Netzwerkkonfiguration”

« Klick auf “Protokolle fiir 'SQLEXPRESS"

» Klick auf “TCP/IP”

o Dann auf “Aktivieren”

¢ Dann auf Reiter “IP-Adressen”

» Herunterscrollen zu IPAIl: Dort “Dynamische Ports” leeren und TCP-Port belegen mit z.B. 1433
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Eigenschaften von TCR/IP
Datei  Aktion Ansicht 7

L =] IP-Adresse feB0nTIeE:485abbAT:de5%28 A

8 5L Server-Konfigurations-Manager (Lokal) Protokollname Status B o
P8
g saL server-Dienste ¥ Shared Memory  Aktiviert Aktiv 1
. sQL Server-Netzwerkkonfiguration (32 Bit) ¥ Named Pipes Deaktiviert Aktiviert Nein
~ & 50L Native Client 11.0-Konfiguration (32-Bit) PP e Dynamische TCP-Ports 0
&, Clientprotokolle IP-Adresse 169,254,222,241
% Aliase TCP-Port
9 Azure-Enweiterung fiir SOL Server ™
~ [, sOL Server-Netawerkkonfiguration Aktiv Ja
& Protokolle fur 'SOLEXPRESS' Aktiviert Nein
£ SQL Native Client 11.0-Konfiguration

Dynamische TCP-Ports 0
B0 Azure-Erweiterung far SQL Server IP-Adresse f80::9623:1232:1¢b5:63fa%29

TCcp-Port
2 1pan
Dynamisehe TCP-Parts
TCP-Port 1433

Protokoll IP-Adressen

Ativ
Gibt an, ob die ausgewahlte IP-Adresse aktiv ist.

Abbrechen | | Ubernzhmen

7

e Das Programm “Sql Server-Dienste” im Mendi auf der linken Seite

e “SQL Server (SQLEXPRESS)" neu starten.

Unter Umstanden muss in der Windows Firewall der gewahlte Port freigegeben werden. Kommandozeilen-
Aufruf siehe unten. Oder per Oberflache:

e Programm Windows Defender Firewall 6ffnen,
» neue Regel bei “Eingehende Regeln”
o Lokaler Port:

* Remoteport: beliebig
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Datei  Aktion  Ansicht

o= nm 2 HE

ﬂ Windows Defender Firewall mit

&3 Eingehende Regeln
Ausgehende Regeln

5‘!: Verbindungssicherheitsregel

B, Uberwachung

Protokolle und Ports

Eigenschaften von TCP-1433

Allgemein Programme und Dienste
Bereich  Erwetert  Lokale Prinzipale

Protokalle und Ports

g Crotokolityp
Protokollnummer:

Lokaler Port:

Remoteport

ICMP-Einstellungen:

o

4

Bestimmte Ports

Remotecomputer

v

Remotebenutzer X
lingsinst

lingsins!
rfreigak
rfreigak
ng
ng
w~ hg

1433

rfreigak

Beispiel: 80, 443, 5000-5010
Alle Ports

Beispiel: 80, 443, 5000-5010

sotrchen

rfreigak
v g
ng

ng

rfreigak
rfreigak
irtuelle

ngsdien

ngsdien

Registri
nder
9

ng

ung

Ubemehmen

> <

Tragbare Drahtlosgeréte (55DP eingehend)
Windows Media Player-Metzwerkfreigabe...
Windows-Peer-zu-Peer-Zusammenarbeit...
0 Trend Micro Security Agent Listener
0 "Wiedergabe auf Gerat"-Funktionalitit (g...

Tragbare Drahtlosgerite
Windows Media Player-N
Windows-Peer-zu-Peer-Z

"Wiedergabe auf Gerdt"-F »

>
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Aktionen

CODE

Copy

Datenbank ist unter einen festen Port erreichbar

3.1.5 User anlegen

Eingehende Regeln
Meue Regel...
Nach Profil filtern
Mach Status filtern

<

Mach Gruppe filtern
Ansicht
Altualisieren

Liste exportieren...

BB

Hilfe

TCP-1433

# Regel deaktivieren
‘g Ausschneiden
52 Kopieren

K Loschen

D Eigenschaften
Hilfe

fi

El

« In Programm “Microsoft SQL Server Management Studio” mit der Datenbank verbinden (\SQLEXPRESS)

e Im Baum auf der linken Seite klicken auf — Security - Logins

e Rechtsklick, dann “New Login..."

e Login Name vergeben

e “SQL Server authentication” auswahlen
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B Login - Mew
Select a page IT Scipt vﬂHeIp
& General
& Server Roles
& User Mapping Login name:
& Securables
& Status () Windows authentication
i® S0L Server authentication
Password:
Corfirm password:
[] Enforce password policy
() Mapped to cerificate
() Mapped to asymmetric key
Con - [] Map to Credential
Server Mapped Credentials
GiEU-B5-NB2201NSCGLEXPRESS
Connection:
GGEUBS s buss
ﬁ View connection properties
Progress
Ready Default database:
Default language:

— O x
|';estuser | Search...
| SEEEES |
| (111111 ] |
R &dd
Credential Provider
Remove
master ~
<default= -
E

» Bei User Mapping auswahlen: Map
» Database “GGUConnect-230627"
e User>

o Default Schema: dbo

e Und dann unten “Database role membershipt for GGU-CONNECT-230627"

connect_contributor

: public und
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| B Login - Mew

Selecta page
& General

& Server Roles
& |ser Mapping
& Securables
# Status

Connechon

! Server:
| 72d535620ae

Connection:
sa

| w¥ View connection properties

IT Script « @) Help

|sers mapped to this login:
Map Database
GGUCONMNECT
master

model

mzdh

tempdb

ooo0oa

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Lzer Default Schema
testuser

Database role membership for: GGUCONMECT

[[] db_accessadmin
[[] db_backupoperator
[[] db_datareader

(] db_datawriter

(] db_ddladmin

[[] db_denydatareader

.+ | connect_contributor

Progress [[] db_denydatawriter
[] db_owner
Ready [] db_securityadmin
B public
|
e speichern

User fiir den Datenbank-Zugriff via CONNECT ist eingerichtet und berechtigt.

3.1.6 Via GGU-CONNECT verbinden

GGU-CONNECT starten

¢ Im Meni “Datenbank” --> “Mit SQL-Datenbank verbinden”

¢ Name:

Verbindungsinformationen wie folgt hinterlegen
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» URL: localhost, wenn DB lokal [auft oder IP-Adresse oder Host-Name des Rechners
e Port:

e UserName:

e Passwort:

o Datenbank: GGUConnect-230627

« Klick auf Verbinden (Icon mit Wolke und +)

B Datenbank-Verbindungen — O >

o b

: R | GGUCONNECT-Iokal |
: Datenbank-Typ MSSCL -
: URL ||m:a|host |
| Port 1433 |
| Username |testuser |
: Passwort |uuu |
» Datenbank | GGUConnect-230627 |
|GGUCONNECT-lokal |
[] Verschlisselung aktiviert

GGU-CONNECT ist einsatzbereit mit der MSSQL-Datenbank

3.2 GGU-CONNECT - Microsoft SQL Server Instanz bei
AWS

Monatliche Kosten bei AWS belaufen sich auf ca. 100 € (grobe Schatzung basiert auf Verwendung und
Datenmenge).
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3.2.1 Setup in AWS

« Unter https://aws.amazon.com ein Konto anlegen und Kreditkarte hinterlegen

 In die RDS Management Konsole wechseln: https://eu-central-1.console.aws.amazon.com/rds/home?
region=eu-central-1

» Region EU Central 1 auswahlen, falls nicht vorausgewahlt

» Klick “Datenbank erstellen”

 Sizing-Optionen wahlen: Fiir den Start kann alles auf den Standard-Einstellungen belassen werden
« “Offentliche Verfligbarkeit” aktivieren

» Warten bis Datenbank erstellt wurde

« Parallel: In Security Group Kommunikation auf Port 1433 (bzw. Port der Wahl) erlauben

3.2.2 Konfiguration der Datenbank-Instanz

» Download und Installation von Microsoft SQL Server Management Studio:
https://learn.microsoft.com/en-us/sql/ssms/download-sql-server-management-studio-ssms?view=sql-
server-ver16

» Via Microsoft SQL Server Management Studio mit der Datenbankinstanz verbinden unter Verwendung
der via AWS bereitgestellten Verbindungsdaten.

=® Connect to Server >

SQL Server

Servertype: Database Engine w
Server name: | 11 chkchyBkoygux eu-central-1.rds. amazonaws .com, 14310 |
Authentication: SQL Server Authentication w
Login: |admin e |
Password: | ............... |

Remember passwaord

Cancel Help QOptions ==

e Rechtsklick auf die Datenbank-Instanz im Baum auf der linken Seite
e “New Query”
» Das von GGU-Software bereitgestellte SQL-Script 6ffnen, vgl. GGU-CONNECT

 Inhalt in das gedffnete Fenster kopieren und Klick auf “Execute”.
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Bei Bedarf:

o Verschliisselung der Kommunikation einstellen

o Nutzerrolle zum vereinfachten Anlegen von Nutzern erstellen GGU-CONNECT - Microsoft SQL Server
Instanz unter Windows lokal bzw. im eigenen Netzwerk (kostenlos) | Nutzerrolle-anlegen

o Separaten User fiir die Arbeit mit der Datenbank erstellen und verwenden, vgl. GGU-CONNECT -
Microsoft SQL Server Instanz unter Windows lokal bzw. im eigenen Netzwerk (kostenlos)

3.2.3 Via GGU-CONNECT mit Datenbank verbinden

e GGU-CONNECT starten

e Im Mend “Datenbank” --> “Mit SQL-Datenbank verbinden”
« Verbindungsinformationen wie folgt hinterlegen

e Name:

e URL: Hostname wie von AWS bereitgestellt.

e Port:

o UserName: admin bzw. selbst erstellter User.

e Passwort:

» Datenbank: GGUConnect-230627

« Klick auf Verbinden (Icon mit Wolke und +)

B Datenbank-Verbindungen — O *

o B
=03 [DB-230627 |
Datenbank-Typ MSSOL "
URL |datal:lase-'l-I;:lackup22121'I.ckch}rﬁknyqux.eu-central-|
Port 11433 Ik
Usernarne |admir‘| | L

DB-230627 Passwort sessssssscsssssssnce |
Datenbank | GGUConnect-230627 |
[ Verschlisselung aktiviert
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3.2.4 Backups erstellen

Per Default wird jede Nacht ein Snapshot der Datenbank erstellt. AuRerdem ist es moglich jederzeit
manuell Snapshots zu erstellen.

Zu finden sind die Snapshots

in der RDS Management Console,
¢ in dem man die betroffene Datenbankinstanz auswahlt,

 auf den Bereich “Wartung und Backups” geht und

dort im Bereich “Snapshots”

3.2.5 Backup einspielen

Der Beschreibung unter “Backups erstellen” folgen und dann einen Snapshot der Wahl auswahlen und
“Wiederherstellen" auswahlen. Dann muss man durch den Prozess durchlaufen wie man ihn bereits bei
“Setup” durchlaufen ist und schliel3t diesen mit “Snapshot wiederherstellen“ab. Nach einiger Zeit, die die
Wiederherstellung in Anspruch nimmt, kann man sich dann mit dem Snapshot der Datenbank bzw. der
daraus erzeugten Instanz verbinden und damit arbeiten.

3.3 GGU-CONNECT - PostgreSQL Instanz unter
Windows lokal bzw. im eigenen Netzwerk (kostenlos)

Die Persistenz per PostgreSQL ist aktuell noch im Modus: Experimentell.

3.3.1 Download

Download folgender Software:

o PostgreSQL - Version 15 oder hoher (kostenlos)

e pgAdmin (kostenlos) - Grafische Administrationsoberflache fiir PostgreSQL

3.3.2 Installation

1. PostgreSQL Installation:

2. postgresql-xx.x-x-windows-x64.exe — Standard-Installation durchfiihren
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3. Wahrend der Installation:

» Superuser-Passwort festlegen (z.B. fiir User postgres)
« Port: Standard-Port 5432 beibehalten

e Locale: German, Germany oder Default locale

« Installation abschlieRen

 Dienst iiberpriifen:

4. Windows-Dienste 6ffnen ( services.msc)
5. Priifen, ob der Dienst postgresql-x64-15 (oder entsprechende Version) lduft
6. pgAdmin starten:
7. Programm "pgAdmin 4" starten
8. Browser 6ffnet sich automatisch
9. Master-Passwort fiir pgAdmin festlegen
10. Verbindung zu lokalem PostgreSQL Server herstellen:

e Host: localhost

Port: 5432

e Username: postgres

Passwort:

3.3.3 Datenbank erstellen

1. Neue Datenbank anlegen:

2. In pgAdmin: Rechtsklick auf "Databases”

3. Klick auf "Create" — "Database..."

4. Datenbankname eingeben z.B.: GGUConnect-230627
5. Name ist beliebig wahlbar

. "Save" klicken

. Datenbankschema installieren:

(oo BN )

. Rechtsklick auf die neu erstellte Datenbank
9. "Query Tool" auswahlen
10. Es offnet sich ein SQL-Editor
11. Dort den Inhalt des aktuellen PostgreSQL-Datenbank Scripts hineinkopieren
12. Fiir die Zusendung des SQL Scripts bitte anfragen unter support@ggu-software.com

13. Auf "Execute/Refresh" (F5) driicken
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14. . GGU-CONNECT Datenbankschema ist installiert

3.3.4 Externe Verbindungen aktivieren

—

. PostgreSQL Konfiguration anpassen:

. Datei postgresql.conf mit einem Texteditor 6ffnen
. Zeile suchen: #listen_addresses = 'localhost'
.Andern zu: listen_addresses = '*'

. Datei speichern

. Client-Authentifizierung konfigurieren:

. Datei pg_hba.conf im gleichen Verzeichnis 6ffnen

O 00 N o g »» w BN

. Am Ende der Datei folgende Zeile hinzufiigen:

CODE

Copy

» Datei speichern
o PostgreSQL-Dienst neu starten:

« Windows-Dienste 6ffnen ( services.msc)

o Dienst postgresql-x64-15 (oder entsprechende Version) auswahlen

» Rechtsklick - "Neustart"
o Windows Firewall konfigurieren:
e Programm "Windows Defender Firewall" 6ffnen

» "Erweiterte Einstellungen" - "Eingehende Regeln"

e "Neue Regel..." — "Port" - "TCP" - "Bestimmte lokale Ports: 5432"

» "Verbindung zulassen" - Regel benennen (z.B. "PostgreSQL")

Oder per Kommandozeile:

CMD

Copy

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

. PostgreSQL Installationsverzeichnis 6ffnen (meist C:\\Program Files\\PostgreSQL\\15\\data\\ )
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3.3.5 Nutzerrolle anlegen

Um die Verwaltung von Nutzern in Connect zu vereinfachen, sollte die Gruppe connect_contributor
angelegt werden.

Im Normalfall wird die Gruppe bei der Initialisierung der Datenbank tiber das Initialisierungsskript bereits
erstellt worden sein. Wenn dies bei lhnen nicht der Fall ist, folgen Sie bitte der folgenden Anleitung:

Die Rolle ist Datenbank spezifisch und gilt somit nur fiir die von Ihnen gewahlte Datenbank.

1. In pgAdmin
. Verbindung zu PostgreSQL Server herstellen
. Rechtsklick auf die Datenbank

. "Query Tool” auswahlen

a A W N

. Den folgenden Schnipsel ausfiihren:

SQL

sql

Copy

Jeder Nutzer der Gruppe connect_contributor ist jetzt berechtigt, in der Datenbank Daten zu lesen,
zu erstellen, zu aktualisieren und zu I6schen.

3.3.6 User anlegen

1. In pgAdmin:
. Verbindung zu PostgreSQL Server herstellen
. Rechtsklick auf "Login/Group Roles"

. "Create" - "Login/Group Role..."

a A W N

. Allgemein-Tab:

.Name: gguconnect_user (oder beliebiger Name)
. Definition-Tab:

. Passwort eingeben und bestatigen

. Privilegien-Tab:

o W 00 N o

."Canlogin?" - Ja
11. "Superuser?" — Nein (aus Sicherheitsgriinden)
12. "Create roles?" — Nein

13. "Create databases?" - Ja
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14. "Inherit rights from parent roles?" - Ja
15. Nutzer die Rolle connect_contributor hinzufiigen.
16. Wenn die Rolle noch nicht erstellt ist, folgen Sie hier der Anleitung.

17. In Reiter Membership wechseln und bei Member of einen neuen Eintrag mit connect_contributor
hinzufiigen.

18. Berechtigung fiir die Datenbank:

19. Rechtsklick auf die Datenbank GGUConnect-2308627
20. "Properties" — "Security"

21. "Add" klicken — User gguconnect_user auswahlen
22. Privilegien setzen: ALL

23. Speichern

- User fiir den Datenbank-Zugriff via GGU-CONNECT ist eingerichtet und berechtigt.

3.3.7 Via GGU-CONNECT verbinden

1. GGU-CONNECT starten
2. Datenbankverbindung einrichten:
3. Im Meni "Datenbank” - "Mit SQL-Datenbank verbinden"

4. Verbindungsinformationen wie folgt hinterlegen:

¢ Name: <beliebig>

« Datenbanktyp: PostgreSQL

e URL: localhost (wenn DB lokal lIduft) oder IP-Adresse/Host-Name des Rechners
e Port: 5432

o Username: gguconnect_user (oder wie oben gewahlt)

¢ Passwort: <wie oben gewadhlt>

» Datenbank: GGUConnect-230627

» Verbindung testen:

5. Klick auf "Verbinden" (Icon mit Wolke und +)

— GGU-CONNECT ist einsatzbereit mit der PostgreSQL-Datenbank

3.3.8 Zusatzliche Hinweise

o Backup erstellen: In pgAdmin Rechtsklick auf Datenbank - "Backup..." — Format "Custom" wahlen
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» Backup wiederherstellen: Rechtsklick auf Databases - "Restore..." — Backup-Datei auswahlen

» Monitoring: pgAdmin bietet umfangreiche Monitoring-Tools unter dem Dashboard

» Logs: PostgreSQL-Logs finden sich im Verzeichnis C:\\Program

Files\\PostgreSQL\\15\\data\\log\\

3.4 GGU-CONNECT - PostgreSQL Instanz bei AWS

Die Persistenz per PostgreSQL ist aktuell noch im Modus: Experimentell.

Monatliche Kosten bei AWS belaufen sich auf ca. 20-80 € (je nach InstanzgroRe und Nutzung - PostgreSQL
ist oft kostengtinstiger als SQL Server).

3.4.1 Setup in AWS

[¢)] AOWN

o W 00 N o

12.
13.
14.
15.
16.

17

18.
19.
20.

. AWS Account erstellen:
. Unter https://aws.amazon.com ein Konto anlegen und Kreditkarte hinterlegen
. RDS Management Console 6ffnen:

. Zur RDS Management Konsole wechseln: https://eu-central-1.console.aws.amazon.com/rds/home?

region=eu-central-1

. Region "EU Central 1" (Frankfurt) auswahlen, falls nicht vorausgewahlt

. Datenbank erstellen:

. Klick "Datenbank erstellen"

. Engine-Typ: "PostgreSQL" auswahlen

. Engine-Version: Version 15.x oder héher wahlen

. Templates: "Kostenloses Kontingent" (fiir Tests) oder "Produktion” (fiir Produktiveinsatz)

. Konfiguration:

DB-Instance-lIdentifier: ggu-connect-postgres (oder beliebiger Name)
Master-Benutzername: postgres (Standard) oder eigener Name

Master-Passwort: Sicheres Passwort festlegen

DB-Instanzklasse: db.t3.micro (kostenloses Kontingent) oder groRer je nach Bedarf

Speicher: 20 GB (Minimum) oder nach Bedarf

. Offentliche Verfiigbarkeit: Ja aktivieren (wichtig fiir externe Verbindungen)

VPC-Sicherheitsgruppe: Neue erstellen oder vorhandene auswahlen
Erweiterte Konfiguration:

Port: 5432 (PostgreSQL Standard)
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21. Parameter-Gruppe: Standard beibehalten

22. Automatische Backups: Aktiviert lassen

23. Backup-Aufbewahrungsperiode: 7 Tage (oder nach Bedarf)
24. Datenbank erstellen:

25. "Datenbank erstellen” klicken

26. Warten bis Status "Verfiigbar" anzeigt (ca. 5-10 Minuten)

3.4.2 Sicherheitsgruppe konfigurieren

—

. Security Group bearbeiten:

. In der RDS-Konsole die erstellte Datenbank auswahlen

. Tab "Konnektivitat und Sicherheit" - "VPC-Sicherheitsgruppen” anklicken
. Bei "Eingehende Regeln" auf "Bearbeiten" klicken

. PostgreSQL-Regel hinzufiigen:

o a A~ w N

. "Regel hinzufligen"
. Typ: "PostgreSQL" (automatisch Port 5432)
. Quelle: "Anywhere-IPv4" (0.0.0.0/0) fiir globalen Zugriff oder spezifische IP-Adressen

O 0

. "Regeln speichern"

3.4.3 Konfiguration der Datenbank-Instanz

1. pgAdmin installieren:

2. Download und Installation von pgAdmin: https://www.pgadmin.org/download/
3. Verbindung zur AWS RDS-Instanz:

4. pgAdmin starten

5. Rechtsklick auf "Servers" — "Register" - "Server..."
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6. General-Tab:
e Name: AWS PostgreSQL GGU-Connect

e Connection-Tab:

e Host: <RDS-Endpoint von AWS> (Z.B. ggu-connect-postgres.xxxx.eu-central-

1.rds.amazonaws.com)
e Port: 5432
» Username: postgres (oder der gewahlte Master-Username)
o Passwort: <Master-Passwort von AWS>
» "Save" klicken
» Datenbankschema installieren:
7. Rechtsklick auf die Datenbankinstanz — "Create" - "Database..."
8. Database: GGUConnect-230627 (oder beliebiger Name)
9. "Save" klicken
10. Rechtsklick auf die neue Datenbank - "Query Tool"
11. Das von GGU-Software bereitgestellte PostgreSQL-Script 6ffnen
12. Fiir die Zusendung des SQL Scripts bitte anfragen unter support@ggu-software.com

13. Inhalt in das ge6ffnete Fenster kopieren und "Execute" (F5) klicken

3.4.4 Zusatzliche Sicherheit (optional)

1. SSL-Verschliisselung aktivieren:

2. In pgAdmin bei der Serververbindung - "SSL-Tab"

3. SSL-Modus: "require" oder "prefer"

4. AWS RDS PostgreSQL unterstiitzt SSL standardmaRig
5. Nutzerrolle anlegen

Um die Verwaltung von Nutzern in Connect zu vereinfachen, sollte die Gruppe connect_contributor
angelegt werden.

Im Normalfall wird die Gruppe bei der Initialisierung der Datenbank tiber das Initialisierungsskript bereits
erstellt worden sein. Wenn dies bei lhnen nicht der Fall ist, folgen Sie bitte der folgenden Anleitung:

Die Rolle ist Datenbank spezifisch und gilt somit nur fiir die von Ihnen gewahlte Datenbank.

1. In pgAdmin
2. Verbindung zu PostgreSQL Server herstellen
3. Rechtsklick auf die Datenbank
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4. "Query Tool” auswahlen

5. Den folgenden Schnipsel ausfiihren:

SQL

“sql

Copy

Jeder Nutzer der Gruppe connect_contributor istjetzt berechtigt, in der Datenbank Daten zu lesen,

zu erstellen, zu aktualisieren und zu I6schen.

o VW 00 N o

. Separaten Benutzer erstellen:

. In pgAdmin: Rechtsklick auf "Login/Group Roles" — "Create" - "Login/Group Role..."
. Allgemein: Name gguconnect_user

. Definition: Passwort festlegen

. Privilegien: "Can login" aktivieren, andere nach Bedarf

11. Fir die Datenbank: Rechtsklick auf GGUConnect-2308627 - "Properties” - "Security"

12. User hinzufiigen und Berechtigung ALL setzen

13. Nutzer die Rolle connect_contributor hinzufiigen.

3.4.5 Via GGU-CONNECT mit Datenbank verbinden

1. GGU-CONNECT starten

2. Datenbankverbindung einrichten:

3. Im Menti "Datenbank" — "Mit SQL-Datenbank verbinden"

4. Verbindungsinformationen wie folgt hinterlegen:

Name: <beliebig>

Datenbanktyp: PostgresQqL

URL: <RDS-Endpoint> (z.B. ggu-connect-postgres.xxxx.eu-central-1.rds.amazonaws.com )
Port: 5432

Username: postgres oder gguconnect_user

Passwort: <wie oben gewahlt>

Datenbank: GGUConnect-2306627

Verbindung testen:

5. Klick auf "Verbinden" (Icon mit Wolke und +)
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3.4.6 Backups erstellen

Automatische Backups

e AWS RDS erstellt automatisch téagliche Backups
» Aufbewahrungszeit: 1-35 Tage (in den RDS-Einstellungen konfigurierbar)

» Point-in-Time Recovery: Wiederherstellung auf beliebigen Zeitpunkt innerhalb der Aufbewahrungszeit
moglich

Manuelle Snapshots

1. Snapshot erstellen:

. In der RDS-Konsole die Datenbankinstanz auswahlen
. "Aktionen" - "Snapshot erstellen"

. Snapshot-Name eingeben

. "Snapshot erstellen" klicken

. Snapshots verwalten:

. Im linken Meni "Snapshots" auswahlen

0o N o o a b~ w DN

. Alle manuellen und automatischen Snapshots werden angezeigt

Backup wiederherstellen

1. Aus Snapshot wiederherstellen:
. Im Bereich "Snapshots" den gewiinschten Snapshot auswahlen

. "Aktionen" - "Snapshot wiederherstellen"

A 0N

. Neue Datenbankinstanz-Einstellungen konfigurieren:

o DB-Instance-Identifier: Neuer Name (z.B. ggu-connect-postgres-restored)
» Andere Einstellungen nach Bedarf anpassen
» "DB-Instanz wiederherstellen" klicken
e Point-in-Time Recovery:
5. Datenbankinstanz auswahlen — "Aktionen" - "Point-in-Time wiederherstellen"
. Zeitpunkt auswahlen (bis zu X Tage zurlick, je nach Backup-Einstellung)

. Neue Instanz-Konfiguration festlegen

(oo BN )

. Wiederherstellung starten

9. Nach der Wiederherstellung:
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10. Warten bis neue Instanz "Verfligbar" ist
11. Sicherheitsgruppen entsprechend konfigurieren

12. GGU-CONNECT mit neuer Instanz verbinden

3.4.7 Kostenoptimierung

 Instanztyp: Fir kleinere Anwendungen db.t3.micro oder db.t3.small verwenden
« Speicher: Nur benétigten Speicher allokieren, automatische Skalierung aktivieren

o Multi-AZ: Nur fir Produktionsumgebungen aktivieren

» Backup-Aufbewahrung: Nicht langer als notwendig einstellen

» Reserved Instances: Fir Dauerbetrieb giinstiger als On-Demand

3.4.8 Monitoring und Wartung

CloudWatch: Automatisches Monitoring von CPU, Speicher, Verbindungen

Performance Insights: Detaillierte Datenbankperformance-Analyse

Maintenance Window: Automatische Updates in festgelegtem Wartungsfenster

o Parameter Groups: Datenbankparameter nach Bedarf anpassen

3.9 GGU-CONNECT - Versionierung

3.5.1 Lokale Projektversionierung
Diese Funktionalitat steht ab GGU-CONNECT Version 1.7.0 zur Verfiigung

in GGU-CONNECT konnen unabhéngig davon, ob die Daten in einer SQL-Datenbank oder in einer Microsoft
Access Datenbank Datei gespeichert werden, lokal - also auf der Festplatte und nicht in der
Datenbank(datei) selbst - Zwischensténde fiir die verwalteten Projekte erzeugt und wieder hergestellt
werden.

Unter Einstellungen > Voreinstellungen > Allgemein |asst sich die Anzahl der der Versionen einstellen, die
maximal pro Projekt gespeichert werden sollen.

Uber den Projekt-Details-Dialog ist der Reiter Versionierung verfiigbar. Die dort zur Verfiigung stehenden
Informationen und Funktionen finden Sie hier: GGU-CONNECT - Dialog "Projekt" | Versionierung
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4 GGU-CONNECT - Workflows

4.1 GGU-CONNECT - Beispiel-Workflow: einmal von der
Planung zur IFC-Datei

411 Ziele

o Genereller Uberblick iiber GGU-CONNECT und dessen Anwendungsméglichkeiten

e Grundsatzliche praktische Erfahrung im Zusammenspiel von GGU-STRATIG mit GGU-CONNECT und
GGU-KORFIN.

4.1.2 Voraussetzungen

e Windows 10 oder 11

o Codemeter User Runtime:
https://www.wibu.com/de/support/anwendersoftware/anwendersoftware.html

» GGU-CONNECT 1.3 ( https://www.ggu-software.com/fileadmin/edelivery/GGU-CONNECT_1.exe)
o GGU-STRATIG 12.65 ( https://www.ggu-software.com/fileadmin/edelivery/GGU-STRATIG_12.exe)
e GGU-KORFIN 4.8.0.2 ( https://www.ggu-software.com/fileadmin/edelivery/GGU-KORFIN_4_x64.exe)

» |FC Viewer Software, z.B. https://bimvision.eu/download/ (kostenlos, aber Angabe von E-Mail-Adresse
erforderlich)

4.1.3 Ablauf

A) Einmal durch die Benutzeroberflache fliegen

1. Das Beispielprojekt von C:\Program Files (x86)\GGU-Software\GGU-
CONNECT_1\Examples\231221_CONNECT_Beispielprojekt.ggudb kopieren an eine Stelle, wo man als
Windows-Anwender Schreibrechte hat. Z.B. Dokumente oder Desktop.

. Das Beispielprojekt doppelklicken
. Benutzeroberflache gemeinsam in folgender Reihenfolge anschauen
. Projektliste

. Inhaltsbereich

o a b~ wWwDN

. Karte
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7. Hauptmenu

B) GGU-Programme verkniipfen

e Hauptmeni - Einstellungen - Voreinstellungen — GGU-Programme
e Priifen, ob GGU-KORFIN und GGU-STRATIG auf die richtigen EXE-Dateien zeigen.

 Falls nicht, Pfade @ndern und speichern

C) Aufschliisse erzeugen

1. Neues Projekt anlegen
2. Einen Ort aussuchen
3. Ein wenig mit den Themenkarten herumexperimentieren

4. 3 Aufschliisse vom Typ Bohrung in dem Projekt anlegen per Doppelklick in der Karte

D) Aufschliisse mit ein Erkundungsinformationen versehen

1. 3 Aufschlisse auswahlen und in STRATIG 6ffnen

2. in STRATIG jeweils mindestens 3 Schichten pro Aufschluss vergeben
3. Von STRATIG nach CONNECT exportieren

4. in CONNECT importieren

E) Modellierung

1. In CONNECT ein Baugrundschichtenmodell Giberlegen mit mindesten zwei Schichten
2. Aufschliisse wieder exportieren nach STRATIG

3. Modellierung in STRATIG vornehmen

4. Von STRATIG nach CONNECT exportieren

5.in CONNECT importieren

F) Export nach KORFIN

1. Projekt auswahlen
2. Auf den GGU-KORFIN Button driicken
3. Verzeichnis auswahlen

4. Sehen wie das 3D Modell aussieht
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G) IFC-Datei exportieren

1. Auf exportieren
2. IFC-Modell
3. Ort auswahlen

4. speichern / exportieren

H) IFC-Datei anschauen

1. IFC-Datei mit IFC-Viewer o6ffnen

4.2 GGU-CONNECT - Meldung von Bohrdaten nach
GeolDG ans LBEG

4.2.1 Allgemein

siehe dazu auch das Webinar vom 09.04.2024: https://www.ggu-
software.com/schulungen/webinare/artikel/geologiedatengesetz-leicht-gemacht-mit-agu-und-ggu-
connect-bohrungen-digital-anmelden-und-abgeben

4.2.2 Schritt fur Schritt Anleitung

1. In AGU

https://nibis.lbeg.de/agu/startseite

siehe Anleitung: https://nibis.Ilbeg.de/agu/assets/downloads/ErfassungsAnleitungAGU.pdf
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1.1. Bohranzeige melden

1.2. XML-Datei speichern

2.In GGU-CONNECT

2. 1. Standardwerte festlegen

B Einstellungen — O et

=

Allgemein | Voreinstellungen far Imports | Themenkarten GGU-Programme  Atlassian JIRA

Auftraggeber | | Bohrfirma 66U |
Bundesland i | Bearbeiter | |
Koordinatensystem | yndefined (EPSG: -1 - Anzeig v Koordinatenfindung |GP5 v|
Hihensystern |NHN v| Hahenfindung |Gp5 v|
Zweck [BAU | Vertraulichlceit [2 v]

2.2. Projekt anlegen

By Projekt-Details - | X

Madellierung

Projektstart 0012002 Projektende  |apo1.2002
Status in Arbeit
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Insbesondere, wenn man viele andere Projekte in der Datenbank hat, ist es hilfreich, die anderen Projekte
herauszufiltern, in dem man in der Projektsuchleiste z.B. nach der Projektnumer des aktuellen Projekts

sucht.

Alternativ erst Schritt 2.3 ausfiihren und danach das Projekt umbenennen.

2.3. Aus AGU XML aus LBEG Bohranzeige importieren

siehe: GGU-CONNECT - Das Hauptmenii)

Bl Daten importieren.., - O >
Daten abernehmen von Chternp'Bohranzeigen BS\Beispiel\BA_36291G0977_4621175a-967d-4d8e-8305-83faf496e817.pdf

Daten Gbernehmen nach Projekt: 12384 BS-Waggum, Parkplatzflache VW Air Service Pv
Impert-Art Allgemeiner Import o

» [Z]Projekt 12384 BS-Waggurm, Parkplatzflache VW Air Service

Konflikte
N
7

Art  Betroffene D Entitdt / Typ Details Behandlung
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2.4. GGU-STRATIG Dateien importieren

Evtl. erforderlich: Mit der aktuellsten STRATIG Version BOP Dateien aktualisieren

VARIANTE 1: DATEI IN AKTUELLSTEM STRATIG (VERSION 12.64 ODER HOHER) OFFNEN UND SPEICHERN (UNTER).
VARIANTE 2: DATEIEN FUR GGU-CONNECT AKTUALISIEREN (MENU GGU-CONNECT)

DATEIEN IN GGU-CONNECT IMPORTIEREN

Variante 1: BOP Dateien aus Verzeichnis importieren

Variante 2: einzelne BOP Datei(en) importieren
2.5. Inhalte von “STRATIG Bohrungen” in “LBEG Bohrungen” kopieren

unnotige Inhalte wie Homogenbereiche und/oder Schnitte herausfiltern durch Abwahl in der Baumansicht.

B Daten ibernehmen — O by
>

von Projekt Apelnstedt, Am Osterberg 32~ Aufschluss KRE 1 v
nach Projekt Apelnstedt, Am Osterberg 32~ Aufschluss 3829800009 w
folgende Daten dbernehmen:

[]Koordinaten Bodenschichten Konsistenzen Grundwasserstinde

[“]Hahen []sondierdaten [] Verfidllungen [ Mame

[+] Proben [Jalle sonstigen Eigenscha ‘u’errﬂhrungen [ ]Externe ID

[]im Ziel iiberschreiben

2.6. Gegen SEP3 validieren

In der Aufschlussansicht, dem Dialog zu den Bohrungs-Details und dem Dialog zu den Ansprache-
Bereichs-Details per Klick auf den “Lupe” Button.

2.7. In SEP3 Datenbank exportieren (und versenden)

GGU-CONNECT - Das Hauptmenii)
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wg. Virenscannern mdb-Datei idealerweise zippen und dann per E-Mail an den geologischen Dienst
schicken.
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5 GGU-CONNECT - Die Benutzeroberflache

5.1 GGU-CONNECT - Das Hauptmenu

5.1.1 GGU-CONNECT - Menu "Datenbank"

Mit SQL-Datenbank verbinden

B Datenbank-Verbindungen — O X

< (@

DevDemo Datenbank-Typ MSSOL >

DevDemol

GGU BS Anmelde-Art Server Authentication >

Public Demo

Name Jlokel |
URL |Ioca|host |
Port 1433 |
Uszername |sim0n |
Passwort ssssas |
Datenbank |GGUConnect-BﬂB?_? |

[] Verschldsselung aktiviert

Erweiterte Einstellungen

SSL Key

| || auswahlen
SSL Cert | || auswahien
SSLCA | || auswahlen
S5L Mode |

In diesem Dialog kdnnen Sie sich mit einer Microsoft SQL Server Datenbank verbinden. Diese muss
separat bereitgestellt werden, vgl. flr Erlauterungen dazu.

Im oberen Bereich kénnen Sie die Standard-Verbindungsparameter angeben.

Im unteren Bereich lassen sich Einstellungen vornehmen fiir die Verwendung eines Client-seitigen
Zertifikats.

Microsoft Access Datenbank Datei erzeugen

Unter diesem Meniipunkt kann eine neue Microsoft-Access-Datenbank Datei angelegt werden.
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In dieser Datei kdnnen beliebig viele Projekte und Projektinhalte verwaltet werden.

Details zur Verwendung von Microsoft Access zur Datenspeicherung und Zusammenarbeit, siehe

Microsoft Access Datenbank Datei laden

Unter diesem Menipunkt kann eine vorhandende Microsoft-Access-Datenbank Datei ge6ffnet werden, die
GGU-CONNECT Inhalte enthalt.

Details zur Verwendung von Microsoft Access zur Datenspeicherung und Zusammenarbeit, siehe

Aktuelle Datenbank-Verbindung /-Datei schlieRen

Uber diesen Meniieintrag schlielt man die aktuelle Datenbankverbindung zur MSSQL-Datenbank oder der
aktuell gedffneten Microsoft Access Datenbank-Datei.

Aktuelle Datenbankverbindungen

Ubersicht

GGU-CONNECT merkt sich automatisch die letzten 5 verwendeten Datenbankverbindungen und zeigt diese
im Datenbank-Meni an. Dies ermdglicht einen schnellen Zugriff auf hdaufig verwendete Datenbanken ohne
erneute Konfiguration.

Funktionsweise

Automatische Speicherung

» Jede erfolgreich hergestellte Datenbankverbindung wird automatisch in der Liste der aktuellen
Verbindungen gespeichert

» Dies gilt sowohl fiir Microsoft Access-Dateien als auch fiir SQL-Datenbankverbindungen
 Die Liste wird automatisch nach der letzten Verwendung sortiert (neueste zuerst)

o Maximal 5 Verbindungen werden gespeichert - dltere Eintrdge werden automatisch entfernt

Zugriff liber das Menii

1. Offnen Sie das Datenbank-Menii in der Meniileiste
2. Unterhalb des Meniipunkts "Aktuelle Datenbank-Verbindung / -Datei schlieRen" finden Sie:
3. Einen Trennstrich

4. Die Liste der aktuellen Datenbankverbindungen
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Verbindung herstellen

Klicken Sie einfach auf einen der Eintrage in der Liste

Die Verbindung wird automatisch hergestellt

» Bei Access-Dateien: Die Datei wird direkt gedffnet

Bei SQL-Verbindungen: Die gespeicherte Konfiguration wird verwendet

Menueintrage

Die aktuellen Verbindungen werden folgendermaRen angezeigt:

o Access-Dateien: Dateiname (z.B. "Projekt2024.ggudb”)
o SQL-Verbindungen: Verbindungsname (z.B. "Produktions-DB")

Fehlerbehandlung

Nicht verfiigbare Verbindungen

» Access-Dateien: Wurde eine Datei verschoben oder geloscht, erscheint eine Fehlermeldung und der
Eintrag wird automatisch aus der Liste entfernt

» SQL-Verbindungen: Ist eine Verbindungskonfiguration nicht mehr verfiigbar, wird ebenfalls eine
Fehlermeldung angezeigt und der Eintrag entfernt

Automatische Bereinigung

Die Liste wird automatisch bereinigt, wenn:

« Dateien nicht mehr existieren
» Verbindungskonfigurationen geléscht wurden

» Die maximale Anzahl von 5 Eintrdagen tberschritten wird

Kompatibilitat

Die Funktion ist vollstandig riickwartskompatibel

Bestehende Einstellungen bleiben unverandert

Die bisherige "Letzte Verbindung"-Funktionalitat bleibt erhalten

Alte Konfigurationsdateien werden automatisch erweitert
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Hinweise

Die aktuellen Verbindungen werden in den Anwendungseinstellungen gespeichert

» Bei der ersten Verwendung ist die Liste leer

Die Reihenfolge entspricht der letzten Verwendung (neueste oben)

 Ein erneuter Zugriff auf eine bereits gespeicherte Verbindung aktualisiert deren Position in der Liste

5.1.2 GGU-CONNECT - Menu "Importieren’

GGU-ATTERBERG

Laborwerte aus GGU-ATTERBERG-Datei (*.ZTD)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-ATTERBERG-Datei (.ztd) auszuwahlen.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

GGU-BORELOG

Aufschliisse aus aus GGU-BORELOG-Datei (*.SCH)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Moglichkeit eine GGU-STRATIG Datei (Endung .bop) zu laden.

Die Datei muss mit GGU-BORELOG Version 8.03 oder neuer erzeugt worden sein.

Es gibt noch keine Funktion in BORELOG zum automatischen Aktualisieren der Dateien. Alte Dateien
missen aktuell von Hand in einer aktuellen BORELOG Version (>=8.03) gedffnet und gespeichert werden.
Diese Funktion wird zeitnah nachgeriistet.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "GGU-STRATIG"

Aufschliisse aus GGU-BORELOG-Dateien (*.SCH) aus Verzeichnisbaum

Diese Funktionalitat ist noch im Experimental-Modus. Das bedeutet, die wesentlichen Funktionen sind
vorhanden, es gibt aber noch funktionale Liicken oder Einschrankungen.

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.
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Die Datei muss mit GGU-BORELOG Version 8.03 oder neuer erzeugt worden sein.

Es gibt noch keine Funktion in BORELOG zum automatischen Aktualisieren der Dateien. Alte Dateien
missen aktuell von Hand in einer aktuellen BORELOG Version (>=8.03) getffnet und gespeichert werden.
Diese Funktion wird zeitnah nachgeristet.

Es werden alle GGU-BORELOG (.sch) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller
Unterverzeichnisse fiir den Import vorausgewahlt und konne im folgenden Import-Dialog an- und
abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "GGU-STRATIG"

GGU-CLOUD

Aufschliisse aus GGU-CLOUD (*.TXT)

Diese Funktionalitat ist noch im Experimental-Modus. Das bedeutet, die wesentlichen Funktionen sind
vorhanden, es gibt aber noch funktionale Liicken oder Einschrankungen.

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Mdglichkeit eine GGU-CLOUD-Export-Datei zu importieren

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

GGU-CONNECT

aus GGUML-Datei (*.XML)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine XML-Datei (Endung .XML) zu importieren.

Die Datei muss dem Format entsprechen, wie in GGU CONNECT - GGUML beschrieben besprechen.

GGUML ist eine Moglichkeit GGU-CONNECT-Inhalte verlustfrei zu sichern und auch eine Moglichkeit fiir
Drittsysteme Inhalte in GGU-CONNECT zu ibergeben bzw. aus GGU-CONNECT zu tGibernehmen.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

Siehe GGU CONNECT - GGUML fiir weitere Erlauterungen zu GGUML.
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Aufschliisse aus CSV-Datei (*.csv)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine CSV-Datei (Endung .csv) zu importieren.

Die Datei muss dem Format entsprechen, was auch zwischen CONNECT und KORFIN innerhalb einer
GROUND-Datei ausgetauscht wird. Kann idealerweise zunachst bei “Exportieren” generiert und dann befillt
werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein"

GGU-GRAIN-DENSITY

Laborwerte aus GGU-GRAIN-DENSITY Datei (*.GGU_KD)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-GRAIN-DENSITY Datei (Endung .GGU_KD)
zu laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

GGU-GRAIN-DENSITY Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*.GGU_KD)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-GRAIN-DENSITY(.GGU_KD) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller
Unterverzeichnisse fiir den Import vorausgewahlt und kénne im folgenden Import-Dialog an- und
abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

GGU-KORFIN

Projekt aus GGU-KORFIN-Datei (*. GROUND)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-KORFIN Export Datei (Endung .GROUND)
zu laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "Allgemeiner Import".
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GGU-LIME

Laborwerte aus GGU-LIME Datei (*.KLK)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-LIME Datei (Endung .KLK) zu laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-LIME Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*.KLK)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-LIME (.KLK) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller Unterverzeichnisse
fir den Import vorausgewahlt und konne im folgenden Import-Dialog an- und abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

GGU-LO|

Laborwerte aus GGU-LOI Datei (*.GLV)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-LOI Datei (Endung .GLV) zu laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-LOI Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*.GLV)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-LOI (.GLV) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller Unterverzeichnisse fir
den Import vorausgewahlt und kdnne im folgenden Import-Dialog an- und abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

GGU-SHRINKAGE

Laborwerte aus GGU-SHRINKAGE Datei (*. GGU_SGR)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-SHRINKAGE Datei (Endung .GGU_SGR) zu
laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".
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GGU-SHRINKAGE Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*.GGU_SGR)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-SHRINKAGE (.GGU_SGR) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller
Unterverzeichnisse fiir den Import vorausgewahlt und konne im folgenden Import-Dialog an- und
abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-SIEVE

Laborwerte aus GGU-SIEVE Datei (*.KVS)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-SIEVE Datei (Endung .kvs) zu laden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-SIEVE Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*.KVS)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Mdglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-SIEVE (.KVS) Dateien des gewdhlten Verzeichnisses inklusive aller Unterverzeichnisse
fiir den Import vorausgewahlt und konne im folgenden Import-Dialog an- und abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-STRATIG

Aufschliisse aus aus GGU-STRATIG-Datei (*.BOP)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-STRATIG Datei (Endung .bop) zu laden.

Die Datei muss mit GGU-STRATIG Version 12.58 oder neuer erzeugt worden sein.

In GGU-STRATIG 12.58+ gibt es die Mdglichkeit, Dateien, die mit alten GGU-STRATIG Versionen erzeugt
wurden, fiir GGU-CONNECT zu aktualisieren.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "GGU-STRATIG"
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Aufschliisse aus GGU-STRATIG-Dateien (*.BOP) aus Verzeichnisbaum

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-STRATIG (.bop) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller
Unterverzeichnisse fiir den Import vorausgewahlt und konne im folgenden Import-Dialog an- und
abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "GGU-STRATIG"

GGU-WATER

Laborwerte aus GGU-WATER-Datei (* WGH)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine GGU-WATER-Datei (.wgh) auszuwahlen.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten'".

GGU-WATER Laborwerte aus Verzeichnisbaum (*. WGH)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Mdglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Es werden alle GGU-WATER (.WGH) Dateien des gewahlten Verzeichnisses inklusive aller
Unterverzeichnisse fiir den Import vorausgewahlt und kénne im folgenden Import-Dialog an- und
abgewahlt werden.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "(Er-)setzen von Messwerten".

Drucksondierung (CPT)

Diese Funktionen stehen ab GGU-CONNECT Version 1.50 zur Verfiigung.

CPT-Daten aus Textdatei (*.txt)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine Textdatei mit CPT-Daten (Endung .txt) zu
importieren.

Zunachst erscheint ein Konfigurationsdialog, in dem die Struktur der ASCII-Datei festgelegt wird
(Spaltentrenner, Dezimaltrenner, Spaltenindizes fir Tiefe, Spitzenwiderstand, Mantelreibung,
Porenwasserdruck sowie entsprechende Umrechnungsfaktoren).
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ASCI lesen

Feile 1 von 2019 Zeilen

Dratei: C:ADevelophGit-Aepos-25081 44 apps-desktophagu-connect-applexampleshCPT-T estdaten. bt

Projekt-Mummer: 9010

Trennzeichen Spale:

(®) Leerzeichen

() Tab
() Semikolon

() Komma

Draten einlesen

Ahbbruch

Daten:

miit M antelreibung
Faktor Mantelreibung:

Faktor Spitzerwiderstand:

[ mit Porerwasserdruck,

Spalte Tiefe: Spale Spitze: Spalte Mantel:
1 L 2 L 3 L

Erste gliltige Zeile lesen Anzahl gultiger Zeilen

Ergebniz:

Fehler | |Feh|er | |Feh|er

Nach der Konfiguration erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein’, in dem

entschieden werden kann, wie die importierten Drucksondierungen in die Datenbank ibernommen werden.

Seite 52 /221



GGU Syffware-

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

E- Daten importieren...

DE

Daten Gbernehmen von
Daten Gbernehmen nach
Import-Art

Import-Opticnen

Ch\Develop\Git-Repos-250818\apps-desktop\ggu-connect-applexamples\CPT-Testdaten. txt
in Projekte wie angegeben (aktualisieren bzw. neu anlegen)

Allgemeiner Import

I Medellierungsdaten ignorieren []1Ds neu erzeugen

[]5chnitte ignorieren

w [~|Projekt Import CPT-Testdaten. tet
w [ Drucksondierung Drucksondierung 1

[ Drucksendierungsmessung 0

Drucksondierungsmessung 0,01

- [ Drucksendierungsmessung 0,02

Drucksondierungsmessung 0,03

[ Drucksendierungsmessung 0,04

Drucksondierungsmessung 0,05
Drucksondierungsmessung 0,06
Drucksondierungsmessung 0,07
Drucksondierungsmessung 0,08
Drucksondierungsmessung 0,09
Drucksondierungsmessung 0,1

Drucksondierungsmessung 0,11
Drucksondierungsmessung 0,12

[~ Drucksendierungsmessung 0,13

Drucksondierungsmessung 0,14

[ Drucksendierungsmessung 0,15

Drucksondierungsmessung 0,16

Drucksondierungsmessung 0,17

Drucksondierungsmessung 0,18
Drucksondierungsmessung 0,19
Drucksondierungsmessung 0,2

[ Drucksendierungsmessung 0,21

Konflikte

&

Art  Betroffene D Entitdt / Typ  Details

Behandlung

CPT-Daten aus Verzeichnisbaum (*.txt)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen.

Zundachst erscheint ein Konfigurationsdialog zur Festlegung der Dateistruktur (siehe oben). Die

Konfiguration wird auf alle gefundenen Textdateien im gewahlten Verzeichnis und dessen

Unterverzeichnissen angewendet.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".
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Die importierten Drucksondierungen werden automatisch mit "Drucksondierung 1", "Drucksondierung 2"
usw. benannt.

Geologie-Standards

AGS

AGS-Datei als Projekt importieren (*.AGS)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine AGS-Datei (Endung * . AGS) zu importieren.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

AGS-Daten aus Verzeichnisbaum importieren (*.AGS)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwéhlen. Es werden alle AGS-
Dateien (Endung *. AGS) aus dem Verzeichnisbaum (also inklusive Unterverzeichnissen) zum Import
ausgewabhlt.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

Borehole ML

Aufschliisse aus Borehole ML-Datei (*.xml)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine Borehole ML-Datei zu importieren.

Details zu Borehole ML siehe
https://www.infogeo.de/Infogeo/DE/Home/BoreholeML/boreholemli_node.html .

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein"

LBEG

Aufschliisse aus AGU-XML-Datei (LBEG-Bohranzeige)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Moglichkeit eine AGU XML-Datei zu importieren, die aus der
Bohranzeige Plattform des LBEG beim Melden von Bohrungen erzeugt wird, sieh dazu auch

https://nibis.lbeg.de/agu/startseite

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".
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Aufschliisse aus LBEG-Bohranzeige-PDF (nur Niedersachsen)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Mdglichkeit eine PDF-Datei zu importieren, die aus der
Bohranzeige Plattform des LBEG beim Melden von Bohrungen erzeugt wird, sieh dazu auch

https://nibis.lbeg.de/agu/startseite
Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

Dieser Import funktioniert aufgrund der allgemeinen technischen Einschrankungen beim Einlesen von
PDFs nicht immer 100% zuverlassig. Bspw. kénnen Leerzeichen "verschluckt" werden. Generell wird der
Import via AGU-XML stark empfohlen.

Bohrung als Borehole ML vom LBEG NIBIS Server importieren

Geben Sie die Bohr-ID des geologischen Dienstes in das Abfragefeld ein.

Welche Bohrungs ID7? by

Bitte BID eingeben |2716GEN151

QK Abbrechen

Wenn es dazu in der 6ffentlichen Bohrdatenbank des geologischen Dienstes einen Datensatz gibt, werden
die hinterlegten Daten als Borehole ML vom Server heruntergeladen und als CONNECT Daten zum Import
angeboten.

SEP1

SEP1-Daten importieren (*.1G, *.HY)
Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine SEP1-Datei (Endung *. IG, *.HY) zu importieren.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

SEP1-Daten aus Verzeichnisbaum importieren

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Moglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen. Es werden alle SEP1-
Dateien (Endung *. IG, *.HY) aus dem Verzeichnisbaum (also inklusive Unterverzeichnissen) zum Import
ausgewabhlt.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".
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SEP3

Aufschliisse aus SEP3-/GeoDin-Datenbank (*.mdb)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit eine SEP3-Datenbank-Datei (Microsoft Access,
Endung .mdb) zu importieren.

Wenn in der SEP3-Datei Sondierungen enthalten sind, wird ein Dialog angeboten, der es ermdglicht die
Sondierarten den von CONNECT unterstitzten Arten zuzuordnen.

By Messwerte zuordnen — O x
Sondierungsart (Text) wird interpretiert als

fs (Mantelreibung in kPa) fs (Mantelreibung in kPa)

Rf (Reibungsverhdltnis in %) wird ignoriert
gec (Spitzendruck in MPa) wird ignoriert

MN10 wird ignoriert

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein"

Aufschliisse aus mehreren SEP3-/GeoDin-Datenbanken aus Verzeichnisbaum (ohne Sondierungen)

Offnet einen Datei-Auswahldialog mit der Méglichkeit ein Verzeichnis auszuwahlen. Es wird dann versucht,
alle darin - oder in Unterordnern - enthaltenen MDB-Dateien als SEP3- oder GeoDin-Datei zu interpretieren
und angeboten, die enthaltenen Aufschliisse zu laden tiber GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus
"allgemein"

Sondierungen werden in diesem Modus ignoriert, da das Mapping von Sondierungen tiber mehrere Dateien

hinweg zu kompliziert in der Benutzerfiihrung ist. Sondierungen bitte iber den Einzeldatei-Import (s.0.)
importieren.
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Plan-Dokumente

Plan laden

Es offnet sich ein Datei-Dialog zur Auswahl einer Grafik-Datei oder PDF zur Anzeige als Plan, siehe auch
GGU-CONNECT - Die Planansicht

Georeferenzierung an / aus

Uber diesen Meniipunkt kann der Georeferenzierungsmodus von Karte und Plan an und ausgeschaltet
werden. Details zur Georeferenzierung sieche GGU-CONNECT - Die Planansicht | Georeferenzierung-des-
aktuellen-Plans

PDF

Experimentell: Aufschliisse aus PDF extrahieren (*.PDF)

Wahlen Sie per Dateilauswahldialog ein beliebiges PDF aus. Sofern nach DIN 4023 dargestellte Bohrungen
enthalten sind, werden diese extrahiert. Ziel ist die Extraktion von folgenden Informationen:

e Aufschlussname

Aufschlusshohe

Ansprachebereiche mit Bodenarten und Texten

Grundwasserstande

Die Extraktionsqualitat hangt davon ab, mit welcher Software die Visualisierungen in den PDFs erzeugt
wurden. Hier wurde auf die 4 in Deutschland gangigsten Programme optimiert und ob das PDF
eingebettete Schriften enthalt oder eingescannt wurde. Bei letzterem kann die Extraktionsqualitat je nach
Qualitat des Scans stark variieren und auch die Extraktionsdauer kann stark zunehmen.

Bei PDFs mit eingebetteten Schriften ist aktuell von einer Dauer von einer Minute bis wenige Minuten
auszugehen.

Im Zuge der Datenextraktion werden je PDF ein Logfile und eine GGUML XML Datei im gleichen
Verzeichnis erzeugt, in dem das PDF liegt.

Das Lodfile ist tiber das Arbeitsprotokoll im sich anschlieRend 6ffnenden Importdialog einsehbar.

Hier sind Informationen enthalten dariiber, wie viele Bohrungen erkannt wurden und bei welchen Daten es
Probleme oder Auffalligkeiten gab.
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Hinweis zum Datenschutz (lokale Verarbeitung): Die PDF-Datenextraktion lauft vollstandig lokal auf lhrem
Rechner. Die PDF-Datei verldsst zu keinem Zeitpunkt den lokalen Rechner; es findet keine Ubertragung an
externe Server oder Cloud-Dienste statt. Auch die optional zuschaltbare Texterkennung (OCR) wird lokal
ausgefiihrt. Erzeugt werden ausschlieBlich die oben genannten lokalen Dateien (GGUML-XML und Logfile)
im Verzeichnis des PDFs. Die Funktion nutzt insbesondere nicht die KI-/Sprachmodell-Funktion (siehe
GGU-CONNECT - Menii "KI").

Experimentell: Aufschliisse aus PDFs im Verzeichnis extrahieren

Dieser Meniieintrag 6ffnet einen Dateiauswabhldialog fiir Verzeichnisse. Ansonsten ist das Verhalten
analog dem o.g. Meniieintrag. Sie konnen also beliebig viele PDFs auf einmal auf diesem Wege
importieren.

Sonstige

Aufschliisse aus Textdatei (flexible Konfiguration)

Diese Funktion ist aktuell im Status "experimentell”, ist also u.U. funktional noch nicht vollstandig
ausgereift.

https://vimeo.com/1093742512/405298830b?share=copy

Offnet einen Konfigurationsdialog, in dem eine Datei zum Import ausgewahlt und eingestellt werden kann,
wie die Inhalte der zu importierenden Datei interpretiert werden sollen.

Es kann der Spaltentrenner und der Dezimaltrenner bestimmt werden und fiir die Eigenschaften

¢ Name

o Externe ID
X-Koordinate / Rechtswert

e Y-Koordinate / Hochwert

Koordinatensystem (EPSG Code)

Aufschlusshohe

o Aufschlusstyp

Seite 58 / 221


https://vimeo.com/1093742512/405298830b?share=copy

m Wﬂ-" Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

E’. Flexibler Text-lmport - . X

K

+

Diatei C:KDwelnpiGit-Repus‘gggu-c-:unnect-lil::l| I wiihlen
Spaltentrenner Tab >
Dezimaltrenner Punkt () -
Erste Datenzeile 1
Aufschlussname Spalte 1 ™
Externe |D Spalte 1 ™
Aufschlusstyp nicht importieren Rl Info
X-Koordinate Spalte 2 >
¥-Koordinate Spalte 3 >
Koordinatensystem (EPSG-Code) | pjicht importieren ™
Standard-Koordinatensystemn UTM 32N ZOME (EPSG: 4647 e

Wenn kein Koordinatensystem importiert wird, kann ein Standard-Kooordinatensystem definiert werden,
was fir alle Aufschliisse, deren Koordinaten importiert werden, gesetzt wird.

Ggu >

CPT = Drucksondierung, DPLDPM,DPH,LRS =
Rammseondierung, alles andere = Bohrung, Standard: Bohrung

Erweiterungswiinsche bzgl. der Abkirzungen bitte an support@ggu-software.com

Automatisches Aktualisieren von Aufschliissen mit gleichem Namen

Es gibt auBerdem die Option, dass beim Import versucht wird, die Aufschliisse anhand des Namens (Also
Inhalt der Spalte, die fiir den Import von "Aufschlussname" ausgewahlt wurde) automatisch mit bereits im
System vorhandenen Aufschliissen zu verbinden.
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Die Aktionen in der Meniileiste

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Import Ladt die Inhalte aus der ausgewahlten Datei mit der
durchfiihren ausgewahlten Konfiguration und 6ffnet den Importdialog
Ausgewahlte Offnet die ausgewahlte Datei im fiir die Endung der Datei
Datei extern festgelegten Standardprogramm

offnen

Wenn Sie die Datei mit Microsoft Excel 6ffnen, ist sie dadurch fiir
den Import durch GGU-CONNECT gesperrt.

Konfiguration per Wenn ein Sprachmodell unter Einstellungen > Online Services

Kl erraten konfiguriert ist, wird die ausgewahlte Datei an das Sprachmodell
gesandt und das Sprachemodell errat die korrekte Konfiguration
fir den Import der Datei.

Aufschliisse aus GPS Text Datei (*.TXT, Carlson / Topcon)

Offnet zunéachst einen Dialog zur Auswahl des gewiinschten Koordinatensystems und danach einen Datei-
Auswahldialog mit der Moglichkeit eine TXT-Datei (Endung .TXT) zu importieren.

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

Die TXT-Datei muss dem folgenden Format entsprechen:

CODE

Copy

Dabei werden die Werte wie folgt interpretiert:
e Name

o Rechtwert

e Hochwert

e Hohe
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Darauffolgende Spalten werden ignoriert. Als Dezimaltrenner wird ein ' angenommen und als

Alle Punkte werden als Aufschliisse vom Typ "Bohrung" angelegt.

Spaltentrenner ;.

Shape-Import (*.ZIP)

Danach erscheint GGU-CONNECT - Der Import-Dialog im Modus "allgemein".

5.1.3 GGU-CONNECT - Menu "KI”

In diesem Bereich finden sich Funktionen, die auf optional angebundenen Kl Sprachmodellen basieren.

Die KI-Funktion ist optional und standardmaBig deaktiviert (Anbieter ,Deaktiviert"). Sie muss vom
Anwender bewusst aktiviert werden, indem unter Einstellungen ein Anbieter ausgewahlt und konfiguriert
wird. Die KI-Funktion ist zudem technisch getrennt von anderen Funktionen wie dem PDF-Import (siehe
GGU-CONNECT - Men "Importieren"); der PDF-Import nutzt keinerlei Kl und keine Cloud-Verbindung.

Zur datenschutzrechtlichen Einordnung der Anbieter (Serverstandort, Dateniibermittlung,
Auftragsverarbeitung) siehe GGU-CONNECT - KI-Funktionen: Datenhoheit & Datensicherheit.

WICHTIG: Diese Funktion bindet externe Sprachmodelle an, die Sie unter Einstellungen (siehe GGU-
CONNECT - Men "Einstellungen") konfigurieren kénnen. Die Ergebnisse der ermdglichten Konversationen
basieren wesentlich auf der Funktionalitdt der Sprachmodelle und kénnen entsprechende Fehler
beinhalten. Die Ergebnisse der Nutzung sind entsprechend kritisch zu hinterfragen.
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Eu Experimentell: Kl Chat — O et

CLOEORBI.

Konversation

Frage (Verwendeter Anbieter und Sprachmodell: Opendl - gpt-4)

Gespeicherte Prompt: | 5,4 e

Uberblick

Die experimentelle KI Chat Funktionalitat in GGU-CONNECT ermdaglicht es Ihnen, natirlichsprachliche
Anfragen zu lhren Projekt- und Bohrdaten zu stellen. Das System nutzt fortschrittliche Kiinstliche
Intelligenz (OpenAl GPT-Modelle) und kann automatisch auf verschiedene Werkzeuge zugreifen, um Ihre
Anfragen zu bearbeiten. Der Kl-Assistent versteht den Kontext lhrer aktuell ausgewahlten Projekte und
Bohrungen und kann komplexe Analysen, Datenimporte und -exporte durchfiihren. Es besteht die
Mdoglichkeit unter Einstellungen > Online Services Model Context Protocol Server zu konfigurieren, mit
denen der Kl Chat interagieren kann. Dadurch verfiigbare Tools werden im Info-Fenster angezeigt.

Voraussetzungen und Anbieter-Auswahl

Bevor Sie die KI-Funktionalitat nutzen kénnen, wahlen Sie unter Einstellungen > Online Services einen
Anbieter des Sprachmodells aus und hinterlegen die zugehorige Konfiguration. Zur Auswahl stehen:

Anbieter Beschreibung

Deaktiviert Voreinstellung: Es ist kein Sprachmodell angebunden, die KI-Funktion ist
ausgeschaltet.
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Anbieter Beschreibung
Mitteldeutsche In Deutschland betriebenes, selbst gehostetes Sprachmodell (EU/DE, kein
IT Drittlandtransfer). Empfohlene Option fiir maximale Datenhoheit — Details siehe

GGU-CONNECT - KI-Funktionen: Datenhoheit & Datensicherheit.

Anthropic Nutzung des Claude-Sprachmodells mit einem eigenen, kostenpflichtigen API-
(Claude) Schliissel des Anbieters.
OpenAl Nutzung der OpenAl-Sprachmodelle (z. B. GPT-4) mit einem eigenen,

kostenpflichtigen API-Schliissel des Anbieters.

Fir die Anbieter Mitteldeutsche IT, Anthropic und OpenAl ist eine Internetverbindung erforderlich. Ein ggf.
benotigter API-Schliissel wird ausschlieRlich lokal in den Anwendungseinstellungen gespeichert.

Verfugbare KI-Werkzeuge

Der Kl-Assistent hat Zugriff auf spezialisierte Werkzeuge, die automatisch aktiviert werden, wenn sie fir
Ihre Anfrage relevant sind:

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Werkzeug Funktion

ProjectinfoTool Analyse und Abfrage von Projektinformationen
BoreholelnfoTool Detaillierte Auswertung von Bohrloch-Daten
XMLImporterTool Import von XML-Dateien in die Datenbank
XMLExporterTool Export von Daten in XML-Format
GGUCloudimporterTool Import von Daten aus der GGU-Cloud

Dazu sind Werkzeuge verfiigbar, die iber MCP erreichbar sind (siehe oben).

Aufbau der Benutzeroberflache

Das Kl Chat Fenster ist in mehrere klar strukturierte Bereiche unterteilt:
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Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Bereich Beschreibung Funktion
Konversationsbereich GrolRer oberer Zeigt den kompletten Chat-Verlauf im
Textbereich Frage/Antwort-Format an. Neue Nachrichten

werden automatisch unten angefiigt.

Eingabebereich Mittlerer Textbereich Hier geben Sie Ihre Fragen und Anfragen an den KI-

Assistenten ein. Unterstiitzt mehrzeilige Eingaben.

Toolbar Schaltflachenleiste Bietet schnellen Zugriff auf alle wichtigen
oben Funktionen des Kl Chats.
Gespeicherte Dropdown-Menii Ermoglicht das Speichern, Laden und Verwalten
Prompts unten haufig verwendeter Anfragen.
Statusanzeige Rechts unten Zeigt den verwendeten KI-Service und das

Sprachmodell an (z.B. "OpenAl: GPT-4").

Schritt-fur-Schritt Anleitung

1. KI Chat 6ffnen

1. Starten Sie GGU-CONNECT und 6ffnen Sie ein Projekt
2. Wahlen Sie die gewtinschten Projekte und/oder Bohrungen aus
3. Navigieren Sie zum Kl Chat Meni (experimentelle Funktionen)

4. Das Chat-Fenster 6ffnet sich und initialisiert automatisch

2. Erste Anfrage stellen

1. Klicken Sie in den Eingabebereich (unterer Textbereich)

2. Geben Sie lhre Frage in natiirlicher Sprache ein, z.B.:

3. "Wie viele Bohrungen hat das aktuelle Projekt?"

4. "Zeige mir die durchschnittliche Bohrtiefe"

5. "Welche Bodenarten kommen vor?"

6. Klicken Sie auf die Senden-Schaltflache (Pfeil-Symbol) oder driicken Sie Strg+Enter

7. Die Antwort erscheint automatisch im Konversationsbereich
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3. Mit Dateipfaden arbeiten

Fiir Dateioperationen konnen Sie Pfade direkt in lhre Anfragen einbinden:

1. Klicken Sie auf die Datei/Ordner-Schaltflache (Ordner-Symbol)

2. Wahlen Sie zwischen:

3. Datei: Fiir spezifische XML-, CSV- oder andere Dateien

4. Verzeichnis: Fir ganze Ordnerstrukturen

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

5. Der ausgewahlte Pfad wird automatisch an der Cursorposition eingefiigt

6. Formulieren Sie lhre Anfrage, z.B.: "Importiere die Daten aus [eingeftigter Pfad]"

Toolbar-Funktionen im Detalil

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Symbol Funktion

> Anfrage senden

% Konversation
I6schen
Datei/Ordner
auswahlen

h Verfiigbare Tools
anzeigen

M Prompt speichern
Prompt laden

X Prompt I6schen

Verwendung

Ubermittelt Ihre Eingabe an
den Kl-Assistenten

Loscht den kompletten
Chat-Verlauf

Fligt Dateipfade in die
Anfrage ein

Zeigt Liste aller KI-
Werkzeuge

Speichert aktuelle Eingabe
als Vorlage

Ladt gespeicherten Prompt
in Eingabebereich

Entfernt ausgewahlten
Prompt dauerhaft

Hinweise

TODO: Kann auch mit
Strg+Enter ausgeldst werden

Eingabebereich wird ebenfalls
geleert

Unterstitzt alle gangigen
Dateiformate

Hilfreich zur Orientierung tiber
Mdoglichkeiten

Eingabebereich darf nicht leer
sein

Auswabhl tiber Dropdown-Menii

Sicherheitsabfrage vor
Loschung
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Verwaltung gespeicherter Prompts
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Das System fiir gespeicherte Prompts hilft Ihnen bei der effizienten Wiederverwendung haufiger Anfragen:

Prompt speichern

1. Geben Sie eine Anfrage in den Eingabebereich ein

2. Klicken Sie auf Prompt speichern (Disketten-Symbol)

3. Geben Sie einen aussagekraftigen Namen ein (z.B. "Bohrtiefe-Analyse")

4. Bestatigen Sie mit "OK"

5. Der Prompt erscheint im Dropdown-Menii

Prompt verwenden

1. Offnen Sie das Dropdown-Menii "Gespeicherte Prompts"

2. Wahlen Sie den gewiinschten Prompt aus

3. Klicken Sie auf Prompt laden (Ordner-Symbol)

4. Der Text wird in den Eingabebereich ibertragen

5. Bei Bedarf kdnnen Sie den Text vor dem Senden noch anpassen

Prompt-Verwaltung

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Aktion

Prompt
bearbeiten

Prompt ersetzen

Prompt I6schen

Schritte

Prompt laden - Text andern - Unter neuem
Namen speichern

Prompt laden - Text @ndern — Unter gleichem
Namen speichern

Prompt auswahlen - L&schen-Button -
Bestatigen

Ergebnis

Alter Prompt bleibt erhalten

Alter Prompt wird
Uberschrieben

Prompt wird dauerhaft
entfernt
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Wichtige Hinweise

Experimenteller Status

» Die Kl Chat Funktionalitat befindet sich in der experimentellen Phase
» Neue Features und Verbesserungen werden regelmafig hinzugefiigt

o Feedback zur Funktionalitat ist ausdriicklich erwiinscht

Datenschutz und Sicherheit

» Wohin Daten Uibertragen werden, hangt vom gewahlten Anbieter ab. Bei aktiver KI-Funktion werden die
fur lhre Anfrage ausgewahlten Projekt- und Bohrdaten an den konfigurierten Anbieter tibermittelt.

» Bei Auswahl von Mitteldeutsche IT erfolgt die Verarbeitung in einem Rechenzentrum in Deutschland
(EU/DE) ohne Drittlandtransfer; bei Anthropic bzw. OpenAl erfolgt die Verarbeitung beim jeweiligen
Anbieter (in der Regel mit Ubermittlung in die USA).

« Die Ubertragung erfolgt iiber eine verschliisselte Verbindung.
o Der API-Schliissel wird ausschliel3lich lokal in den Anwendungseinstellungen gespeichert.

 Eine detaillierte datenschutzrechtliche Einordnung (Rollen, Auftragsverarbeitung, Serverstandorte)
finden Sie unter GGU-CONNECT - KI-Funktionen: Datenhoheit & Datensicherheit.

Leistung und Beschrankungen

o Sehr groBe Datenmengen kdnnen langere Antwortzeiten verursachen
» Die Qualitat der Antworten hangt von der Prazision lhrer Fragestellung ab

» Bei komplexen Analysen empfiehlt sich eine schrittweise Herangehensweise

5.7.4 GGU-CONNECT - KI-Funktionen: Datenhoheit &
Datensicherheit

Diese Seite erldutert die datenschutzrechtliche Einordnung der optionalen Kl-Funktionen in GGU-
CONNECT. Sie richtet sich insbesondere an Anwenderinnen und Anwender, die fiir eine interne
Datenschutzpriifung nachvollziehen mochten, welche Daten wohin {ibertragen werden.

Seite 67 / 221



Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

GGU Syfware-

Grundprinzipien

Die KI-Funktion ist optional und standardmaBig deaktiviert. Ab Werk ist der Anbieter ,Deaktiviert"

ausgewabhlt; ohne eine bewusste Aktivierung durch den Anwender werden keinerlei Daten an ein

Sprachmodell iibertragen.

Die KI-Funktion ist technisch getrennt von anderen Funktionen. Insbesondere der PDF-Bohrungs-

Import nutzt keine Kl und keine Cloud-Verbindung und arbeitet ausschliellich lokal (siehe GGU-
CONNECT - Meni "Importieren”).

Ein fir einen Anbieter benstigter API-Schliissel wird ausschlieBlich lokal in den

Anwendungseinstellungen gespeichert.

Wird die KI-Funktion aktiv genutzt, werden nur die fiir die jeweilige Anfrage ausgewahlten Projekt- und
Bohrdaten an den konfigurierten Anbieter ibermittelt.

Anbieter im Uberblick

Anbieter Serverstandort Dateniibermittlung Auftragsverarbeitung Empfehlung
Deaktiviert - keine - Standard;
(Standard) keine K-
Nutzung
Mitteldeutsche Deutschland innerhalb EU/DE, Uber Civilserve als empfohlen
IT (RZ Leipzig) kein Auftragsverarbeiter fir
Drittlandtransfer geregelt (siehe unten) maximale
Datenhoheit
Anthropic i.d.R. USA in die USA eigener Vertrag des fir
(Claude) Anwenders mit dem Anwender
Anbieter mit eigenem
Anbieter-
Vertrag
OpenAl i.d.R. USA in die USA eigener Vertrag des flr
Anwenders mit dem Anwender
Anbieter mit eigenem
Anbieter-
Vertrag
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Empfohlene Option: Mitteldeutsche IT (EU/Deutschland)

Bei Auswahl des Anbieters Mitteldeutsche IT wird ein selbst gehostetes, offenes Sprachmodell in einem
Rechenzentrum in Deutschland (Leipzig) genutzt. Es handelt sich nicht um einen Dritt-KI-Anbieter, und es
findet kein Transfer in Drittlander statt.

Datenschutzrechtliche Rollen

 Sie als Kunde sind Verantwortlicher im Sinne der DSGVO.
 Die Civilserve GmbH (Herstellerin der GGU-Software) ist Auftragsverarbeiter.

» Die mitteldeutsche-IT GmbH ist als Unter-Auftragsverarbeiter eingebunden.

Vertragliche Absicherung

Fir den Betrieb des Sprachmodells besteht zwischen der Civilserve GmbH und der mitteldeutsche-IT
GmbH ein Auftragsverarbeitungsvertrag (AVV) nach Art. 28 DSGVO. Wesentliche Inhalte:

» Verarbeitung ausschlieBlich in Deutschland, der EU bzw. dem EWR; kein Transfer in Drittlander.

» Uneingeschranktes Weisungsrecht sowie Léschung/Riickgabe der Daten nach Vertragsende.

« Einsatz von Subunternehmern nur mit Zustimmung; Vertraulichkeitsverpflichtung.

Die zugehorigen technischen und organisatorischen MaBnahmen (TOM) nach Art. 32 DSGVO umfassen
unter anderem:

o Verschliisselung bei Ubertragung und auf Datentragern,

o Zugriffs- und Berechtigungskonzepte mit Protokollierung,

» physische und logische Mandantentrennung sowie Trennung von Produktiv- und Testsystem,

o Backup-/Recovery- und Notfallkonzept,

« regelméaBige (mindestens halbjahrliche) Uberpriifung der MaRnahmen.

AVV und TOM-Dokumentation stellen wir Ihnen auf Anfrage gern zur Verfligung.

Anbieter Anthropic / OpenAl

Wahlen Sie stattdessen Anthropic oder OpenAl, nutzen Sie einen eigenen API-Schliissel dieses Anbieters.
Die Verarbeitung erfolgt dann beim jeweiligen Anbieter, in der Regel mit Datenlibermittlung in die USA. In
diesem Fall sind Sie Verantwortlicher, und der Abschluss eines Auftragsverarbeitungsvertrags mit dem
jeweiligen Anbieter liegt in lhrer Verantwortung. (Anthropic sagt in seinen Geschéftshedingungen fiir die
API zu, keine (iber die API tibermittelten Daten fiir das Training zu verwenden.)
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o PDF-Import: 100 % lokal, keine Dateniibertragung — datenschutzfreundlich ,by design".

 KI-Funktion: optional, standardmaRig deaktiviert, vom PDF-Import getrennt; mit der Option
Mitteldeutsche IT ohne Drittlandtransfer in Deutschland nutzbar.

5.1.5 GGU-CONNECT - Menu "Bearbeiten®

5.1.5.1 GGU-CONNECT - Suchen und Ersetzen

Uber das Menii “Bearbeiten” kann der Dialog “Suchen und Ersetzen in Aufschliissen” aufgerufen werden.

B Suchen und Ersetzen m] X
Aufschlosse Suchen Ersetzen
[ 123 - Beispiclprojekt /(KRBT | [A |[e
[ 123 - Beispielprojekt / KRB 1/11(
ielprojekt / KRB 10| Wo
O
[ 123 - Beispielprojekt / KRB 12 | | Kiirzelzeilen in Ansprachebereichen
123 - Beispielprojekt / KRB 13
123 - Beispielprojekt /KRB 14 || £y nqstelle gefundener Text Text nach Ersetzung Trockenlauf
['1 123 - Beispielprojekt / KRB 13
123 - Beispielprojekt / KRB 16 123 - Beispielprojekt ' KRB 10\ Ansprachebereich 0 (0,07 m)  0,07//Ap//sw 0,07//Bp//sw Ja
M 123-B | ket / KRB 17
hee s:iiliﬂﬂﬁujms 1g || 122~ Beispielprojelt\ KRE 10\ Ansprachebereich 1 (0,40 m)  0,4//4(6,5,2, Schotter, Schlacke')//gr-bn 0,4//B:(G,5,u2, Schotter, Schiacke')//gr-bn Ja
123 - Beispielprojekt / KRB 19 123 - Beispielprojekt\ KRB 13\ Ansprachebereich 0 (0,06 m)  0,06//Ap//sw 0,06//Bp//sw la
[7] 123 - Beispielprojekt / KRB 2
123 - Beispielprojekt / KRB 2/11( | 123 - Beispielprojekt \ KRB 13\ Ansprachebereich 1 (0,40 m)  0,4//4;(5,g,u2,'Betonreste, Schotter, Schlacke')/fgr-bn  0,4//B;(S,g,u2, 'Betonreste, Schotter, Schlacke')//gr-bn  Ja
123 - Beispielprojekt / KRB 20 - . .
123 - Beispielprojekt / KRB 21 123 - Beispielprojekt\ KRB 14\ Ansprachebereich 0 (0,04 m)  0,04//Ap//sw 0,04//Bp//sw Ja
[ 123 - Beispielprojekt / KRB 22 123 - Beispielprojekt\ KRB 14\ Ansprachebereich 1 (0,40m)  0,4//4;(G,5,u2,'Schlacke, Betonreste')//gr 0,4//B;(G,5,u2, 'Schlacke, Betonreste')//gr la
4 123 - Beispielprojekt / KRB 23
123 - Beispielprojekt /KRB 24 | | 123 - Beispielprojekt '\ KRE 14\ Ansprachebereich 2 (0,70 m)  0,7//A;(5,g,u2)//bn 0,7//B:(5,9,u2)//bn Ja
123 - Beispielprojekt / KRB 26 - . .
4 123 - Beispielprojekt / KRB 3 123 - Beispielprojekt KRB 16\ Ansprachebereich 0 (0,04 m)  0,04//Ap//sw 0,04//Bp//sw Ja
L] 123 - Beispielprajekt / KRB 4 123 - Beispielprojekt\ KRB 16\ Ansprachebereich 1 (0,30 m)  0,3//4:(G,5,u2, 'Schotter, Schlacke)//gr 0,3//B:(G,5,u2,'Schotter, Schlacke')//gr la
123 - Beispielprojekt / KRB 5
123 - Beispielprojekt / KRB & 123 - Beispielprojekt ', KRB 16\ Ansprachebereich 2 (1,70 m)  0,7//4:(5,g,u2, Betonreste')//bn-gr 0,7//B:(5,9,u2, Betonreste’)/ /bn-gr Ja
123 - Beispielprojekt / KRB 7 - . .
1 123 - Beispielprojekt / KRB 8 123 - Beispielprojekt\ KRB 18\ Ansprachebereich 0 (0,07 m) ,07//Ap//sw JO7//Bp/ /5w Ja
123 - Beispielprojekt / KRB 9 123 - Beispielprojekt\ KRB 18\ Ansprachebereich 1 (0,40m)  0,4//4:(G,s,u2, 'Schotter, Schlacke)//gr-bn 0,4//B:(G,5,u2,'Schotter, Schlacke')//gr-bn la
123 - Beispielprojekt\ KRB 18\ Ansprachebereich 2 (1,10m])  1,1//4:(5,u,0,'Betonreste’)//gr-bn 1,1//B:(5,u,0,'Betonreste')// gr-bn Ja
123 - Beispielprojekt \ KRB 19\ Ansprachebereich 1 (0,70m)  0,7//4:(5,u,g2, Ziegelspuren')//dbn 0,7//B;(S,u,92, Ziegelspuren')//dbn Ja
123 - Beispielprojekt KRB 20\ Ansprachebereich 1 (0,11 m)  0,11//A;(ms fs,'Bettungsschicht')// 0,11//8B;(ms,fs,'Bettungsschicht’)// Ja
123 - Beispielprojekt\ KRB 20\ Ansprachebereich 2 (0,80 m])  0,8//4:(5,g,u2)//bn-gr 0,8//B:(S,g,u2)//bn-gr Ja
123 - Beispielprojekt KRB 21\ Ansprachebereich 1 (0,90 m)  0,8//4:(5,u,9,'Betonreste’)//dbn-bn 0,9//B;(5,u,9,'Betonreste’)//dbn-bn Ja
123 - Beispielprojekt \ KRB 23\ Ansprachebereich 0 (0,14m)  0,14//Ap//sw 0,14//Bp//sw Ja
123 - Beispielprojekt \ KRB 23\ Ansprachebereich 1 (0,60 m)  0,6//A:(G,s5,u2)/fgr 0,6//B:(G,5,u2)/fgr Ja
123 - Beispielprojekt\ KRB 24\ Ansprachebereich 0 (0,06 m)  0,06//Ap//sw 0,06//Bp//sw Ja
123 - Beispielprojekt’, KRB 24\, Ansprachebereich 1 (1,60 m)  0,6//4:(G,5,u2,Sch)//gr-bn 0,6//B:(G,5,u2,Sch)//gr-bn Ja
123 - Beispielprojekt\ KRB 26\ Ansprachebereich 1 (040m)  0,4//4(G,5,u2 Sch)//gr 0,4//B:(G,s,u2,5ch)//gr Ja
123 - Beispielprojekt\ KRB 8\ Ansprachebereich 0 (0,19 m)  0,19//Ap//sw 0,19/7Bp//sw Ja
123 - Beispielprojekt\, KRE 8\, Ansprachebereich 1 (0,50 m)  0,5//A:(G,s,u, 'Schotter, Schlacke’)//bn-gr 0,5//B:(G,5,u,, Schotter, Schlacke')//bn-gr Ja
123 - Beispielprojekt\ KRB 8\ Ansprachebereich 2 (0,90 m)  0,8//4:(mS,fs,u2,g2)//bn 0,9//B;(mS,fs,u2,g2)//bn Ja
123 - Beispielprojekt '\ KRB 9% Ansprachebereich 0 (0,02 m)  0,02//Ap//sw 0,02/7Bp/fsw Ja
123 - Beispielprojekt\, KRE 9 Ansprachebereich 1 (0,60 m)  0,6//A:(S,g,u2, 'Schotter, Schlacke')//gr-bn 0,6//B;(5,g,u2, 'Schotter, Schlacke')//gr-bn Ja
Alle Aufschlisse

Hierbei werden die aktuell ausgwahlten Aufschliisse zu Auswahl angeboten. Es sind alle vorausgewahlt,

es konnen aber beliebig Aufschliisse abgewahlt werden oder iber den Button “Alle Aufschliisse”

entsprechend alle Aufschliisse geladen werden.
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Der Dialog bietet aktuell die Moglichkeit, Texte in Kiirzelzeilen von Ansprachebereichen der Bohrungen zu
suchen und zu ersetzen.

Fir die Zukunft sind weitere Such- und Ersetzméglichkeiten geplant.
Die Buttons in der Aktionsleiste haben folgende Funktionen:

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Button Funktion

Lupe Suchen nach Vorkommnissen des Begriffs, der unter “Suchen” eingetragen ist.
Unausgefiilltes Trockenlauf fiir eine Ersetzung der Vorkommnisse des Begriffs unter “Suchen” mit
Dreieck dem Begriff unter “Ersetzen”. Hierbei wird also keine tatsachliche Anderung

vorgenommen. Es wird eine Vorschau im Ergebnisbereich angezeigt.

Ausgefiilltes Tatsachliche Ersetzung aller gefundenen Treffer. Vorher erscheint eine
Dreieck Bestatigungsbox.

Checkbox Alle Aufschliisse anwahlen.

Leere Checkbox Alle Aufschliisse abwahlen.

5.1.5.2 GGU-CONNECT - Standardwerte fur
Aufschlusse setzen

Unter Einstellungen - Voreinstellungen — Voreinstellungen fiir Imports konnen Standardwerte definiert
werden, die fiir Aufschliisse haufig identisch sind. Siehe GGU-CONNECT - Mend "Einstellungen” |
Voreinstellungen-fiir-lmports .

Diese kdonnen auf zwei Arten verwendet werden.

1. Im Aufschluss-Dialog unter Verwendung des Schubladen Icons, siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu
Aufschlussarten | Stammdaten

2. Durch Aufrufen der Funktion “Standardwerte fiir Aufschliisse setzen" im Hauptmeni unter dem
Meniipunkt “Bearbeiten”.

Diese Funktion steht ab GGU-CONNECT Version 1.9.0 zur Verfligung.

Wenn Sie diese Funktion tiber das Menii aufrufen, werden fiir die aktuell im Inhaltsbereich ausgewahlten

Aufschliisse die Standardwerte gesetzt.

Seite 71 /221



m ‘W’gﬂ' Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Zunachst werden Sie gefragt, ob Sie auch gefillte Felder Giberschreiben wollen oder nur leere. Dabei gilt:

e Ok = Uiberschreiben

e Abbrechen = nicht Giberschreiben.

Danach erscheint zur Sicherheit noch eine Bestatigungsabfrage. Wenn Sie diese mit OK bestéatigen, wird
die die Befiillung mit Standardwerten durchgefiihrt.

5.1.5.3 GGU-CONNECT - Aufschlussdaten kopieren
mittels CSV-Zuordnung

Ubersicht

Die Funktion "Aufschlussdaten kopieren mittels CSV-Zuordnung" ermdglicht es, Aufschlussdaten zwischen
Projekten basierend auf einer CSV-Zuordnungsdatei zu kopieren. Diese Funktion ist besonders niitzlich,
wenn Aufschliisse mit externen IDs in andere Projekte libertragen werden sollen.

Voraussetzungen

Bevor Sie die Funktion verwenden kdnnen, miissen folgende Voraussetzungen erfillt sein:

1. Projekte auswahlen: Mindestens ein Projekt muss in der Projektliste ausgewahlt sein
2. CSV-Zuordnungsdatei: Eine korrekt formatierte CSV-Datei muss vorhanden sein

3. Datenbankverbindung: Eine aktive Verbindung zur GGU-CONNECT Datenbank

CSV-Dateiformat

Die CSV-Zuordnungsdatei muss folgende Struktur haben:

Csv

Copy

Formatspezifikationen:

 Trennzeichen: Komma (,)
o Kopfzeile: Erste Zeile enthalt Spaltennamen

o Spalte 1: Externe_ID - Die externe ID des Aufschlusses
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o Spalte 2: Projektname - ein Teil des Namen des Zielprojekts
o Zeichenkodierung: UTF-8 empfohlen

» Dateiendung: .csv

Anwendung

Schritt-flir-Schritt Anleitung:

1. Projekte auswahlen

2. Wahlen Sie in der Projektliste die Projekte aus, die als Quelle fiir die Aufschlussdaten dienen sollen
3. Mehrfachauswahl ist moglich (Strg + Klick oder Shift + Klick)
4. Funktion aufrufen
5. Navigieren Sie zu Bearbeiten - Aufschlussdaten kopieren mittels CSV-Zuordnung
6. Bestatigung

. Ein Bestatigungsdialog erscheint mit der Anzahl der ausgewabhlten Projekte

. Bestatigen Sie mit OK, um fortzufahren, oder Abbrechen, um die Aktion abzubrechen

. CSV-Datei auswahlen

o O 0 Y

10. Ein Dateiauswahldialog 6ffnet sich

11. Navigieren Sie zu lhrer CSV-Zuordnungsdatei

12. Wahlen Sie die gewiinschte .csv-Datei aus

13. Klicken Sie auf Offnen

14. Verarbeitung

15. Die Anwendung verarbeitet die CSV-Datei und fiihrt die Zuordnung durch

16. Ein Fortschrittsdialog kann angezeigt werden

17. Bei erfolgreichem Abschluss erscheint eine Bestatigungsmeldung

Funktionsweise

Die Funktion arbeitet folgendermaRen:

1. Validierung: Uberpriifung der ausgewahlten Projekte und der CSV-Datei

2. Zuordnung: Matching der externen IDs aus der CSV-Datei mit den Aufschliissen in den ausgewahlten
Projekten

3. Kopiervorgang: Kopieren der gefundenen Aufschlussdaten in die in der CSV-Datei angegebenen
Zielprojekte
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4. Riickmeldung: Anzeige des Ergebnisses der Operation

Anwendungsbeispiele

Beispiel 1: Standortwechsel von Aufschliissen

Sie haben Aufschliisse in einem temporaren Projekt und mochten diese basierend auf ihrer externen ID
verschiedenen permanenten Projekten zuordnen:

CSsv

Copy

Beispiel 2: Projektumstrukturierung
Nach einer Projektumstrukturierung miissen Aufschliisse neuen Projektstrukturen zugeordnet werden:

Csv

Copy

Sicherheitshinweise

o Backup: Erstellen Sie vor groBeren Datenoperationen ein Backup der Datenbank
o Test: Testen Sie die Funktion zunachst mit einer kleinen Anzahl von Aufschliissen

« Validierung: Uberpriifen Sie nach dem Kopiervorgang die Ergebnisse in den Zielprojekten

Leistung und Grenzen

» Verarbeitungsgeschwindigkeit: Die Geschwindigkeit hangt von der Anzahl der zu verarbeitenden
Aufschlisse ab

« DateigroBenbeschrankung: Sehr grole CSV-Dateien (>10.000 Zeilen) kénnen langere
Verarbeitungszeiten zur Folge haben

« Netzwerkabhingigkeit: Bei Netzwerkdatenbanken kann die Ubertragungsgeschwindigkeit die
Performance beeinflussen
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Weitere Informationen und Support finden Sie in der vollstdndigen GGU-CONNECT Dokumentation oder
wenden Sie sich an den technischen Support.

5.1.5.4 GGU-CONNECT - Koordinatensystem fur
ausgewahlte Aufschlisse andern

Es wird ein Auswahldialog angezeigt, in dem man wahlen kann, auf welches Koordinatenystem die
Aufschliisse gedndert werden sollen, ob die Koordinaten der Aufschliisse in dieses Koordinatensystem
umgerechnet werden solllen und, ob auch Aufschliisse mit unvollstandigen Koordinaten mit einbezogen

werden sollen.

E. Koordinatensystem-Umrechnung — O ot
Zielkoordinatensystem UTM 32N ZOME (EPSG: 4647) iy
Umrechnungsart

) Mur Koordinatensystemn dndern (Werte bleiben unverdndert)

(®) Koordinatensyster dndern und Koordinaten umrechnen

[ ] Aufschliisse mit unvollstindigen Koordinaten einbeziehen

5.1.5.5 GGU-CONNECT - Kurzelzeilen aller
ausgewahlten Aufschlisse neu interpretieren

Kurzelzeilen aller ausgewahlten Aufschlisse neu interpretieren

Uberblick

Diese Funktion erméglicht es, die Kiirzelzeilen (Abbreviation Lines) fiir alle ausgewahlten Aufschliisse
gleichzeitig neu zu interpretieren. Dies ist besonders nitzlich nach dem Import mehrerer Aufschliisse oder
wenn Sie die Bodenklassifizierung fiir mehrere Bohrungen aktualisieren méchten.

Verwendung

Voraussetzungen

» Mindestens ein Aufschluss muss im Hauptfenster ausgewabhlt sein

» Die ausgewahlten Aufschliisse miissen Ansprachebereiche mit Kiirzelzeilen enthalten
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Schritt-fiir-Schritt Anleitung

—

. Aufschliisse auswahlen

. Wahlen Sie im Hauptfenster einen oder mehrere Aufschliisse aus der Liste aus
. Sie kdnnen mehrere Aufschliisse durch Anklicken der Checkboxen auswahlen
. Funktion aufrufen

. Offnen Sie das Menii "Bearbeiten"

. Wahlen Sie "Kiirzelzeilen aller ausgewahlten Aufschliisse neu interpretieren”

. Bestatigung

. Ein Bestatigungsdialog zeigt die Anzahl der zu verarbeitenden Aufschliisse

. Bestéatigen Sie mit "Ja" um fortzufahren

O VW 00 N o g~ w N

—_—

. Mit "Nein" brechen Sie den Vorgang ab

—_—
—

. Automatische Verarbeitung

—_
N

. Die Software interpretiert nacheinander alle Kiirzelzeilen in allen Ansprachebereichen der
ausgewahlten Aufschliisse

13. Die Interpretation erfolgt basierend auf dem fiir den Aufschluss hinterlegten Bundesland
14. Ergebnis

15. Nach Abschluss wird eine Zusammenfassung angezeigt:

e Anzahl erfolgreich interpretierter Aufschliisse
o Anzahl aufgetretener Fehler (falls vorhanden)

¢ Die Aufschlussliste wird automatisch aktualisiert

Was wird interpretiert?

Die Funktion verarbeitet fiir jeden ausgewahlten Aufschluss:

« Alle Ansprachebereiche (Bodenschichten)
o Deren Kirzelzeilen im SEP3-Format

» Aktualisiert automatisch:

» Bodenklasse

» Bodengruppe

e Bodenbeschreibung

o Weitere abgeleitete Eigenschaften
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Hinweise

Erfolgreiche Ausfiihrung

« Die Anderungen werden sofort in der Datenbank gespeichert
» Bereits interpretierte Werte werden tiberschrieben

« Die Ansicht im Hauptfenster wird automatisch aktualisiert

Fehlermeldungen

» "Bitte wahlen Sie mindestens einen Aufschluss aus": Es muss mindestens ein Aufschluss ausgewabhlt
sein

» "X Aufschluss(e) erfolgreich interpretiert. Y Fehler": Einige Aufschliisse konnten nicht verarbeitet
werden (Details siehe Log-Datei)

Wichtige Informationen

« Wenn bei einem Aufschluss ein Fehler auftritt, werden die anderen Aufschliisse trotzdem weiter
verarbeitet

» Erfolgreich interpretierte Aufschliisse bleiben gespeichert, auch wenn bei spateren Aufschliissen Fehler
auftreten

» Die Funktion kann nicht riickgangig gemacht werden - erstellen Sie ggf. vorher eine Datensicherung

Integration mit anderen Funktionen

« Fir einzelne Aufschliisse: Verwenden Sie die Funktion im Dialog "Bohrung" (sieche GGU-CONNECT -
Dialog "Bohrung")

» Fir einzelne Ansprachebereiche: Verwenden Sie die Funktion im Dialog "Ansprachebereich"

Beispiel-Anwendungsfall

Situation: Sie haben 20 Bohrungen aus einem BOP-Import importiert. Die Kiirzelzeilen sind vorhanden,
aber noch nicht interpretiert.

Losung:
1. Alle 20 Bohrungen in der Liste auswahlen
2. "Bearbeiten” - "Kiirzelzeilen aller ausgewahlten Aufschliisse neu interpretieren”

3. Bestatigen mit "Ja"

4. Nach wenigen Sekunden sind alle Bodenklassifizierungen automatisch gesetzt
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5.1.6 GGU-CONNECT - MenuU "Exportieren’

5.1.6.1 GGU-CONNECT - Geotechnischen Bericht
exportieren

5.1.6.1 Geotechnischen Bericht exportieren

GGU-CONNECT kann automatisch geotechnische Berichte nach DIN 4020 / DIN EN 1997-2 als Word-
Dokument erzeugen. Dabei werden Projektdaten (Bohrungen, Schichten, Grundwasser, Laborergebnisse) in
eine Word-Vorlage mit Platzhaltern eingefuegt. Optional koennen Fliesstexte wie Einleitung,
Bodenbeschreibung und Zusammenfassung per Kl generiert werden.

Voraussetzung: Microsoft Word muss auf dem Rechner installiert sein.

Hinweis: Die KlI-gestuetzte Fliesstext-Generierung ist nur in der Enterprise Edition verfuegbar. In der Basic
Edition werden alle Daten-Platzhalter (Tabellen, Projektwerte) normal ersetzt, die KI-Textabschnitte
enthalten jedoch einen Hinweis statt generiertem Text.

5.1.6.71 Berichtsstruktur

Der generierte Bericht folgt einer 7-Kapitel-Struktur gemaess DIN 4020:

Kapitel Inhalt Datenquelle

1. Einleitung Auftrag, Unterlagen Kl-generiert aus
Projektdaten

2. Bauvorhaben Lage, Topografie, geplante Bebauung Projekt-Stammdaten

3. Durchgefuehrte Feld- und Laboruntersuchungen Bohrungsdaten, Tabellen

Untersuchungen

4. Baugrundverhaeltnisse Bodenaufbau, Klassifikation, Schichtdaten, Kl-generiert

Grundwasser

5. Geotechnische Bewertung Tragfaehigkeit, Konsistenz Kl-generiert aus

Kennwerten
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Kapitel Inhalt Datenquelle
6. Gruendungskonzept Empfehlung, Bemessungswerte Bemessungswerte-Tabelle
7. Zusammenfassung Empfehlungen Kl-generiert

5.1.6.1 Bericht erstellen (Desktop-App)

Schritt 1: Dialog oeffnen
Oeffnen Sie ein Projekt und waehlen Sie im Menue:
Projekt > Geotechnischer Bericht erstellen...

Es oeffnet sich der Dialog zur Berichtsgenerierung.

Schritt 2: Vorlage auswaehlen

Im Dropdown Vorlage werden alle Word-Vorlagen angezeigt, die unter Einstellungen > Voreinstellungen >
Microsoft Word konfiguriert sind. Waehlen Sie die gewuenschte Vorlage aus.

Eine Standardvorlage fuer geotechnische Berichte ( template_geotech-report_v2.docx ) wird mit GGU-
CONNECT ausgeliefert.

Schritt 3: Ausgabepfad festlegen

Geben Sie den Pfad fuer das erzeugte Word-Dokument an oder klicken Sie auf Durchsuchen, um einen
Speicherort auszuwaehlen. Die Dateiendung muss .docx sein.

Schritt 4: KI-Abschnitte waehlen (optional, Enterprise)

Ueber die Checkboxen koennen Sie festlegen, welche Textabschnitte per Kl generiert werden sollen:

Abschnitt Beschreibung
Einleitung Einleitungstext mit Auftragsumfang und Untersuchungsziel
Bodenaufbau Beschreibung der Schichtfolge aus den Bohrergebnissen

Seite 79/ 221



m ‘Wﬂ'ﬂ Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Abschnitt Beschreibung

Geotechnische Bewertung Bewertung von Tragfaehigkeit und Konsistenz

Zusammenfassung Zusammenfassung der wichtigsten Ergebnisse und Empfehlungen
Nicht ausgewaehlte KI-Abschnitte erhalten den Platzhalter-Hinweis [Manuell ergaenzen: ...] im

erzeugten Dokument.

Schritt 5: Bericht generieren
Klicken Sie auf Erstellen. GGU-CONNECT:

1. Sammelt alle relevanten Projektdaten (Bohrungen, Schichten, Grundwasser, Kennwerte)
2. Ersetzt die Daten-Platzhalter in der Word-Vorlage (Projektwerte, Tabellen)
3. Generiert die ausgewaehlten Kl-Texte (Enterprise Edition)

4. Speichert das fertige Word-Dokument am angegebenen Pfad

5.1.6.1 Bericht erstellen (CLI)

Der Bericht kann auch ueber die Kommandozeile mit ggu-connect-cli erzeugt werden:

ggu-connect export word --project <ID> --output bericht.docx --template vorlage.docx --
db projekt.mdb

Parameter:
Parameter Beschreibung
--project / -p Projekt-1D (GUID) oder Projektname
--output / -o Ausgabepfad fuer das Word-Dokument (.docx)
--template / -t Pfad zur Word-Vorlage (.docx)
--db Datenbankverbindung (z.B. Pfad zur .mdb-Datei)

Die LLM-Konfiguration wird aus den GGU-CONNECT-App-Einstellungen gelesen. Falls kein KI-Dienst
konfiguriert ist, werden die Kl-Platzhalter durch einen Hinweistext ersetzt.
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5.1.6.1 KI-Konfiguration

Die KI-Fliesstext-Generierung nutzt die zentrale KI-Konfiguration von GGU-CONNECT. Diese wird unter

Einstellungen > Voreinstellungen > Kl festgelegt.

Unterstuetzte Anbieter:

Anbieter Modelle
Anthropic Claude claude-sonnet-4-20250514, claude-opus-4-20250501
OpenAl gpt-4o, gpt-4-turbo

Die Kl verwendet eine niedrige Temperatur (0.3), um sachliche und fachlich praezise Texte zu erzeugen.
Die generierten Texte folgen der deutschen geotechnischen Fachsprache nach DIN 4020 / DIN EN 1997-2.

5.1.6.1 Platzhalter-Typen

Die Word-Vorlage verwendet drei Typen von Platzhaltern im Format ${GGU:VariableName} :

Daten-Platzhalter

Werden direkt aus den Projektdaten ersetzt (z.B. ${GGU:ProjectName}, ${GGU:Client} ). Siehe die
vollstaendige Liste unter Vorlagen und Platzhalter.

Tabellen-Platzhalter

Erzeugen automatisch Word-Tabellen mit Projektdaten:

Platzhalter Inhalt

${GGU:DrillingOverviewTable} Uebersicht aller Bohrungen (Name, Koordinaten, Tiefe, Datum)
${GGU:SoillLayersTable} Schichtfolge je Bohrung (Tiefe, Bodenansprache, Bodengruppe)
${GGU :GroundwaterTable} Grundwasserstaende (Bohrung, Tiefe, Typ, Datum)
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Platzhalter Inhalt

${GGU:SoilClassificationTable} Bodenklassifikation nach DIN 18196
${GGU:DesignValuesTable} Bemessungswerte (Parameter, Wert, Min, Max, Einheit)
${GGU:LabResultsTable} Laborergebnisse

Kl-Text-Platzhalter (Enterprise Edition)

Werden durch Kl-generierte Fliesstexte ersetzt:

Platzhalter Inhalt

${GGU:IntroductionText} Einleitungstext mit Auftragsumfang
${GGU:SoilDescriptionText} Beschreibung des Bodenaufbaus
${GGU:AssessmentText} Geotechnische Bewertung
${GGU:SummaryText} Zusammenfassung und Empfehlungen

5.1.6.1 Eigene Vorlagen erstellen

Sie koennen eigene Word-Vorlagen erstellen oder die mitgelieferte Vorlage anpassen:

1. Erstellen Sie ein neues Word-Dokument (.docx) mit der gewuenschten Formatierung
2. Fuegen Sie Platzhalter im Format ${GGU:VariableName} an den gewuenschten Stellen ein
3. Speichern Sie die Vorlage und hinterlegen Sie den Pfad in den GGU-CONNECT-Einstellungen
Tipp: Verwenden Sie die mitgelieferte Vorlage template_geotech-report_v2.docx als Ausgangsbasis.

Sie enthaelt bereits die vollstaendige Platzhalter-Struktur fuer einen geotechnischen Bericht nach DIN
4020.
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5.1.6.1 Manuell zu ergaenzende Abschnitte

Einige Berichtsabschnitte koennen nicht automatisch befuellt werden und sind im erzeugten Dokument

mit [Manuell ergaenzen: ...] gekennzeichnet:
Abschnitt Grund
Geplante Bebauung Projektspezifische Angaben erforderlich
Lageplan Grafik muss eingefuegt werden
Geologische Uebersicht Regionale Daten nicht in Datenbank
Gruendungsempfehlung Projektspezifische Empfehlung erforderlich
Setzungsabschaetzung Berechnungsergebnisse extern
Baugrube / Wasserhaltung Projektspezifische Planung erforderlich
Anlagen Grafiken und Dokumente extern

5.1.6.7 KI-Systemprompts anpassen

Die Texte der KI-gestuetzten Berichtsabschnitte werden von sogenannten Systemprompts gesteuert — den
Anweisungen an das Sprachmodell. Diese Prompts koennen eingesehen und angepasst werden unter
Einstellungen - Online-Dienste -. KI-Textbausteine (ab GGU-CONNECT 1.69).

Zur Auswahl stehen der report-weite System-Prompt sowie je ein Prompt pro Abschnitt (Einleitung,
Bodenaufbau, Grundwasserverhaeltnisse, Geotechnische Bewertung, Zusammenfassung, Geologische
Uebersicht).

Bedienung:
1. Prompt in der Auswahlliste waehlen — angezeigt wird lhre Anpassung, sonst der ausgelieferte
Standard.
2. Text im Feld bearbeiten.

3. Mit Auf Standard zuruecksetzen den ausgelieferten Prompt des gewaehlten Abschnitts

wiederherstellen.
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4. Mit Speichern uebernehmen. Die Anpassungen werden mit den Einstellungen gespeichert und bei der
naechsten Berichtserzeugung verwendet.

Platzhalter (wichtig): Die Abschnitts-Prompts enthalten %s -Platzhalter, an denen die Projektdaten
eingefuegt werden. Die benoetigte Anzahl je Abschnitt ist fest und wird im Bearbeitungsdialog angezeigt.
Stimmt die Anzahl nicht oder ist das Feld leer, verwendet GGU-CONNECT automatisch den ausgelieferten
Standard-Prompt — die Berichtserzeugung bricht also nicht ab.

5.1.6.1 Fehlerbehebung

Problem Loesung

Menue-Eintrag ausgegraut Stellen Sie sicher, dass ein Projekt geoeffnet ist

Kl-Texte werden nicht Pruefen Sie die KI-Konfiguration unter Einstellungen. Enterprise Edition
generiert erforderlich

Word-Fehler beim Export Stellen Sie sicher, dass Microsoft Word installiert ist und keine andere

Word-Instanz aktiv ist

Platzhalter werden nicht Pruefen Sie die Schreibweise der Platzhalter in der Vorlage:

ersetzt ${GGU:VariableName}

Tabellen erscheinen leer Das Projekt enthaelt keine Daten fuer den jeweiligen Platzhalter (z.B. keine
Bohrungen)

5.1.7 GGU-CONNECT - MenU "Einstellungen”

5.1.7.1 GGU-CONNECT - Liste von WMS-Angeboten

Uber diese Seite

In GGU-CONNECT kénnen Sie beliebige Themenkarten einbinden, die auf dem Web Map Service (WMS)
Standard basieren (vgl. https://de.wikipedia.org/wiki/Web_Map_Service ).

Auf dieser Seite finden Sie eine Auswahl von WMS Diensten, die Sie in GGU-CONNECT verwenden kdonnen.
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Die Seite befindet sich aktuell im Aufbau. Wenn Sie selbst URLs haben, die Sie gern mit GGU-Kunden teilen
mochten, senden Sie uns bitte eine Mail an support@ggu-software.com und wir priifen die URLs und
Uibernehmen Sie dann hier. Vielen Dank!

WMS-Liste

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Name Von URL
### Bundesweit
Gemeldete Bohrpunkte BGR https://services.bgr.de/wms/geologie/gbl/?

REQUEST=GetCapabilities&SERVICE=wms&VERSION=1.3.0

Bodeneigenschaften BGR https://services.bgr.de/wms/boden/bodeneigenschaften/?
REQUEST=GetCapabilities&SERVICE=wms&VERSION=1.3.0

### Baden-Wirttemberg

### Bayern

##4# Berlin

### Brandenburg

### Bremen

### Hamburg
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Name

### Mecklenburg-
Vorpommern

### Niedersachsen

LBEG Bohrungen
Ubersicht

Geologische Karte

### Nordrhein-Westfalen

Bohrungen Ubersicht

### Rheinland-Pfalz

### Saarland

### Sachsen

### Sachsen-Anhalt

### Schleswig-Holstein

Von

LBEG

LBEG

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

URL

https://nibis.lbeg.de/net3/public/ogc.ashx?PKGID=37&

https://nibis.lbeg.de/net3/public/ogc.ashx?PKGID=22&

https://opendata.lgin.niedersachsen.de/doorman/noauth/ak5_\

https://www.wms.nrw.de/gd/brgnrw?
service=wms&version=1.3.0&request=getCapabilities
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Name Von

Geologische Karte
Amtliche
Grundwassermessstellen

Trinkwasserschutzgebiete

DGM1 Hillshade

Ubersicht

### Thiringen
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URL

https://umweltgeodienste.schleswig-
holstein.de/WMS_OberflaechennaheGeologie?
SERVICE=WMS&REQUEST=GetCapabilities& VERSION=1.3.0

https://umweltgeodienste.schleswig-
holstein.de/WMS_UWAT_WAS?
SERVICE=WMS&REQUEST=GetCapabilities& VERSION=1.3.0

https://umweltgeodienste.schleswig-
holstein.de/WMS_UWAT_LAN?
SERVICE=WMS&REQUEST=GetCapabilities& VERSION=1.3.0

https://service.gdi-sh.de/WMS_SH_DGM?
SERVICE=WMS&REQUEST=GetCapabilities& VERSION=1.3.0

https://umweltportal.schleswig-holstein.de/kartendienste

5.1.7.2 GGU-CONNECT - WFS-/Datendienste

@ Verfiigbar ab Version GGU-CONNECT 1.69

Uber diese Seite

GGU-CONNECT kann amtliche Geodatendienste direkt abfragen und die zuriickgelieferten

Fachinformationen an drei Stellen nutzen:

1. Verwalten der Dienste in den Einstellungen,

2. Abrufen an einer Position (oder fiir die Projektflache) in der Karte,

3. automatisches Erzeugen des Berichtskapitels ,Hintergrundinformationen" im geotechnischen Bericht.

Seite 87 / 221


https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fOberflaechennaheGeologie%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-125a7549c67303e9b778567d82b472956822b3f4
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fOberflaechennaheGeologie%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-125a7549c67303e9b778567d82b472956822b3f4
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fOberflaechennaheGeologie%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-125a7549c67303e9b778567d82b472956822b3f4
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fWAS%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-4c6144bfc32df3b27250e0996fe711466020ce0f
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fWAS%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-4c6144bfc32df3b27250e0996fe711466020ce0f
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fWAS%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-4c6144bfc32df3b27250e0996fe711466020ce0f
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fLAN%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-265104a36cfd5f211662a5b69e25b8e4ea3ab9ca
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fLAN%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-265104a36cfd5f211662a5b69e25b8e4ea3ab9ca
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltgeodienste.schleswig%2dholstein.de%2fWMS%5fUWAT%5fLAN%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-265104a36cfd5f211662a5b69e25b8e4ea3ab9ca
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fservice.gdi%2dsh.de%2fWMS%5fSH%5fDGM%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-cd8192543f59ab1c6ecfc1ed4483db61b83e9fe5
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fservice.gdi%2dsh.de%2fWMS%5fSH%5fDGM%3fSERVICE%3dWMS%26REQUEST%3dGetCapabilities%26VERSION%3d1.3.0&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-cd8192543f59ab1c6ecfc1ed4483db61b83e9fe5
https://ddec1-0-en-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fumweltportal.schleswig%2dholstein.de%2fkartendienste&umid=a2a8ab49-5b71-4179-81b4-4fdfa6a02753&auth=88d5ad95f45115ffdc15eb76fda8fb4b990f66d0-76a637d497a8b73c3d4f01854ee4b581affc9c61

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

GGU Syfware-

Unterstiitzt werden WFS (Web Feature Service), WMS-GetFeaturelnfo und OGC API Features. Im
Unterschied zu den WMS-Themenkarten (reine Kartendarstellung) werden hier die Attribute der Dienste
ausgelesen - etwa Flurstiick und Nutzung (ALKIS), Erdbebenzone, Schutzgebiet oder
Vorfluter/Einzugsgebiet.

Dienste verwalten

Menu Einstellungen — WFS-/Datendienste. In der Liste legen Sie lhre Dienste an, bearbeiten oder I6schen
sie, andern die Reihenfolge und exportieren/importieren die Liste als XML.

Ein Dienst hat folgende Felder:

Feld Bedeutung

Name Anzeigename des Dienstes.

URL Basis-URL des Dienstes (ohne Anfrageparameter).

Typ WFS, WMS GetFeaturelnfo oder OGC API Features.

Abfragemodus BBox (Kartenausschnitt) oder Punkt.

Layer TypeName (WFS), QUERY_LAYERS (WMS) bzw. Collection (OGC API).

CRS Koordinatensystem, z. B. EPSG:25832 .

Bundesland Zuordnung (v1: NRW).

InfoFormat Antwortformat des Dienstes (WMS), z. B. application/vnd.ogc.gml .

Version Dienst-Version, z. B. 2.0.0 (WFS) bzw. 1.3.0 (WMS).

Standard Markiert den Dienst als aktiv: Nur die als Standard markierten Dienste werden beim
Karten-Abruf und im Berichtskapitel herangezogen.

Beim ersten Start ist die Liste mit einigen NRW-Beispieldiensten vorbelegt (ALKIS-Flurstiicke,
Erdbebenzonen, Naturschutzgebiete, Einzugsgebiet/Vorfluter), die Sie ibernehmen, anpassen oder
entfernen konnen.
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Fachinformationen in der Karte abrufen

In der Karte gibt es das Werkzeug ,Geodaten abfragen". Nach dem Aktivieren klicken Sie an die
gewlinschte Position; GGU-CONNECT fragt die als Standard markierten Dienste an diesem Punkt ab und
zeigt die gefundenen Merkmale in einem Ergebnisdialog (Dienst / Merkmal / Wert). Nicht erreichbare
Dienste oder Positionen ohne Treffer werden entsprechend gekennzeichnet.

Kapitel ,Hintergrundinformationen” im geotechnischen Bericht

Beim Export des geotechnischen Berichts wird der Platzhalter ${GGU:BackgroundInfoText} in der Word-
Vorlage zum Kapitel ,Hintergrundinformationen" aufgelost. Der Text wird Kl-gestiitzt erzeugt aus:

» der Morphologie (Gelandehdhen, Héhenunterschied und ungeféhre Gelandeneigung, abgeleitet aus den
Aufschliissen des Projekts, sowie die Frosteinwirkungszone) und

« den Merkmalen der als Standard markierten WFS-/Datendienste (z. B. Lage/Nutzung, Erdbebenzone,

Schutzgebiete, Vorfluter).

Das Kapitel enthalt am Ende eine Quellenangabe (welche Dienste beigetragen haben, Abrufdatum) sowie
den Hinweis, dass der Abschnitt Kl-gestiitzt erzeugt wurde und vor der Ubernahme in den Bericht fachlich
zu priifen ist. Uber die Abschnittsauswahl im Export-Dialog l4sst sich das Kapitel (und optional der
Morphologie-Anteil) ein- oder ausblenden.

5.1.8 GGU-CONNECT - Menu "Info’

Versionshinweise

Bu Versionshinweise — O >
Programm GGU-COMMECT
Version 1.4.0
Erforderliche Datenbank-5chema Version 12
Veraffentlicht am 07.02.2024
Release Motes Release MNotes

Die verwendete Version des vorliegenden Programms und die erforderliche Datenbank-Schema-Version
mit Link auf die Release Notes.

Benutzerhandbuch

Ein Link auf diese Seite :slight_smile:
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Arbeitsprotokoll anzeigen
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Offnet einen Dialog mit Auflistung der letzten Aktivitdten des Programms, insbesondere Fehler und

Warnungnen.

Diese Funktionalitat ist noch im Aufbau. Es werden noch nicht alle Aktivitaten und Fehler protokolliert.

Eﬂ Arbeitsprotokoll

®

— O >

2024-03-01 09:36:06:314 [TID 19616
2024-03-01 09:48:41:360 [TID 19616
2024-03-01 09:49:34:99% [TID 24056
2024-03-01 0%:52:05:313 [TID 24056
2024-03-01 09:52:18:697 [TID 7632

2024-03-01 09:53:12:786 [TID 7632

2024-03-01 09:53:25:058 [TID 14540
2024-03-07 13:16:30:329 [TID 14540
2024-03-01 13:23:22:219 [TID 1500

2024-03-01 13:23:42:214 [TID 1500

2024-03-01 14:34:52:308 [TID 29176
2024-03-01 153014559 [TID 289176
2024-03-0 08:57:35:641 [TID 25960
2024-03-04 08:58:30:332 [TID 25960
2024-03-06 14:14:21:781 [TID 30676
2024-03-06 15:16:08:411 [TID 30676
2024-03-06 16:07:17:890 [TID 22836

I[IMFO
I[IMFO
I[IMFO
I[INFO

J[INFO
J[INFO

I[IMFO
I[IMFO

I[INFO
I[INFO

TINFO
TINFO
TINFO
JINFO
TINFO
TINFO
JINFO

| Applikation startet. [General]
| Applikation beendet. [General]
| Applikation startet, [General]
] Applikation beendet. [General]
] Applikation startet. [General]
] Applikation beendet. [General]
] Applikation startet. [General]
| Applikation beendet. [General]
| Applikation startet. [General]
] Applikation beendet. [General]
| Applikation startet, [General]
] Applikation beendet. [General]
| Applikation startet. [General]
] Applikation beendet. [General]
] Applikation startet. [General]
| Applikation beendet. [General]
| Applikation startet. [General]

Auf Updates prifen

Ab Version 1.47 priift GGU-CONNECT beim Start automatisch auf verfiigbare Updates. Wenn eine neuere

Version verfligbar ist, erscheint ein Dialog mit:

Auflistung aller neuen Versionen seit Ihrer aktuellen Version

Detaillierte Anzeige der neuen Features und Bugfixes

Download-Button fiir die neueste Version

Sprachunterstiitzung (Deutsch/Englisch)

Diese Funktion hilft Ihnen, immer auf dem neuesten Stand zu bleiben und wichtige Updates nicht zu

verpassen.
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5.2 GGU-CONNECT - Die "Live Sync” Import-Leiste

Enthalt die Icons der GGU-Programme von denen per “Live Sync” Daten importiert werden kénnen.

Fiir die Verwendung dieser Funktion miissen zuvor Daten vom ausgewahlten Programm (siehe deren
jeweilige Bedienungsanleitungen bzw. hier ) an GGU-CONNECT exportiert worden sein.

Bei Klick 6ffnet sich und bietet die zuletzt aus dem Programm exportierten Inhalte aus der GGU-CONNECT
Zwischenablage zum Import an.
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5.3 GGU-CONNECT - Die Projektliste

|
BRI
AHOF

[ GEU-LOI Export von 17.08.2025 11:21:37
[1 Import CPT-Testdaten.tet

[1 123 - Beispielprojekt

[ 456 - Kierspe

A 436 - Kierspe 1

€ |1-5von5 >

Hierliber konnen die in der aktuell geladenen / verbundenen Datenbank(datei) enthaltenen Projekte

angezeigt und durchsucht werden sowie verschiedene Schliisselaktionen ausgefiihrt und die Inhalte des
Inhaltsbereichs ausgewahlt werden.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Element Beschreibung

Suchleiste
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Element Beschreibung

Button “Neues Projekt
anlegen”

Button “Ausgewahlte
Projekte lI6schen”

Button “Alle Projekte

anwahlen”

Button “Alle Projekte
abwahlen”

Button “Aktuelles Projekt in
GGU-KORFIN 6ffnen”

Button “Aktuelles Projekt fiir GGU-CONNECT - Benutzerhandbuch
GGU-KORFIN exportieren”

Button “Neue Projektversion o
fiir ausgewahltes Projekt

erzeugen” ab Version 1.7.0 verfligbar: Erzeugt eine Neue Version des
ausgewabhlten Projektes. Details sieche GGU-CONNECT - Versionierung |
Lokale-Projektversionierung

Button “Projekt kopieren” Kopiert das aktuell ausgewahlte Projekt

Doppelklick auf einen Bei Doppelklick auf ein Projekt 6ffnet sich der jeweilige Dialog fiir GGU-
Projektlisteneintrag CONNECT - Benutzerhandbuch

An-/Abwahl der Projekte via Anzeige der Inhalte im Inhaltsbereich (s.u.) steuern.

Checkbox in der Liste

Blatternavigation Unter Voreinstellungen - GGU-CONNECT - Benutzerhandbuch kann der
Anwender bestimmen, wie viele Projekte maximal gleichzeitig
dargestellt werden sollen. Mittels der Blatternavigation kann man in der
gesamten Ergebnismenge hin und herblattern.
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5.4 GGU-CONNECT - Der Inhaltsbereich

5.4.7 GGU-CONNECT - Bemessungsprofil aus
Bohrungen erzeugen

Hinweis: Diese Funktion ist ab GGU-CONNECT Version 1.57 verfligbar.

Uberblick

Uber den Button "Bemessungsprofil erzeugen" in der Werkzeugleiste des Aufschliisse-Tabs lasst sich aus
mehreren ausgewahlten Bohrungen automatisch ein virtuelles Bemessungsprofil erstellen. Das Profil
enthalt die gemittelten Schichtober- und Unterkanten aus den Baugrundschichtenmodellen der
ausgewabhlten Aufschliisse und passende Ansprachebereiche.

Das erzeugte Bemessungsprofil erscheint als neuer (virtueller) Aufschluss in der Aufschlussliste und kann
anschlieBend wie ein realer Aufschluss weiterverwendet werden — zum Beispiel fiir den Export an ein
Berechnungsprogramm (GGU-RETAIN, GGU-FOOTING, GGU-SETTLE, GGU-SLAB usw.).

Voraussetzungen
Damit ein Bemessungsprofil erzeugt werden kann, miissen alle folgenden Bedingungen erfiillt sein:

» Es sind mindestens zwei Aufschliisse in der Aufschlussliste ausgewahilt.
e Alle ausgewahlten Aufschliisse gehdren zum gleichen Projekt.

» Fir das Projekt ist ein Baugrundschichtenmodell hinterlegt.

Sind diese Bedingungen nicht erfiillt, erscheint nach dem Klick auf den Button eine entsprechende
Hinweismeldung und es wird kein Profil erzeugt.

Bedienung

Dokumente Aufschldsse  Baugrundschichtenmodell Homogenb ¢
e MUOQ
L B T I

RV EC

I i

1. Im Aufschliisse-Tab die gewilinschten Bohrungen tiber die Hakchen-Auswahl markieren (mindestens

zwei).
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2. In der Werkzeugleiste oben den Button "Bemessungsprofil erzeugen" anklicken.

3. GGU-CONNECT priift die Voraussetzungen und berechnet anschliellend aus den Schichtmodellen der
gewahlten Aufschliisse Mittelwerte fiir die Schichtober- und Unterkanten.

4. Bei Erfolg erscheint die Bestatigung "Bemessungsprofil erfolgreich erzeugt: . Der virtuelle Aufschluss
wird sofort in der Aufschlussliste angezeigt.

Mogliche Hinweismeldungen

Meldung Bedeutung

"Bitte wahlen Sie mindestens 2 Es ist nur ein Aufschluss oder gar keiner ausgewabhlt.
Kleinrammbohrungen aus."

"Bitte wahlen Sie nur Aufschliisse Die Auswahl umfasst Aufschliisse aus mehreren Projekten —
eines Projekts aus." Mittelung ist projektiibergreifend nicht moglich.

"Kein Baugrundschichtenmodell Im aktiven Projekt ist noch kein Baugrundschichtenmodell
vorhanden." modelliert. Vor Verwendung der Funktion muss ein Modell

angelegt werden.

Verwendung des erzeugten Bemessungsprofils

Der virtuelle Aufschluss verhalt sich wie eine regulare Bohrung in GGU-CONNECT. Insbesondere kann er:

« per GGUML-Export an ein Berechnungsprogramm {ibergeben werden (siehe Inhalte fiir GGU-
Berechnungsprogramme exportieren);

« im Aufschliisse-Tab gefiltert, sortiert und exportiert werden;

 jederzeit geloscht werden, ohne die Original-Bohrungen zu verandern.

Hinweis: Das Bemessungsprofil ersetzt nicht die Original-Aufschliisse, sondern existiert zusatzlich. Bei
Bedarf kann es durch erneutes Klicken des Buttons mit anderer Auswahl neu erzeugt werden.

Ausblick

In zukiinftigen Versionen sind verfeinerte Verfahren zur Profilerzeugung angedacht, die zusatzlich
Probendaten, Laborergebnisse und Konsistenzen einbeziehen. Diese sind in der aktuellen Version noch
nicht enthalten.
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Verwandte Themen

» GGU-CONNECT - Inhalte fiir GGU-Berechnungsprogramme exportieren

» GGU-CONNECT - Integration mit anderen GGU-Programmen

5.5 GGU-CONNECT - Die Karte

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

|Karte durchsuchen

Nord

i
1

W7

arlottenburg-

Charlottenburg

.—-f__-

. X . :
?.;;;Wﬂmersdorf [

g
I,

narg endorf" A E—

Frieden_au Pt fh_

[[] BFDSL: Bodenart &
[ Sachsen Aufschluss:
[[] GK25 - Geologische
[1 BGR Bohrungen

[1 Geologische Einheit
[] Geologische Einheit
[ TEZ35L

L

[] Labels anzeigen

[ Schnitte anzeigen

Alt- Tre e

rs
Neukulln l
—he ) m-' i
PR Auswahl
1
Screenshot
L@J

o/o Entfernung rmessen

5.5.1 Suche in der Karte

In der Suchleiste Gber der Karte kann a la Google Maps 0.a. nach Orten gesucht werden. Die Karte zentriert
sich auf den gefundenen Ort, wenn eine Entsprechung gefunden wurde.
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5.5.2 Darstellung von Aufschltissen / Anzeige von Aufschluss-
Informationen

Folgende Projektinhalte konnen in der Karte dargestellt werden:

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

geplant umgesetzt
Bohrung
//
/ _{.f
/i._:" Ken 123 KRB 2086/2/2015
Sondierung
dh
w
CPTi12345
Bau CPT 2086/1/2015
Projekt
ab einem bestimmten Zoomlevel werden 3

Projektinhalte durch ein Projektsymbol ersetzt

Schnitt
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5.5.3 Kartenaktionen

Koordinaten zuweisen / Aufschluss erzeugen

Bei Doppelklick in die Karte erscheint folgender Dialog

Eu Koordinaten zuweisen — O >

| Aufschluss erzeugen

COder: Koordinaten zuweisen an: ~

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Aktion Beschreibung

Aufschluss erzeugen es erscheint ein TODO: Auswahldialog und abhangig von der Auswahl dort
einer der GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten vorbefiillt mit den
Koordinaten passend zum Doppelklick.

Koordinaten zuweisen an Man kann in der Auswahlbox einen existierenden Aufschluss auswébhlen,
existierenden Aufschluss dem die Koordinaten des Doppelklicks zugeordnet werden konnen.
5.5.4 Kartenoptionen

[ LGLM Preussische Land: » [ |
[] Gelindestufen Rechteck-Auswahl

LI Geogr. Overlay Labels anzeigen
] Satellitenbilder DE ] -

[] Graue Darstellung in de ., Plan sinblenden

Karten Screenshot

[~] Hintergundkarte ein/aus []5chnitte anzeigen

Darstellung von Themenkarten

zur Konfiguration von Themenkarten, sieche GGU-CONNECT - Men "Einstellungen” | Themenkarten

Folgende Moglichkeiten bestehen:

e Auswahl von Themenkarten iiber die Mehrfach-Auswahlbox unterhalb der Karten
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o Steuerung der Transparenz der aktuell ausgewahlten Themenkarte via dem Schieberegler unterhalb der
Karte

« Offnen von weiteren Informationen zu einer Themenkarte (falls gepflegt) per Doppelklick auf den
Listeneintrag

Ein- und ausblenden der Hintergrundkarte

Mittels der Checkbox “Hintergrundkarte ein/aus” kann die Basiskarte ein- und ausgeblendet werden. Das
kann bei der Verwendung von bestimmten Themenkarten oder Planen wiinschenswert sein.

Ein- und ausblenden von Labels an den Aufschliissen

Mittels der Checkbox “Labels anzeigen” kdnnen die Aufschlussnamen, die an den Aufschliissen angezeigt
werden, ein- und ausgeblendet werden.

Darstellung von Schnitten

Mittels der Checkbox “Schnitte anzeigen” konnen Schnitte (vgl. GGU-CONNECT - Benutzerhandbuch )
angezeigt werden. Dabei wird der Name des Schnitts als Text angezeigt.

Rechteck-Auswahl

Klicken Sie auf den Button Rechteck-Auswahl unterhalb der Kartansicht.

Entsprechend des daraufhin angezeigten Hinweises beschreiben Sie bitte ein Auswahl-Rechteck, indem
Sie zunachst die obere linke Ecke und dann die untere rechte Ecke der gewiinschten Auswahl auf der Karte
anklicken.
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Satellitenbilder DE
Graue Darstellung in de
Bestand - Digitale Topo

Der Layer zeigt die Hauy

Nach Auswahl des Bereichs haben Sie folgende Optionen

Auswahl aus Aufschiissen ausgewahlter Projekte

; K%T
KRB 8 X
K81 \
Y 4 KRB:% N
f KRB 1[@ Y
I o " ~
HERE é
G > i
9" KRB 13
Bitte klicken Sie 2x in die Karte: Oben links, und dann unten
rechts, um ein Auswahl-Rechteck zu beschreiben. KRB15
o e
Kﬁﬁ%s 5%
s N sml KRB 26 KRp 18
. KRB 19
L] EB ea
PR

LGLM Preussische Landi & l

Geldndestufen Mormal-Modus

Geogr. Overlay Labels anzeigen

Plan einblenden
Karten Screenshot

[ Schnitte anzeigen

Als Ergebnis werden die Aufschliisse ausgewahlt, die sich in diesem Rechteck befinden.

Die Menge aus denen Aufschliisse auf diese Weise gewahlt werden konnen, sind die Aufschliisse der

aktuell ausgewahlten Projekte (per Projektsuche und/oder Auswahl aus der Projektliste auf der linken

Seite.)

Experimentell: Auswahl aus gemeldeten 6ffentlichen Bohrdaten

Die Funktionalitat steht ab GGU-CONNECT Version 1.18 zur Verfligung.

Die Funktionalitat ist aktuell noch im Status: Experimentell, hat also noch nicht vollstandigen
Funktionsumfang und hat noch keine vollstandige praktische Erprobung durchlaufen.

Sie konnen einen Online-Service auswahlen, der gemeldete Bohrdaten zur Verfligung stellt. Aktuell sind

das Angebote einiger Bundeslander. In der Regel korrespondieren die dort enthaltenen Daten mit denen,
die auch in der Bohrpunktkarte Deutschland visuell angezeigt werden.
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Es empfiehlt sich entsprechend zur Recherche die WMS-Themenkarte der BGR auszuwahlen, die die
bundesweit gemeldeten Bohrungen anzeigt (einige Bundeslander leiten die Daten nicht an die BGR weiter,
entsprechend sind die Daten nicht vollstandig) und die dort angezeigten Bohrungen als Grundlage fiir die
Auswahl zu verwenden.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Name URL Parameter

Bohrungen https://boreholemap.bgr.de/ 2

Dann kann man den Dienst des Bundeslandes wahlen, in dem sich die Bohrung befindet.

Bl Kartenauswahl — O x

>

Auswahl bezichen auf: Experimentell: Gemeldete 6ffentliche Bohrdaten (Quelle: Online-Dienste der Bundeslinder) ~

Dienst: Hamburg v

Die Informationen zu den Bohrungen aus dem Auswahlrechteck werden zum Import angeboten. Die
Menge an Informationen kann variieren abhangig von den verfiigbaren Daten und ist generell noch im Auf-
und Ausbau. Die Liste der unterstiitzten Dienste der Bundeslander ist ebenfalls noch im Aufbau.

Nicht ausgewahlte Aufschliisse als Geister anzeigen

@ ab Version 1.71

Diese Funktion ist ab GGU-CONNECT 1.71 verfligbar.

Uber den Umschalt-Button mit dem durchgestrichenen Auge-Symbol (Tooltip "Nicht ausgewéhlte
Aufschliisse als Geister anzeigen") in der Werkzeugleiste bei der MalRstabs-Auswahl lassen sich zusétzlich
die nicht ausgewahlten Aufschliisse der aktuell ausgewahlten Projekte anzeigen — als halbtransparente
,Geister"-Marker.

Bedienung:

o Klicken Sie den Button an, um die Geister einzublenden. Beim Einschalten zoomt die Karte automatisch
auf alle Aufschliisse der ausgewahlten Projekte.

« Die nicht ausgewahlten Aufschliisse erscheinen halbtransparent (Bohrung und Sondierung mit jeweils
eigenem gedimmten Symbol); die ausgewahlten Aufschliisse bleiben voll dargestellt.
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« Mit STRG + Klick auf einen (Geister-)Marker wird der zugehorige Aufschluss aus- bzw. abgewahlt: Das
Hakchen in der Aufschlussliste wird gesetzt bzw. entfernt, und der Marker wechselt zwischen Geist und
voller Darstellung. So lassen sich Aufschliisse gezielt anhand ihrer Position auf der Karte selektieren.

» Erneutes Anklicken des Buttons blendet die Geister wieder aus; nur die ausgewahlten Aufschliisse

bleiben sichtbar.

@ Hinweis

Auswahl-Werkzeug aktiv ist.

Die Selektion per STRG + Klick funktioniert nur im normalen Kartenmodus, nicht wahrend das Rechteck-

Karten-Screenshot

Mittels des entsprechenden Knopfes unten rechts unterhalb der Karte kann die aktuelle Ansicht der Karte

als Grafik gespeichert werden.

Malstabsanzeige

~MNeukdlln |

2 km |

In der unteren linken Ecke der Karte wird ein MaRstabsbalken angezeigt. Dieser zeigt die aktuelle
Entfernung pro Bildschirmabschnitt an und passt sich automatisch beim Zoomen an.

« Bei kleinen Entfernungen erfolgt die Anzeige in Metern

e Ab 1000 m wechselt die Anzeige auf Kilometer

o Bei sehr grolem Zoomlevel (>100 km) wird die Anzeige ausgeblendet

Malstab auswahlen

@ ab Version 1.69

Die Mal3stabs-Auswahlbox ist ab GGU-CONNECT 1.69 verfiigbar.

In der Werkzeugleiste oberhalb der Karte konnen Sie tGber eine Auswahlbox einen festen Mal3stab fiir die

Kartenansicht einstellen.

Bedienung:
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« Wabhlen Sie aus der Liste einen vorgegebenen Mal3stab: Auto, 7:100, 1:250, 1:500 oder 7:7000.

« Fiir einen eigenen Malstab tippen Sie ihn direkt im Format 7:N (N zwischen 50 und 50000, z. B. 7:750)
in die Auswahlbox ein und bestéatigen mit der Eingabetaste.

» Bei Auswahl eines festen Mal3stabs wird die Karte auf die passende Zoomstufe gesetzt.

» Beim manuellen Zoomen (Mausrad, Karten-Steuerung) springt die Auswahl automatisch zuriick auf
Auto.

o Der zuletzt gewahlte MaRstab wird gespeichert und beim nachsten Programmstart wiederhergestellt.

Hinweis zur Genauigkeit: Der angezeigte Malistab gilt fiir die aktuelle Kartenmitte und ist von der
Bildschirmauflésung (DPI) abhéngig. Der MaRstabsbalken in der linken unteren Ecke zeigt weiterhin die
exakte Entfernung pro Bildschirmabschnitt.

Entfernung messen

Mit dem Messwerkzeug konnen Entfernungen direkt auf der Karte gemessen werden.

o 3CIEENSNOT
e Plan
Geor
c/o Entfernung messen
Karte

rdinatensystern: DB REF GK 4

B =TT T e Wl TV S Eanmn =

';,:-:"-'.f— i
Ggu

Entfernungsmessung:

lottenburt 1, Klicken und halten Sie die Maustaste auf der Karte o
S (Startpunkd) edrichsk
1 2. Ziehen Sie die Maus zum Endpunkt - eine schwarze Linie |

P
| folgt ==
3. Lassen Sie die Maustaste los - die Entfernung wird angezeigt f

-

4 T i T - T o T —
Awilmersdorf— 1 T f ik
LI - i

Bedienung:

1. Klicken Sie auf den Button "Entfernung messen" in der Werkzeugleiste
2. Klicken und halten Sie auf der Karte, um den Startpunkt zu setzen
3. Ziehen Sie die Maus zum Endpunkt - eine Linie folgt der Maus

4. Lassen Sie los, um die Messung abzuschlieften
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Anzeige:

Die Entfernung wird live auf der Messlinie angezeigt

Start- und Endpunkt werden mit Markern hervorgehoben
e Anzeige in Metern, ab 1000 m in Kilometern

Linie und Label bleiben beim Zoomen erhalten

Grofies
Tierg arrel {],{l'

. =12X, Friedrichshain,
Tiergarten ' - "u.

Alt- Tﬁ-ﬁ
i ,1-\&

Nach einer Messung wechselt der Button zu "Linie I6schen". Es kann immer nur eine Messlinie gleichzeitig

JWilmersdorf

angezeigt werden.

5.6 GGU-CONNECT - Die Planansicht

5.6.1 Uberblick

In diesem Bereich konnen Plane aus Grafiken und PDF-Dateien geladen werden.

Ein Plan kann georeferenziert werden und verhalt sich dann analog zur Karte. Es konnen also im
georeferenzierten Plan Aufschliisse erzeugt und dynamisch angezeigt werden. Die Details zu den
Aufschliissen konnen ebenfalls per Interaktion mit dem Plan angezeigt werden und es kénnen
Screenshots des Plans mit den darauf definierten Aufschliissen erzeugt und gespeichert werden.
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Plan-Mame: (nicht gespeichert)
Plan-Dater: C:\Users\s.buss\OneDnive - Gesellschaft fir Grundbau und Umnwelttechnik mbH\Desktophluftbild-markiert-sw.JPG
Georeferenziert: nein (Karte: 0/3, Plan 0/3)

Kartenmaodus: normal

5.

6.2 Aktionen

Folgende Aktionen sind (iber die Buttons oberhalb des Plans verfligbar.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Aktion Beschreibung

Plan laden Es offnet sich ein Dateiauswahl-Dialog liber den alle gangigen Grafikformate
und PDFs auswahlbar sind. Im Falle von PDFs muss noch angegeben
werden, welche Seite des PDFs dargestellt werden soll und mit welche
Auflosung (DPI) die PDF-Seite gerastert werden soll.
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Aktion Beschreibung

Plan I6schen Der aktuelle Plan und die evtl. vorhandene Georeferenzierung werden
geloscht.

Plan georeferenzieren Es wird in den Georeferenzierungsmodus gewechselt (siehe unten)

Plan Screenshot Es wird ein “Datei speichern” angeboten, mit dessen Hilfe ein Screenshot der

aktuellen Planansicht gespeichert werden kann.

georeferenzieren Plan in Sofern der aktuelle Plan georeferenziert ist, wird dieser in der Karte angezeigt

Karte anzeigen / als semitransparentes Overlay. Die Deckkraft des Overlays lasst sich tber

Uberlagern den Transparenz-Regler einstellen (siehe unten ,Transparenz des Plan-
Overlays").

Plan Zoom + Der Plan wird doppelt so grol dargestellt wie aktuell.

Plan Zoom - Der Plan wird halb so groR dargestellt wie aktuell.

Plananderungen sichern Wenn Sie den Plan aus den Dokumenten geladen haben und Anderungen an

der Georeferenzierung vorgenommen haben, kénnen die Anderungen iiber
diesen Button gespeichert werden.

5.6.3 Transparenz des Plan-Overlays

@ ab Version 1.70

Der Transparenz-Regler fiir Plan-Overlays ist ab GGU-CONNECT 1.70 verfiigbar.

Wird der georeferenzierte Plan in der Karte angezeigt, lasst sich seine Deckkraft tiber den Regler
Transparenz: unterhalb der Planansicht frei einstellen (0 % = vollsténdig transparent bis 100 % =
vollstandig deckend). Der aktuelle Wert wird rechts neben dem Regler in Prozent angezeigt und wirkt sich
sofort auf das Overlay in der Karte aus.

Der Regler fiir die Themenkarten unterhalb der Karte ist davon unabhangig — er steuert weiterhin nur die
Transparenz der aktuell ausgewahlten Themenkarte und zeigt jetzt ebenfalls Beschriftung und
Prozentwert.
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5.6.4 Informationen
Unterhalb der Planansicht sind folgende Informationen dargestellt.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Angabe Beschreibung

Plan-Datei Der Speicherort der aktuell geladenen Plan-Datei. Bei PDFs mit Angabe der
Seite

Georeferenzierungs- Es wird angezeigt wie viele Georeferenzierungspunkte auf der Karte und im

Status Plan festgelegt wurden, und ob der Plan darauf basierend georeferenziert ist
oder nicht.

Kartenmodus Der aktuelle Kartenmodus wird dargestellt. Folgende Optionen sind mdoglich:
- Normal

- Georeferenzierung
- Auswahl

Zwischen den Modi Normal und Georeferenzierung kann mittels des Buttons
Plan georeferenzieren oberhalb der Planansicht umgeschaltet werden.

5.6.5 Georeferenzierung des aktuellen Plans
Um einen geladenen Plan nutzen zu kdnnen, muss er georeferenziert werden.

Dazu missen im Plan und in der Karte jeweils drei Punkte definiert werden, die sich entsprechen. Es
eignen sich insbesondere markante Punkte wie Gebaude, StraBenkrezuungen o.a.

Das Vorgehen ist dabei wie folgt:

 Klick auf den Button Plan georeferenzieren oberhalb der Planansicht.

» Danach per Doppelklick in der Karte und im Plan jeweils die Punkt 1 - 3 festlegen.

Latitude: 52,30, Lengitude: 10,46 zuordnen an: >

Punkt |

QK Abbrechen
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o Der Punkt 1 auf der Karte sollte dabei dem Punkt 1 im Plan entsprechen usw.

* Sobald jeweils 3 Punkte definiert sind, wechselt die Georefernzierungs-Statusanzeige unterhalb des
Plans auf ja.

[ LGLM Preussische Lande &
[] Gelindestufen '
[[] Geogr. Overlay

Labels anzeigen
[ Satellitenbilder DE = <
["] Graue Darstellung in den - 7

1 Rartand . Ninitala Tanan []Schnitte anzeigen

erzeugt usw. werden.

deckung___ -""':____

e - i
as TS B, e Hohanbezug
T LEAY OK Schacstz
-—‘f"’:":—:__d— 12 —--8—' :TF- Y — = F;;g?l?l‘dl
y = —_— = -~ \ VIR Voo
i — \ Vo \ A
g '6,/ & RKS 17 \ R .\ \
- @ RK /DPL 1315 \ \ \ \ \\
Punkt 1 Voo
\ \ AR VIR \
Ineull-Platz \ \ \

‘.\I ,\ "',‘ H’I".'I_A_ .-
An de.\n 3 Krewzpr AP
\ . Vi
\ ! # 5 Voo
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B I‘-.\ \\ |- '._ -\. :
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e e 1 U ™ s
[ | s

Plan-Datei: C:\Users\s.buss\OneDrive - Gesellschaft fir Grundbau und Umwelttechnik mbH
Georeferenziert: ja (Karte: 3/3, Plan 3/3)

o

Daraufhin konnen Sie wieder den Plan georeferenzieren Button driicken und es werden die Aufschliisse

sowohl in der Karte als auch im Plan angezeigt und kénnen in beiden dynamisch an- und abgeschaltet,
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[ LGLM Preussische Lande »
[] Gelandestufen

[[] Geogr. Overlay I
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["] Graue Darstellung in den
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[] Labels anzeigen

[ 5chnitte anzeigen
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Plan-Datei: C:\Users\s.buss\OneDrive - Gesellschaft fir Grundbau und Umwelttechnik mbH\Bil:
Georeferenziert: ja (Karte: 3/3, Plan 3/3)

Kartenmodus: Normal

5.6.6 Uberlagerung Karte mit georeferenziertem Plan

]
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5.7 GGU-CONNECT - Die Statusleiste

5.7.1 Verbundene Datenbank(datei)

I L
Verbunden mit Chtemp\PTB-230918.mdb (Microsoft Access)

In der Statusleiste wird angezeigt mit welcher Datenbank der Windows Client aktuell verbunden ist.

5.7.2 Aktuelle Cursor-Position auf der Karte

In der Statusleiste wird die aktuelle Cursor-Position im gewahlten Standard-Koordinatensystem angezeigt:
Rechtswert, Hochwert, Koordinatensystem (EPSG-Code).

erbunden mit C:\DevelophGit-Repos\apps-desktop'ggu-connect-app'examples250226_CONNECT_Beispielprojekt.ggudb (Microsoft Access) | Rechtswert: 797251,88 | Hochwert: 5826588,86 | Koordinatensystem: UTM 32N

5.8 GGU-CONNECT - Dialoge zu den Fachobjekten

5.8.1 GGU-CONNECT - Dialog "Projekt"

5.8.1.1 GGU-CONNECT - DGM aus offentlichem Dienst
generieren

5.8.1.1 DGM aus oeffentlichem Dienst generieren

GGU-CONNECT kann Digitale Gelaendemodelle (DGM) automatisch von oeffentlichen Geodatendiensten
herunterladen und als LandXML-Datei fuer die Verwendung in GGU-KORFIN bereitstellen. Das
Gelaendemodell wird dabei passgenau fuer die Aufschluesse des aktuellen Projekts zugeschnitten.

Wofuer wird diese Funktion benoetigt?

Fuer die Darstellung von Bohrprofilen in GGU-KORFIN wird ein Gelaendemodell als Referenzoberflaeche
benoetigt. Bisher musste dieses Modell manuell aus externen Quellen beschafft und aufbereitet werden.

Die neue Funktion automatisiert diesen Prozess:

1. Download der Hoeheninformationen vom oeffentlichen WCS-Dienst des jeweiligen Bundeslandes
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2. Konvertierung der Rasterdaten (GeoTIFF) in ein Dreiecks-Oberflaechenmodell (TIN)

3. Export als LandXML-Datei, die direkt in GGU-KORFIN verwendet werden kann

Unterstuetzte Geodatendienste

Die Funktion nutzt offene Web Coverage Services (WCS) der Landesvermessungsaemter. Folgende
Bundeslaender werden aktuell unterstuetzt:

Bundesland Dienst Aufloesung
Nordrhein-Westfalen WCS NRW DGM Tm
Brandenburg (inkl. Berlin) WCS Brandenburg DGM Tm
Sachsen-Anhalt WCS Sachsen-Anhalt DGM Tm

GGU-CONNECT erkennt anhand der Koordinaten der Aufschluesse automatisch, welcher Dienst verfuegbar
ist. Im Dialog werden nur die Dienste angeboten, die den Projektbereich abdecken.

Anwendung in GGU-CONNECT

Aufruf

Menuepfad: Export — Gelaendemodell fuer ausgewaehlte Aufschluesse exportieren (LandXML)

Voraussetzungen

» Mindestens ein Aufschluss mit gueltigen UTM-Koordinaten (EPSG:25832) muss im Projekt vorhanden
sein

» Die Aufschluesse muessen in einem der unterstuetzten Bundeslaender liegen

« Internetverbindung fuer den WCS-Download

Vorgehensweise

1. Im Projekt die gewuenschten Aufschluesse auswaehlen, fuer deren Umgebung das Gelaendemodell
erzeugt werden soll

2. Den Menueeintrag Export — Gelaendemodell exportieren (LandXML) aufrufen

3. Im Dialog die Einstellungen pruefen und ggf. anpassen:
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N

. WCS-Dienst: Wird automatisch vorgeschlagen (nur verfuegbare Dienste)
. Aufloesung: Rasterweite des Downloads (Standard: 1,0 m)

. Puffer: Abstand um die aeussersten Aufschluesse (Standard: 50 m)

. Vereinfachung: Reduktion der Dreiecksanzahl (0 = keine Vereinfachung)
. Glaettung: Geglaettete Oberflaeche (reduziert Rasterartefakte)

. Oberflaechenname: Name der Oberflaeche in der LandXML-Datei

O VW 00 N o o

. GeoTIFF behalten: Zwischendatei (Rasterdaten) nicht loeschen
11. Ausgabedatei waehlen (LandXML-Format, Endung .xml)
12. Auf Exportieren klicken

13. Nach dem Export wird eine Zusammenfassung angezeigt (Anzahl Punkte, Dreiecke, Dauer)

Konfigurationsoptionen

Aufloesung

Die Rasterweite bestimmt die Detailgenauigkeit des heruntergeladenen Gelaendemodells.

Wert Wirkung Dateigroefle

1,0 m (Standard) Hoechste Aufloesung, feinste Details Groeler

20m Gute Balance aus Detail und Dateigroel3e Mittel

50m Fuer groeRe Gebiete, reduzierte Details Kleiner
Puffer

Der Puffer bestimmt, wie weit das Gelaendemodell ueber die aeussersten Aufschluesse hinausreicht.

Wert Wirkung

50 m (Standard) Ausreichend fuer die meisten Projekte
100 m GroeRerer Kontext um die Aufschluesse
200 m Fuer weitraeumige Darstellungen
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Vereinfachung (Mesh-Reduktion)

Reduziert die Anzahl der Dreiecke im Oberflaechenmodell. Ein hoeherer Wert erzeugt ein groeberes, aber
kleineres Modell.

Wert Wirkung

0,0 m (Standard) Keine Vereinfachung -- volle Punktdichte

20m Moderate Reduktion

50m Starke Reduktion -- deutlich kleinere Datei
Glaettung

Wendet eine Gauss-Glaettung auf das Oberflaechenmodell an. Dies reduziert Rasterartefakte
(Treppeneffekte), die durch die regelmaessige Rasterstruktur der Quelldaten entstehen koennen.

GeoTIFF behalten

Im Normalfall wird die heruntergeladene GeoTIFF-Datei nach der Konvertierung geloescht. Mit dieser
Option bleibt die Zwischendatei erhalten -- nuetzlich fuer die Weiterverarbeitung in anderen GIS-
Programmen.

Ergebnis: LandXML-Datei

Die erzeugte LandXML-Datei enthaelt ein TIN-Oberflaechenmodell (Triangulated Irregular Network) mit:

o Punkten (Northing, Easting, Hoehe) in EPSG:25832

» Dreiecken (Verknuepfung der Punkte zu einer geschlossenen Oberflaeche)

Die Datei kann direkt in GGU-KORFIN geoeffnet werden und dient dort als Gelaendeoberflaeche fuer die
Darstellung von Bohrprofilen und Schnitten.

Typische DateigroeRen

Gebiet Aufloesung Punkte Dreiecke Dateigroefle

200x 200 m Tm ~40.000 ~80.000 ~8 MB
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Punkte Dreiecke Dateigroefle
~250.000 ~500.000 ~50 MB
~62.500 ~125.000 ~12 MB

Bei groelRen Gebieten empfiehlt sich eine groelere Aufloesung (z.B. 2 m) oder die Vereinfachung, um die

DateigroelRe handhabbar zu halten.

Anwendung ueber die Kommandozeile (CLI)

Der DGM-Export kann auch ueber die GGU-CONNECT CLI automatisiert aufgerufen werden:

ggu-connect export dgm --db <verbindung> --project <guid> --output <datei.xml>

[optionen]
Optionen

Option Standard Beschreibung

--db <verbindung> - Datenbankverbindung (Pflicht)
--project <guid> - Projekt-GUID (Pflicht)

--output <datei> - Ausgabedatei (Pflicht)
--wcs-service <name> auto WCS-Dienst: auto, nrw, brandenburg, sachsen-

anhalt

--resolution <meter> 1.0 Aufloesung in Metern

--buffer <meter> 50 Puffer um Aufschluesse in Metern
--simplify <meter> 0 Vereinfachung (0 = deaktiviert)

--smooth

--keep-geotiff

Glaettung aktivieren

GeoTIFF-Zwischendatei behalten
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Option Standard Beschreibung
--surface-name Gelaendemodell Oberflaechenname in der LandXML-Datei
<name>

Beispiele

# DGM fuer alle Aufschluesse eines Projekts
ggu-connect export dgm --db access:Projekt.mdb --project "{guid}" --output Gelaende.xml

# Mit erhoehtem Puffer und Glaettung

ggu-connect export dgm --db access:Projekt.mdb --project "{guid}" --output Gelaende.xml
--buffer 100 --smooth

# Fuer grosse Gebiete mit Vereinfachung

ggu-connect export dgm --db access:Projekt.mdb --project "{guid}" --output Gelaende.xml

--resolution 2.0 --simplify 5.0

# Manuelle Bounding Box (ohne Projekt)
ggu-connect export dgm --bbox 356000, 5620000,356500, 5620500 --output Gelaende.xml

Fehlerbehebung

Kein WCS-Dienst verfuegbar

Die Aufschluesse liegen ausserhalb der unterstuetzten Bundeslaender. Aktuell werden nur NRW,
Brandenburg und Sachsen-Anhalt unterstuetzt. Pruefen Sie, ob die Koordinaten korrekt in EPSG:25832
vorliegen.

Download schlaegt fehl

e Pruefen Sie die Internetverbindung
» Der WCS-Dienst kann voruebergehend nicht erreichbar sein -- spaeter erneut versuchen

» Bei sehr grossen Gebieten kann der Download laenger dauern (Timeout: 5 Minuten)

Konverter nicht gefunden

Das Tool geotiff2landxml.exe muss im GGU-CONNECT-Installationsverzeichnis unter tools\
vorhanden sein. Bei einer Standardinstallation wird es automatisch mitgeliefert.
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Aufschluesse haben keine Koordinaten

Fuer den DGM-Export muessen die Aufschluesse gueltige UTM-Koordinaten (EPSG:25832) besitzen.
Koordinaten koennen in GGU-CONNECT in den Stammdaten der jeweiligen Aufschluesse eingetragen
werden.

Hinweise

 Alle Koordinaten muessen im System EPSG:25832 (ETRS89 / UTM Zone 32N) vorliegen -- dies
entspricht dem in Deutschland gaengigen Koordinatensystem

« Die WCS-Dienste liefern Hoeheninformationen mit einer nativen Aufloesung von 1 m (DGM1). Eine
hoehere Aufloesung als 1 m ist daher nicht sinnvoll

» Die Funktion benoetigt keine gesonderte Registrierung bei den Geodatendiensten - die verwendeten
WCS-Dienste sind oeffentlich und kostenfrei zugaenglich (Open Data)

» Das erzeugte LandXML-Format entspricht dem Standard LandXML 1.2 und ist mit allen gaengigen
Geotechnik- und BIM-Programmen kompatibel

5.8.2 GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten

5.8.2.1 GGU-CONNECT - Dialog "Bohrung’

Toolbar

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten

Stammdaten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten
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E. Bohrung - Details: KRB 13 - | X
= . [ L]
- [T E il

=B OQEE

Stammdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde Verfllungen Verrohrungen Proben

by ‘,4

(& <> L&

Tiefevon Tiefe bis  Bodenarten Kirzelzeile Interpretations-Syntax

0 005 0,06//Ap/ /5w SEP1

0,06 04 Auffallung, Sand, Kies, Schluff  0,4//4;(5,9,u2,'Betonreste, Schotter, Schlacke’)//gr-bn  SEP1

04 11 Feinsand, Schluff, Mittelsand 1,1//5,#u,ms2,92//bn SEP1

1,1 27 Mittelsand, Schluff, Feinsand 2,7//m5,#u,fs,g2, 'verlehmt'//bn SEP1

27 3 Mittelsand, Feinsand, Schiluff 3//mS,#fs,u2//bn SEP1

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Button "Ansprachebereich
erzeugen"'

Button "ausgewahlten
Ansprachebereich loschen’

Button “Kiirzelzeilen im Text-
Editor bearbeiten”

Button “Kiirzelzeilen aus Text
oder CSV-Datei importieren”

offnet den Dialog "Ansprachebereich Details" im Modus "erzeugen".

Die Ansprachbereiche des Aufschlusses konnen als SEP3
Kirzelzeilen bearbeitet werden. Dabei kdnnen auch die
entsprechenden Unterstrukturen zu Konsistenzen,
Grundwasserstanden und Proben erzeugt werden.

Importiert Kiirzelzeilen zeilenweise aus einer Text- oder CSV-Datei

und ermaoglicht das gleiche Verhalten wie bei “Kiirzelzeilen im Text-
Editor bearbeiten”
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Button "Ansprachebereich offnet den Dialog "Ansprachebereich Details" im Modus "erzeugen".
erzeugen'

Button “Kiirzelzeilen fiir alle
Ansprachebereiche neu
interpretieren”

Doppelklick auf Listeneintrag offnet den Dialog "Ansprachebereich Details" im Modus "bearbeiten”.

Kirzelzeilen fir alle Ansprachebereiche neu interpretieren

Uberblick

Diese Funktion ermdglicht es, die Kiirzelzeilen (Abbreviation Lines) aller Ansprachebereiche der aktuellen

Bohrung gleichzeitig neu zu interpretieren.

Verwendung

VORAUSSETZUNGEN

» Der Dialog "Bohrung" muss geoffnet sein

» Die Bohrung muss Ansprachebereiche mit Kiirzelzeilen enthalten

Schritt-fiir-Schritt Anleitung

O VW 00 N o o »Hh LW N =

—_ A
w N =

. Bohrung o6ffnen

. Offnen Sie die gewiinschte Bohrung durch Doppelklick in der Aufschlussliste

. Funktion aufrufen

. Wechseln Sie zum Reiter "Ansprache-Bereiche"

. Klicken Sie auf den Button "Kiirzelzeilen fiir alle Ansprachebereiche neu interpretieren” in der Toolbar
. Bestatigung

. Ein Bestéatigungsdialog zeigt die Anzahl der zu verarbeitenden Ansprachebereiche

. Bestéatigen Sie mit "Ja" um fortzufahren

. Mit "Nein" brechen Sie den Vorgang ab

. Automatische Verarbeitung

. Die Software interpretiert nacheinander alle Kiirzelzeilen aller Ansprachebereiche

. Die Interpretation erfolgt basierend auf dem fiir die Bohrung hinterlegten Bundesland

. Ergebnis
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14. Nach Abschluss wird eine Zusammenfassung angezeigt:

e Anzahl erfolgreich interpretierter Ansprachebereiche
o Anzahl aufgetretener Fehler (falls vorhanden)

» Die Ansicht im Dialog wird automatisch aktualisiert

Was wird interpretiert?

Die Funktion verarbeitet fiir jeden Ansprachebereich:

» Die Kiirzelzeile im SEP3-Format
o Aktualisiert automatisch:

» Bodenklasse

» Bodengruppe

o Bodenbeschreibung

» Weitere abgeleitete Eigenschaften basierend auf dem SEP3-Katalog

Kiirzelzeilen im Text-Editor bearbeiten / Kiirzelzeilen aus Text oder CSV-Datei
importieren

2= A BmQAEE

Stammdaten Ansprache-Bereiche  Baugrundschick
| by ++
[® <> L&

0,06 0.4 Auffillung, Sand, Kies, Schiuf

offnet den SEP-Kiirzelzeilen-Editor fiir die aktuelle Bohrung
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0,06/ Ap//sw

0.4//A:(5,g,u,'Betonreste, Schotter, Schlacke')//gr-bn
1,1//45%u,ms2,g2//bn
2,7//m5%Fu fs, g2, verlehmt'//bn

3im5,#:fz,ud//bn

[] Preben, Kensistenzen und Grundwasserstinde erstellen Fusammenfihren (nach Tiefe)

Schichten kdnnen aktualisiert bzw. neu erfasst werden. Dabei kénnen auch Strukturen zu Proben,
Konsistenzen und Grundwasserstanden erzeugt werden. Dazu stehen verschiedene Strategien zur

Verfligung

o Zusammenfiihren (nach Tiefe)
o Alle ersetzen

o Bestehende behalten

Baugrundschichten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten

Homogenbereiche

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten
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Konsistenzen

E. Bohrung - Details: KRB 1 - O e
— - [
— b ]
Y — Q
Stammdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde Verfillungen Verrohrungen Proben
05 1 fest

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Button "Konsistenz erzeugen" offnet den Dialog "Konsistenz Details" im Modus

"erzeugen".
Button "ausgewahlte Konsistenz
lIoschen"
* % % * % %

Doppelklick auf Listeneintrag offnet den Dialog "Konsistenz Details" im Modus

"bearbeiten”.

* k% * % %
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E. Bohrung - Details: KRB 1

=0 OEQ
O (e

Stammdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde Verfillungen Verrohrungen Proben

Tiefe  Art Datum Inzidenz
034 Ruhe 04112019 0

0.9 Bermnessung 011?_?_01

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Button "Grundwasserstand erzeugen"

Button "ausgewahlten Grundwasserstand
lIoschen"

* k%

Doppelklick auf Listeneintrag

* k%

offnet den Dialog "Grundwasserstand Details" im Modus
"erzeugen’.

* %k %

offnet den Dialog "Grundwasserstand Details" im Modus
"bearbeiten’.

* %k %

Beim Erzeugen oder Bearbeiten eines Grundwasserstands 6ffnet sich der Detail-Dialog dazu, iber den die
Eigenschaften eines Grundwasserstands pflegbar sind.
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& UUIIUIY - LELanE R
: | B Grundwasserstand - Details — O >
oy
ta| Im
: Tiefe 0,34 relativ zur GOK |
iﬁkrt Ruhe s
, 3 Datum [ 04.11.2019 B~ |
34 Inzidenz |.|]| |
Bemerkungen
E. Bohrung - Details: KRB 1 - O e

=0 B

N — i'

Stammdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde Verfillungen  Verrohrungen Proben
[®

Tiefe von g'ﬁefe bisé Material

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen
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Button "Verfiillung erzeugen” offnet den Dialog "Verfiillung Details" im Modus "erzeugen”.

Button "ausgewahlte Verfiillung

lIoschen"
* % % * k%
Doppelklick auf Listeneintrag offnet den Dialog "Verfiillung Details" im Modus
"bearbeiten”.
* % % * % %
Bl Bohrung - Details: KRE 1 — O X

=ADEQ

Starnmdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde Verfallungen Verrohrungen  Proben

B (s

Tiefe von

Art  Material Durchmesser  Inzidenz

Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Seite 124 / 221



m ‘W’gﬂ' Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Button "Verrohrung erzeugen" offnet den Dialog "Verrohrung Details" im Modus
"erzeugen’.

Button "ausgewabhlte Verrohrung

Ioschen”

* %k * %

Doppelklick auf Listeneintrag offnet den Dialog "Verrohrung Details" im Modus
"bearbeiten’.

* % * %

E. Bohrung - Details: KRB 11

=0 BEQEE

Stammdaten Ansprache-Bereiche Baugrundschichten Homogenbereiche Konsistenzen Grundwasserstinde  Verflllungen  Verrchrungen

bleE%

Tiefevon  Tiefebis  Art Motiz

0,00 0,04 gestarte Probe  0,00m - 0,04m

0,04 0,40 gestorte Probe  0,04m - 0,40m

040 1,20 gestarte Probe  0,40m - 1,20m

1,20 3,00 gestorte Probe  1,20m - 3,00m
Aktionen

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen
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Button "Probe erzeugen” offnet den Dialog "Probe Details" im Modus "erzeugen”.

Button "ausgewahlte Probe

lIoschen"

* % % * % %

Button "CSV-Export" Offnet einen Datei-Speichern Dialog mit der Mdglichkeit eine CSV-
Datei mit allen Messwerten zu allen Proben zu speichern.

* % % * % %

Button "Proben aus Erzeugt automatisch Proben aus den existierenden

Ansprachebereichen erzeugen" Ansprachebereichen. Details dazu siehe unten.

* k% * k%

Doppelklick auf Listeneintrag offnet den Dialog "Probe Details" im Modus "bearbeiten".

* % % * % %

Proben aus Ansprachebereichen erzeugen
UBERBLICK

Diese Funktion ermdglicht es, automatisch Proben basierend auf den vorhandenen Ansprachebereichen
(Bodenschichten) einer Bohrung zu erstellen.

VERWENDUNG

Voraussetzungen

 Eine gedffnete Bohrung mit vorhandenen Ansprachebereichen (Bodenschichten)

o Zugriff auf den Reiter "Proben" der Bohrung

Schritt-fiir-Schritt Anleitung

1. Bohrung 6ffnen

2. Offnen Sie die gewiinschte Bohrung in GGU-CONNECT
3. Wechseln Sie zum Reiter "Proben”

4. Funktion ausfiihren

5. Klicken Sie auf die Schaltflache "Proben aus Ansprachebereichen erzeugen" in der Toolbar
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. Die Schaltflache ist nur bei Bohrungen sichtbar und verfiigbar
. Vorhandene Proben verwalten
. Ein Dialog fragt: "Mochten Sie vorhandene Proben [6schen?”

. Ja: Alle bestehenden Proben werden vor der Erstellung neuer Proben geldscht

o VW 00 N o

10. Nein (Standard): Neue Proben werden zusétzlich zu bestehenden Proben erstellt

11. Abbrechen: Vorgang wird abgebrochen
12. Automatische Probenerstellung
13. Fir jeden Ansprachebereich wird automatisch eine Probe erstellt

14. Die Proben erhalten die gleichen Tiefenangaben wie die Ansprachebereiche

EIGENSCHAFTEN DER ERSTELLTEN PROBEN

Automatisch gesetzte Werte

« Tiefe von/bis: Ubernommen aus dem entsprechenden Ansprachebereich
» Probentyp: Gestorte Probe (stDisturbed)

» Notiz: Automatisch formatiert als Tiefenbereich (z.B. "0,50m - 1,20m")

Beispiel

Bei Ansprachebereichen von 0,0m bis 0,5m und 0,5m bis 1,2m werden zwei Proben erstellt:

e Probe 1: 0,00m - 0,50m, Notiz: "0,00m - 0,50m"
e Probe 2: 0,50m - 1,20m, Notiz: "0,50m - 1,20m"

HINWEISE

Erfolgreiche Ausfiihrung

o Nach erfolgreicher Erstellung wird die Anzahl der erstellten Proben angezeigt

¢ Die Probenliste wird automatisch aktualisiert

Fehlermeldungen

» "Der ausgewahlte Aufschluss muss eine Bohrung sein": Funktion ist nur bei Bohrungen verfiigbar
» "Keine Ansprachebereiche vorhanden": Es miissen zunachst Bodenschichten angelegt werden

» "Fehler beim Loschen/Erstellen": Datenbankfehler, Vorgang wird abgebrochen

EMPFOHLENES VORGEHEN

1. Erst die Ansprachebereiche vollstandig definieren

2. Dann die Proben automatisch generieren
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3. AnschlieBend bei Bedarf einzelne Proben manuell anpassen oder zusétzliche Proben hinzufiigen

INTEGRATION

Die Funktion ist vollstandig in das bestehende Probenmanagement integriert und nutzt die gleichen
Speicher- und Anzeigemechanismen wie manuell erstellte Proben.

5.8.2.2 GGU-CONNECT - Dialog "Drucksondierung’

Toolbar

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten

Stammdaten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten
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Messdaten

E. Drucksondierung - Details: BLUB - O X
o=

Stammdaten Baugrundschichten Homogenbereiche

& (B

Tiefe  Spitzenwiderstand ~ Mantelreibung  Porenwasserdruck &
0 0 0

002 | 0003 0,00022

004 0007 0,00428

006 00M 0,01142

0,08 0063 0,01995

0,1 0,748 002713

012 | 2175 0,03692

014 2443 0,05014

016 3,097 0,05673

018 3826 0,0647

02 4,169 0,06573

022 | 4195 0,06197

024 | 4009 0,06316

026 3923 0,06194

0,28 | 3757 0,05892

03 3,452 0,05707

032 3214 0,05424

034 2963 0,05099

036 2697 0,04795 .

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Aktion Beschreibung

Button Messdaten aus ASCII/Text- aus einem beliebigen Textformat konnen Sondierungsdaten
Datei importieren importiert werden, siehe unten.

Button Messdaten I6schen die enthaltenen Messdaten kdnnen geloscht werden.

Messsdaten aus Text-/ASCII-Datei importieren

In diesem Dialog kdnnen Sie die einstellen, wie die Inhalte einer Textdatei fiir den Import der Messdaten in
einer Drucksondierung zu interpretieren sind. Es kann zwischen den gangigen Trennzeichen gewahlt
werden und welche Inhalte in welcher Spalte zu interpretieren sind. AuBerdem kann ein Faktor festgelegt
werden der auf die eingelesenen Werte anzuwenden ist.
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ASCI lesen

Feile 9 von 1068 Zeilen

Dratei: C:A\zershs buzshOnelrive - Gesellzchaft fur Grundbau und Urmwelttechnik. mbHYDesktophcpt von fr. neuhaus‘\Auswertung & P va

ol

0.04, 0007, 000428, -0.053. -0.310, 0853 n.o4

Trennzeichen Spale:
() Leerzeichen
() Tab
() Semikolon
(@) Komma

Draten einlesen

Ahbbruch

Daten:

Faktor Spitzerwiderstand:

miit M antelreibung
Faktor Mantelreibung:

it Porerwazserdruck,

Faktor Parerwazserdruck:

Spalte Tiefe: Spale Spitze:

1 L 2 L

Erste gliltige Zeile lesen

Ergebniz:

Spalte Mantel: Spalte Porenwazserdruck:

3 L 4 ot

Anzahl gultiger Zeilen

0,04 | |n,nn?

| |n,uu423 | |-u,u53

Baugrundschichten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .

Homogenbereiche

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .

5.8.2.3 GGU-CONNECT - Dialog "Rammsondierung’

Toolbar

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .

Stammdaten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .
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Messdaten

B Rammsondierung - Details - O >

=0 OE

Stammdaten | 1: Baugrundschichten Homogenbereiche

[®

Tiefe  Schlagzahl

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Aktion Beschreibung

Button Messdaten 16schen die enthaltenen Messdaten konnen geldscht werden.

Baugrundschichten

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .

Homogenbereiche

siehe GGU-CONNECT - Dialoge zu Aufschlussarten .
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5.8.3 GGU-CONNECT - Dialoge zu Unterstrukturen von
Aufschlissen

5.8.3.1 GGU-CONNECT - Dialog "Ansprachebereich’

GGU-STRATIG Informationen

El Ansprache-Bereich - Details — O *
BlsQ

Kirzelzeile 0,5//8:(G,54,u2)//db | |SEP1 v| | Interpretieren |
Tiefe von | Tiefe bis |.[;|'5 |
D {EFS22CFA-CFD3-4F84-B7F6-3051B22F244C}

GGU-STRATIG sEp

Bodenart 1 |Auﬂﬁllung ..,| Bodenart 2 | Kiec o |
Bodenart 3 |Sand V| Bodenart 4 |Schluﬂ v|
Text AT |Auffﬁ||ung |
Text A2 |dun|ce|braur| |
Text B |{Kies, stark sandig, schwach schluffig) |
Bodengruppe | |
Kurztext |4, 6, @s, u', dbn |
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SEP-Informationen

El Ansprache-Bereich - Details — O >
Kirzelzeile IZI'5_."-_."-}:".;|::f.3,51'1,L.IE:I_."'_."'dbr'l | |5Ep1 e | Interpretieren

Tiefe von |Q‘15 | Tiefe bis |.[;|‘5

D {EFS22CFA-CFD3-4FB34-BTF6-3051B22F244C}

GGU-STRATIG  SEP

Petrografie |A;(G,54,u2] A Kies [gerundet] stark sandig schwach schluffig

Stratigrafie |

Genese |

Zusatz |

Beschaffenheit |

|
|
|
Farbe |dbr1 | dunkelbraun
|
|
|

Bchrvorgang |

Ergdnzende Bemerkung

Labor-Ergebnisse

Unter diesem Tab finden sich die Ergebnisse von durchgefiihrten Laborversuchen zu Proben, die sich im
gleichen Hohenabschnitt befinden wie der aktuelle Ansprachebereich.

Seite 133 /221



m W Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

E. Ansprache-Bereich - Details — O *
Kirzelzeile 3//5,#:q,u// | |SEP1 V| | Interpretieren |
Tiefe von | Tiefe bis |3'm |
I {9ABTED6C-4A4F-45AE-8C30-06363CT1 26017}

GGU-STRATIG SEP Labor-Ergebnisse

FlieBgrenze: 1[%] aus Test-Probe (1,00 - 1,00 m)
Plastizitdtszahl: 2 [%] aus Test-Probe (1,00 - 1,00 m)

5.8.3.2 GGU-CONNECT - Dialog "Grundwasserstand®

Bu Grundwasserstand.. — O >
L X

<)

Tiefe |

Art |Ruhe V|

Datum 04.11.2019 @ |

Inzidenz |.|]| |

5.8.3.3 GGU-CONNECT - Dialoge zur Zuordnung zu
Baugrundschicht / Homogenbereich

ZUORDNUNG ZU BAUGRUNDSCHICHT / HOMOGENBEREICH

Seite 134 / 221



GGU Seftware—

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Stammdaten | Referenzierte Bodenschichten

B [®

— O X
Tiefe von | |
Tiefe bis | |
Heormogenbereich | V|
E. Homogenbereichsschicht - Details — O >

Verweis von einer zugeordneten Baugrundschicht / Homogenbereich auf einen oder mehrere erkundete Bodenschichten

E Verweis auf Bodenschicht

o)

a

Pt

Bodenschichten |

V|

5.8.3.4 GGU-CONNECT - Dialog "Konsistenz'

KONSISTENZ

E. Konsistenz - D... — O

L=k

= [(®

Tiefe von |E |
Tiefe Bis |.|15 |
Art Klaftig v/
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5.8.3.5 GGU-CONNECT - Dialog "Verfullung"

By Verfiillung - Details - O X
=N

o) [®

Kirzelzeile S5EP1 Interpretieren

Tiefe von || Tiefe bis | |
1] Material | |
Bodenart 1 Bodenart 2

Bodenart 3 Bodenart 4

5.8.3.6 GGU-CONNECT - Dialog "Verrohrung'

B4 Verrohrung - Details — O ¥
S [®

Kirzelzeile SEP1 Intepretieren

Tiefe von || | Tiefe bis | |
I}

Inzidenz |.|] | Art | |
Material | | Durchmesser (cm) | |
Bodenart 1 > Bodenart 2 >
Bodenart 3 . Bodenart 4 v

5.8.3.7 GGU-CONNECT - Dialog "Probe’

Einer Bohrung sind beliebig viele Proben zuordbar.

Einer Probe sind beliebig viele Messwerte zuordbar.
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B Probe - Details — O X

i Messwerte Laborversuche

Mame | 2.00m - 5,00m | ID {BO816315-98A6-4132- A0
Tiefe von [2 | Tiefebis B |
Probenart | gestérte Probe w | Projekt | Kierspe e |
Aufschluss | KRE 3 w |

B Probe - Details — O >

Stammdaten Messwerte

| . | |Hinzufﬁgen

Mame Wert Einheit Mormien)
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GRAI-Analyse

Fiir ausgewahlte Proben steht eine Kl-gestiitzte Kornverteilungsanalyse zur Verfligung. Diese nutzt einen
Online-Dienst der BOKU Wien zur automatischen Bestimmung von KorngroRenverteilungen basierend auf
Bildern.

Die GRAI-Analyse kann Uber die Schaltfliche GRAI-Analyse in der Toolbar aufgerufen werden und erfordert
ein Bild der Bodenprobe (JPG, JPEG oder PNG Format).

Analysierte Parameter:

» Bodenanteile: Ton, Schluff, Sand, Kies, Steine (in %)

o KorngroRenparameter: d10, d30, d60 (in mm)

» Ungleichférmigkeitszahl (Cu) und Krimmungszahl (Cc)

Die Ergebnisse werden automatisch als Bodeneigenschaften in der Probe gespeichert und in einem

tabellarischen Dialog angezeigt.

Hinweis: Das experimentelle Verfahren entstand im Rahmen des EU-Forschungsprojekts GRID (
https://grid.boku.ac.at)/)

Einer Probe sind beliebig viele Laborversuche zuordbar.
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iit =T

By Probe - Details — O o0

Stammdaten

B (e

Versuchsart Externe URL |

Karnungslinie f
Glahverlust
Glahverlust

Schrumpfgrenze

Fir Laborversuche gibt es eine Integration mit Atlassian Jira. Man kann fir eine Probe im nachfolgenden
Dialog mehrere Versuche auf einmal erstellen und fiir diese Versuche auch Jira Tickets erstellen.

|| B3 Laborversuch(e) anlegen — O >

b Projekt Beizpielprojekt e
7 Aufschluss KEE 1 | B
E|

5; Probe 3,00 - 3,50m - Testprobe w
i Versuchsart(en) undefiniert L

: Kérnungslinie

i

|

[ Gldhverlust

3 Kalkaehalt h
J’Vurgéinge in Atlassian Jira erzeugen Finzelne Tickete v
| Ubergeordneter IRA Vargang (ID) |pﬂ_‘|‘| |
4 'In Jira zuweisen an (Account D) |Simun <5, buss@ggu.de> V|
b

{ Versuchie) anlegen

1

Folgende Versuchsarten sind unterstiizt:
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o Kornungslinie

e Zustandsgrenze

e Schrumpfgrenze

o Glihverlust

» Kalkgehalt

» Rahmenscherversuch

» Einaxiale Druckfestigkeit

» Dichte

o Wassergehalt

e Durchlassigkeit

« Odometerversuch

» Korndichte

e Proctor

o Wasseraufnahmevermogen
 Triaxialer Scherversuch

» Dichteste und lockerste Lagerung

e sonstiges

Fir eine vollstdandige Funktionalitdat muss auf Jira Seite ein Custom Field erzeugt werden mit folgenden
Eigenschaften:

o Mehrfachauswahl mit den o0.g. Auswahlmaoglichkeiten.

Die ID des Custom Fields muss neben anderen Informationen unter Einstellungen > Online Services
konfiguriert werden.

Fir die Auswahl der Zuordnung muss die Atlassian Account ID verwendet werden. Diese kann in GGU-
CONNECT - Ment "Einstellungen" | Kontakte hinterlegt und iber das Dropdown-Menii ausgewahlt werden.

5.8.4 GGU-CONNECT - Dialoge zur
Baugrundmodellierung

Hier werden die unterschiedlichen Dialoge beschrieben, die sich mit der Modellierung und
Bodenkennwerten beschaftigen
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Homogenbereichsklasse

Beschreibt eine Klasse von Homogenbereichen wie z.B. Erdarbeiten.

Hier ist der Name einstellbar so wie die Kategorie: Baugrundschichtenmodell oder Homogenbereich.

AuRerdem kann die Homogenbereichsklasse hier geléscht werden.

E.'. Baugrundschichtenmedell / Homogenbereichsklasse — O *
Projekt Beispielprojekt
Mame |Erdar|;:|eiten|
ID [2CAZEFA5-G74A-4E3B- AS5E-BOE1TEEDD2BC)
Kategorie Homogenbereich w

Baugrundschicht / Homogenbereich

Beschreibt eine Baugrundschicht fiir die Berechnung oder einen Homogenbereich.
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Stammdaten

E’. Baugrundschicht / Homogenbereich - Details: E.1 Oberboden - O *

Bodenkennwerte Labor-Ergebnisse

Mame |E.1 Oberboden I {BBOTESE4-941E-4FFD-AC3A-0C3CBCH
Projekt Beispielprojekt Hoemogenbereichsgruppe Erdarbeiten

Darstellungsfarbe -

Bodenkennwerte
In diesem Bereich sind die Bodenkennwerte des Homogenbereichs bzw. der Baugrundschicht einstellbar.

Dabei kann aus der Liste der definierten Kennwerte gewahlt werden, vgl. https://ggu-
software.atlassian.net/wiki/spaces/manual/pages/195723279 oder es kdnnen frei Eigenschaften
angelegt werden.
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E. Baugrundschicht / Homogenbereich - Details: a

Stammdaten abor-Ergebnisse

| w hinzufigen

aus Messwerten erzeugen

Giangige Baden

Kopieren aus anderer Schicht

Parameter Einheit Wert  Minimum  Maximum  Morm ~
Alle Baden |
Ortsiibliche Bezeichnung [Text] -
Bodengruppe (gectechnisch) [Text] DIMN 18196:2023-02
Bodengruppe (vegetationstechnisch) [Text] DIM 18913:2018-06
Reibungswinkel / Phi [7] DIM 18137-1 bis -3
Kohésion / ¢ [kN /m 7 DIN 18137-1:2010-07, DIN 18137-2:2011 | [l
Undranierte Scherfestigkeit / cu [kMN/m?] DIM 4084-4:2002-01, DIN 18136:2003-11
Steifemodul / Es [MIM/m*]
Seitenausdehnungskoeffizient / my [1]
Sensitivitat 1] DIM 4084-4:2002-01
Korndichte / Rho s [kN/mf] DIM 18124:2019-02 I
Wassergehalt / w [%6] DIM EM 150 17892-1:2022-08
FlieBgrenze / wf [%&] vl
< >

T TT Torafle

Hinzufiigen

Auswahl der Eigenschaft aus der Auswahlbox und Klick auf "hinzufligen" 6ffnet einen Dialog, der die

Eigenschaften des Kennwerts hinterlegt hat und die Moglichkeit bietet, Wert, Minimalwert und

Maximalwert anzugeben.

E.'. Boden

=

Mame

Werte-Art
Wert

Wert (Min)
Wert (rmax)
Einheit

Mormien)

kennwert - ... -

Reibungswinkel

FlieBkormmazahl

|3z

|31}

E

[°]

DIM 18137-1 bis -3
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Aus Messwerten erzeugen

Dariiber hinaus gibt es die Moglichkeit, Eigenschaften aus Messwerten abzuleiten, sofern der
Baugrundschicht welche zugeordnet werden konnen. Das ist dann der Fall, wenn Proben den in Bohrungen
Hohenabschnitten zugeordnet wurden, die auch dem Homogenbereiche bzw. der Baugrundschicht
zugeordnet wurden. Wenn hierzu Messwerte hinterlegt sind, kénnen aus diesen Wertebereiche

vorgeschlagen werden.

Gangige Boden

B Gingige Boden — O X

o)

Cuelle: Cuelle: EAU 2012 (45 BAden)

Boden Feinsand (qc<7,5/SE/CU<6) ~
Faktor 0.5
[ ]Werte iberschreiben

Kopieren aus anderer Schicht

] B Baugrundeigenschaften dbernehmen — O x L
Aus Projekt: : - Bohrprofilextrahierung aus 21181G1156_20250520_! ~

3 Baugrundschichtenmedell / Homogenbereichsklasse Baugrundschichtenmodell V

1 Baugrundschicht / Homogenbereich so = v

fl :
Strategie Mur leere Werte schreiben w

g "

Mit der Funktion "Kopieren aus anderer Schicht" konnen Sie Bodenkennwerte (Baugrundeigenschaften)
von einer anderen Baugrundschicht bzw. einem anderen Homogenbereich in die aktuell gedffnete
Baugrundschicht kopieren. Dies spart Zeit bei der Dateneingabe, wenn dhnliche Bodenparameter in

mehreren Schichten verwendet werden.
AUFRUF DER FUNKTION
Klicken Sie in der Toolbar des Baugrundschicht-Formulars auf die Schaltflache "Inhalte kopieren".

VERWENDUNG

1. Quellprojekt auswahlen: Wahlen Sie das Projekt aus, das die Quell-Baugrundschicht enthalt
(standardmaRig ist das aktuelle Projekt vorausgewahlt)
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2. Baugrundschichtenmodell / Homogenbereichsklasse: Wahlen Sie das Set aus, das die Quell-
Baugrundschicht enthalt

3. Baugrundschicht / Homogenbereich: Wahlen Sie die Schicht aus, von der Sie die Eigenschaften
kopieren mochten

4. Strategie wahlen: Wahlen Sie eine der drei Kopierstrategien (siehe unten)

5. Ubernehmen: Klicken Sie auf "Ubernehmen", um den Kopiervorgang zu starten

KOPIERSTRATEGIEN

Strategie 1: "Nur leere Werte schreiben"

o Kopiert nur Eigenschaften, die im Ziel noch leer sind
o Existierende Werte im Ziel werden NICHT uberschrieben

« Empfohlen, wenn Sie bereits einige Werte manuell eingegeben haben und diese behalten méchten
Strategie 2: "Auch existierende iiberschreiben”

» Kopiert alle Eigenschaften von der Quelle
o Existierende Werte im Ziel werden Uiberschrieben

o Empfohlen fiir schnelles Aktualisieren mit Werten aus der Quelle
Strategie 3: "Exakte Kopie (auch existierende im Ziel I6schen)"

» Loscht zundchst ALLE Eigenschaften im Ziel

Kopiert dann alle Eigenschaften von der Quelle

Erstellt eine 1:1-Kopie der Quell-Eigenschaften

Empfohlen, wenn Sie eine exakte Kopie der Quellschicht erstellen mochten

BEISPIEL

Szenario: Sie haben eine Baugrundschicht "Sand, mitteldicht" mit vollstdndigen Parametern und mochten
diese fiir eine neue Schicht "Sand, dicht" iibernehmen, aber mit angepasster Wichte.

Vorgehen:

1. Offnen Sie die Baugrundschicht "Sand, dicht"

2. Geben Sie zuerst die angepasste Wichte manuell ein
3. Klicken Sie auf "Inhalte kopieren"

4. Wahlen Sie als Quelle "Sand, mitteldicht"

5. Wahlen Sie Strategie "Nur leere Werte schreiben"

6. Fiihren Sie den Kopiervorgang aus
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7. Ergebnis: Alle Parameter auBer der Wichte werden tibernommen

Hinweis: Die Funktion kopiert alle Bodenkennwerte (Soilparameter). Sie kénnen auch zwischen

verschiedenen gedffneten Projekten kopieren.

] B Baugrundeigenschaften dbernehmen - O x L
Aus Projekt: : - Bohrprofilextrahierung aus 21181G1156 20250520 ! ~

31 Baugrundschichtenmodell / Homogenbereichsklasse Baugrundschichtenmodell w

| Baugrundschicht / Homogenbereich a-a w

f .
Strategie Mur leere Werte schreiben g

: "

Labor-Ergebnisse

In diesem Reiter werden alle Messwerte von Proben angezeigt, die den Hohenabschnitten in Bohrungen
zugeordnet werden kdnnen, denen auch Hohenabschnitte des Homogenbereichs. bzw. der
Baugrundschicht zugeordnet sind. So kann sich der Anwender einen Uberblick iiber die Proben und
Messwerte verschaffen, die im Bereich des Homogenbereichs / der Baugrundschicht genommen wurden.

E’. Baugrundschicht / Homogenbereich - Details: E.1 Oberboden - O x
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5.8.5 GGU-CONNECT - Dialoge zu Baugrundschnitten

Baugrundschnitt
B Schnitt - Details - O X
[ ]
= (@
Name [Schit | |
[®
Aufschluss  Position
KRE 13 1
KRE 12 2
KRE 11 3
KRE 10 4
KRB 9 5
KRE 2 i)
Schnitteintrag

E Schnitteintrag - Details

S (e

Aufechluss |§KRB i3

Position im Schnitt |1
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5.8.6 GGU-CONNECT - Dialoge zu
Baugrundeigenschaften

Messwert
E Bodenwert - | x
Mame Wassergehalt
Werte-Art FlieBkommazahl ~
Wert 12
Einheit E
Morm(en) DM EM SO 17892-1:2022-
Kennwert
E Bodenkennwert - D... — | b4
Mame Reibungswinkel
Werte-Art FlieBkommazahl ~
Wert 12 |

el

Wert (Min) | 31 |

Wert (max) |35 |

Einheit [°]

Norm(en) DIM 18137-1 bis -3

5.8.7 GGU-CONNECT - Dialog "Dokument’

Allgemein

Uber die Toolbar oben im Dialog kénnen Dokumente gespeichert und geldscht werden, sowie extern

geoffnet.
Fur Dateien, Verzeichnisse und Plane wird ein Dateiauswahldialog angeboten.

Beispiel “Verzeichnis”
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E. Dokument — O x

Bl

Mame ‘GGU-CONNECTBeispieI-Dateien |
ID {D954C035-60BA-4ER8-ABBB-187F108316BB)

Ort ‘C:\Program Files (x36)\GGU-Software\GGU-CONNECT_1\Examples || wahlen |
Bemerkungen

Beispiel “Link"

E. Dokument — O x

BB

Mame ‘GGU Website

D {BD4D2C2E-D12F-432B-8CE9-3EEDE3E54B05)
URL ‘https:ffwww.ggu-sofhuare.com

Bemerkungen | Dje Website von GGU-Software

Beispiel “Plan”

E. Dokument — O x

 Allgemein | Georeferenzierter Plan

Mame ‘Lageplan Baugrube |
ID {7203E2D0-302B-491E-A6%3-BFCOFC1673C4)

Ort ‘C:\Users\s.buss‘\GeseIIschaft fur Grundbau und Umwelttechnik mbHWGGU Team Site - Enmicklung\Mee| | wihlen |
Bermerkungen

Seite 149 / 221



m W Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Plan

Fiir Dokumente vom Typ “Plan” ist zusatzlich der Reiter “Georeferenzierter Plan” verfligbar.

E- Dokument — d x

Bled

Allgemein { Georeferenzierter Plan |

Seiten-Mr., |.|]| |

Raster-Auflgsung (DPI) |.[:| |

Georeferenzierung Nr.  Rechtswert Plan Hochwert Plan  Rechtswert Karte  Hochwert Karte  EP5G-Code
1 152 152 52, 479558 13,393548 4326
2 131 509 52, 473608 13,392397 4326
3 a7 540 52477731 13,395132 4326

Falls ein PDF als Plan ausgewahlt wurde kann hier die Seitennummer angegeben werden
(Standardeinstellunng ist Seite 1) und die Aufldsung mit der das PDF gerastert werden soll.
Standardeinstellung ist 150 DPI. AuBerdem kann hier die Georeferenzierung, die tiblicherweise tiber den
Plan funktioniert (vgl. GGU-CONNECT - Die Planansicht | Georeferenzierung-des-aktuellen-Plans )
eingesehen und manipuliert werden.

Georeferenzierungspunkt bearbeiten
Diese Funktionalitat ist ab GGU-CONNECT 1.15.0 verfligbar

Per Doppelklick auf einen Georeferenzierungspunkt kann die eingetragene Georeferenzierung bearbeitet
oder entfernt werden.

By Georeferenzier... — O >

=)l

1

Rechtswert Plan |-|5;1

Rechtswert Karte |52r4',-"9555

|
|
Hochwert Plan |-|5;_ |
|
|

Hochwert Karte | 13,393548

EP5G-Code WGS24 (EPSG: 4326) v
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5.8.8 GGU-CONNECT - Dialog "Mischprobe’

Eine Mischprobe ist eine zusammengesetzte Probe, die aus mehreren Einzelproben besteht. Jeder
Teilprobe wird ein prozentualer Anteil zugeordnet, wobei die Summe 100% ergeben muss.

Mischproben sind einem Projekt (nicht einer Bohrung) zugeordnet und haben daher keine Tiefenangaben.

5.8.8 Stammdaten

Feld Beschreibung

Name Bezeichnung der Mischprobe

Code Optionaler Kurzcode zur Identifikation

Notiz Freitextfeld fir Anmerkungen

Projekt Zuordnung zu einem Projekt

ID Eindeutige Kennung (nur sichtbar wenn in den Einstellungen aktiviert)

5.8.8 Probenteile

Hier werden die Einzelproben ausgewahlt, aus denen die Mischprobe besteht.

Verflgbare Proben

Links wird eine Liste aller Proben aus den ausgewahlten Projekten angezeigt. Durch Anhaken werden
Proben als Teile der Mischprobe ausgewahilt.

Die Anzeige erfolgt im Format: Projekt / Aufschluss / Probennotiz

Anteile definieren

Rechts werden die ausgewahlten Probenteile mit ihrem jeweiligen Anteil angezeigt.
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Spalte Beschreibung
Probe Bezeichnung der Teilprobe
Anteil (%) Prozentualer Anteil dieser Teilprobe an der Mischprobe

Wichtig: Die Summe aller Anteile muss genau 100% ergeben. Die aktuelle Summe wird unten angezeigt
und farblich hervorgehoben, wenn sie von 100% abweicht.

Aktionen
Button Beschreibung
Anteile gleichverteilen Setzt alle Anteile automatisch auf gleiche Werte (100% / Anzahl Teile)

5.8.8 Messwerte

Analog zu normalen Proben kénnen der Mischprobe Bodeneigenschaften und Messwerte zugeordnet
werden. Die Bedienung entspricht der bei normalen Proben.

5.8.8 Laborversuche

Analog zu normalen Proben kénnen Laborversuche fiir die Mischprobe angelegt und verwaltet werden.

Unterstutzte Versuchsarten
Mischproben konnen mit den gleichen GGU-Laborprogrammen geoffnet werden wie normale Proben:

» GGU-WATER (Wassergehalt)

o GGU-ATTERBERG (Zustandsgrenzen)
o GGU-SIEVE (Kodrnungslinie)

« GGU-LOI (Glihverlust)

o GGU-LIME (Kalkgehalt)

e GGU-SHRINKAGE (Schrumpfgrenze)
o GGU-GRAIN-DENSITY (Korndichte)

Beim Offnen in einem Laborprogramm wird die Mischprobe als solche gekennzeichnet.
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Button

Versuch erstellen

Versuch l6schen

Extern offnen

Beschreibung

Offnet den Dialog zum Anlegen eines neuen Laborversuchs

Loscht den ausgewahlten Laborversuch

Offnet die externe URL des Versuchs (z.B. JIRA-Ticket)

5.8.8 Speichern und Loschen

Button

Speichern

Loschen

Beschreibung

Speichert die Mischprobe. Voraussetzung: mindestens eine Teilprobe ausgewahlt und

Summe der Anteile = 100%

Loscht die Mischprobe nach Bestéatigung

5.8.8 Siehe auch

 Dialog "Probe" - fiir normale Einzelproben

» Vorlagen und Platzhalter - Platzhalter fiir Mischproben in Vorlagen
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5.9 GGU-CONNECT - Funktionsdialoge

5.9.1 GGU-CONNECT - Baugrundschichtenmodell-
Generator

5.9.1 Baugrundschichtenmodell-Generator

Der Baugrundschichtenmodell-Generator analysiert automatisch die Bodenschichten aller Bohrungen
eines Projekts und erzeugt daraus ein vereinfachtes Baugrundschichtenmodell. Dabei werden aehnliche
Bodenarten zusammengefasst, sehr duenne Schichten in angrenzende Schichten absorbiert und das
Ergebnis als Baugrundschichten-Typenset mit zugeordneten Schichten gespeichert.

Wofuer wird der Generator benoetigt?

In der geotechnischen Praxis werden die detaillierten Bohrergebnisse (Bodenschichten mit Kuerzelzeilen)
zu einem vereinfachten Baugrundschichtenmodell zusammengefasst. Dieses Modell dient als Grundlage
fuer:

» Geotechnische Berichte (Baugrundschichtenmodell nach EC7)
« Homogenbereiche fuer Ausschreibungen (DIN 18300 ff.)

o Baugrundmodelle fuer Berechnungsprogramme

Der Generator automatisiert diesen Schritt, der bisher manuell durchgefuehrt werden musste.

So funktioniert der Generator

Der Generator arbeitet in drei Schritten:

Schritt 1: Analyse

Alle Bohrungen des Projekts werden ausgelesen. Fuer jede Bohrung werden die Bodenschichten nach
Tiefe sortiert und die Hauptbodenart (erster Eintrag der Bodenarten-Liste) identifiziert.

Schritt 2: Typ-Erzeugung

Aus allen gefundenen Hauptbodenarten werden die eindeutigen Baugrundschichten-Typen ermittelt. Pro
eindeutiger Bodenart wird ein Typ erzeugt mit:
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« Name (z.B. "Sand, schluffig")
o Kuerzel (z.B. "S,u")

» Farbe (aus der Bodenarten-Darstellungsfarbe)

Schritt 3: Zuweisung
Fuer jede Bohrung werden die Bodenschichten den erzeugten Typen zugeordnet. Dabei werden:

» Aufeinanderfolgende Schichten gleicher Bodenart zu einer Baugrundschicht zusammengefasst

« Sehr duenne Schichten (unterhalb der konfigurierbaren Mindestdicke) in benachbarte Schichten
absorbiert

» Verknuepfungen zu den Original-Bodenschichten hergestellt

Beispiel

Eingabe (Bodenschichten einer Bohrung):

Tiefe Bodenart
0,0-0,5m Sand (S)
0,5-0,6 m Schluff (U)
06-12m Sand (S)
1,2-30m Ton (T)
30-40m Sand (S)

Ergebnis (Baugrundschichten, Mindestdicke 0,10 m):

Tiefe Baugrundschicht-Typ Hinweis

00-12m Sand Schluff-Schicht (0,1 m) absorbiert, Sand zusammengefasst
1,2-30m Ton

30-40m Sand Erneutes Auftreten = gleicher Typ, separate Schicht

Dabei wird fuer die gesamte Bohrung derselbe Typ "Sand" verwendet, egal in welcher Tiefe er auftritt.
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Konfigurationsoptionen

Mindest-Schichtdicke

Bodenschichten, die duenner als der eingestellte Schwellwert sind, werden in die darueberor
darunterliegende Schicht absorbiert.

Wert Wirkung

0,10 m (Standard) Schichten unter 10 cm werden absorbiert

0,20 m Staerkere Vereinfachung - Schichten unter 20 cm werden absorbiert
0,00 m Keine Absorption - alle Schichten bleiben erhalten

Bodenarten-Gruppierung

Optional koennen aehnliche Bodenarten zu Gruppen zusammengefasst werden. Dies reduziert die Anzahl
der Typen und vereinfacht das Modell weiter.

Ohne Gruppierung Mit Gruppierung
Feinsand (fS) Sand (S)
Mittelsand (mS) Sand (S)
Grobsand (gS) Sand (S)
Feinkies (fG) Kies (G)
Mittelkies (mG) Kies (G)
Grobkies (gG) Kies (G)
Kategorie

Der Generator unterstuetzt verschiedene Kategorien fuer das erzeugte Modell:

Seite 156 / 221



GG“ W’gﬂ Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Kategorie Beschreibung

Baugrundschichtenmodell Allgemeines geotechnisches Modell (Standard)
Homogenbereiche allgemein Allgemeine Homogenbereiche

Erdarbeiten DIN 18300 Homogenbereiche fuer Erdarbeiten
Bohrarbeiten DIN 18301 Homogenbereiche fuer Bohrarbeiten

Ramm-, Ruettel-, Pressarbeiten DIN 18304 Homogenbereiche fuer Ramm-/Ruettel-/Pressarbeiten
Nassbaggerarbeiten DIN 18311 Homogenbereiche fuer Nassbaggerarbeiten
Schlitzwandarbeiten DIN 18313 Homogenbereiche fuer Schlitzwandarbeiten
Rohrvortriebsarbeiten DIN 18319 Homogenbereiche fuer Rohrvortriebsarbeiten
Duesenstrahlarbeiten DIN 18321 Homogenbereiche fuer Duesenstrahlarbeiten
Horizontalspuelarbeiten DIN 18324 Homogenbereiche fuer Horizontalspuelarbeiten
Landschaftsbauarbeiten DIN 18320 Homogenbereiche fuer Landschaftsbauarbeiten
Frei definiert Benutzerdefinierte Kategorie

Anwendung in GGU-CONNECT

Aufruf
Den Generator ueber die Werkzeugleiste im Bereich Baugrundschichten bzw. Homogenbereiche starten:

Schaltflaeche "Auto-Generieren"

Vorgehensweise

1. Die Schaltflaeche Auto-Generieren klicken
2. Im Wizard-Dialog die gewuenschte Kategorie waehlen

3. Die Mindest-Schichtdicke einstellen (Standard: 0,10 m)

Seite 157 / 221



m ‘Wﬂ'ﬂ Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

4. Optional: Bodenarten gruppieren aktivieren (fS/mS/gS - Sand)

5. Auf Vorschau klicken -- der Generator analysiert die Bohrungen und zeigt die vorgeschlagenen Typen
in einer Tabelle an

6. Die Vorschau pruefen: Anzahl Typen, Bezeichnungen und Schichtzahlen
7. Bei Zufriedenheit auf Generieren klicken

8. Das Modell wird in der Datenbank gespeichert

Vorschau-Tabelle

Die Vorschau zeigt fuer jeden vorgeschlagenen Typ:

Spalte Beschreibung

Bodenart Bezeichnung des Baugrundschicht-Typs

Kuerzel Abkuerzung (z.B. "S", "Ut", "T")

Anzahl Schichten Wie oft dieser Typ ueber alle Bohrungen vorkommt

Bestehendes Modell ueberschreiben

Wenn fuer die gewaehlte Kategorie bereits ein Modell existiert, erscheint die Option Bestehendes Modell
ueberschreiben. Nur wenn diese aktiviert ist, wird das vorhandene Modell geloescht und durch das neue
ersetzt.

Anwendung ueber die Kommandozeile (CLI)

Der Generator kann auch ueber die GGU-CONNECT CLI automatisiert aufgerufen werden:

ggu-connect generate groundvolume --db <verbindung> --project <guid> [optionen]

Optionen
Option Standard Beschreibung
--db <verbindung> - Datenbankverbindung (Pflicht)
--project <guid> - Projekt-GUID (Pflicht)
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Option Standard Beschreibung
--category <name> engineering Kategorie (engineering, standard, custom, DIN-Nummer)
--min-thickness <meter> 0.1 Mindest-Schichtdicke in Metern
--group-soil-types - Bodenarten-Gruppierung aktivieren
--dry-run - Nur Vorschau, keine Speicherung
Beispiele

# Baugrundschichtenmodell mit Standardeinstellungen
ggu-connect generate groundvolume --db access:Projekt.mdb --project "{guid}"

# Mit Gruppierung und erhoehter Mindestdicke
ggu-connect generate groundvolume --db access:Projekt.mdb --project "{guid}" --group-
soil-types --min-thickness 0.2

# Nur Vorschau
ggu-connect generate groundvolume --db access:Projekt.mdb --project "{guid}" --dry-run

Ergebnis-Struktur

Der Generator erzeugt folgende Datenstruktur in der Datenbank:

Projekt

L— Baugrundschichten-Typenset (Name, Kategorie)
F— Typ "Sand" (Kuerzel: S, Farbe: gelb)
F— Typ "Schluff, tonig" (Kuerzel: U,t, Farbe: gruen)
L— Typ "Ton" (Kuerzel: T, Farbe: braun)

Bohrung BK-1

F— Baugrundschicht 0,0 - 1,2 m - Typ "Sand"

| | verknuepft mit Bodenschicht 8,8 - 9,5

| | verknuepft mit Bodenschicht 8,5 - 0,6

| L— verknuepft mit Bodenschicht 0,6 - 1,2 m

F— Baugrundschicht 1,2 - 3,8 m - Typ "Ton"

| L— verknuepft mit Bodenschicht 1,2 - 3,8 m

L— Baugrundschicht 3,0 - 4,8 m - Typ "Sand"
L— verknuepft mit Bodenschicht 3,8 - 4,8 m

3 3

Die Verknuepfung zu den Original-Bodenschichten bleibt erhalten, sodass jederzeit nachvollziehbar ist,
welche Bodenschichten zu einer Baugrundschicht zusammengefasst wurden.
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Hinweise
» Der Generator verarbeitet derzeit Bohrungen (Drillings). Drucksondierungen und Rammsondierungen
werden in einer zukuenftigen Version unterstuetzt.

» Das erzeugte Modell kann nach der Generierung manuell in GGU-CONNECT angepasst werden (Typen
umbenennen, Schichten verschieben etc.).

» Die Vorschau-Funktion ermoeglicht es, verschiedene Einstellungen zu testen, bevor das Modell
gespeichert wird.

» Bei Projekten mit vielen Bohrungen und unterschiedlichen Bodenarten empfiehlt sich die Bodenarten-
Gruppierung, um die Anzahl der Typen ueberschaubar zu halten.
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5.9.2 GGU-CONNECT - Der Import-Dialog

E. Daten importieren...

>

Import-Art GGU-STRATIG-Import

Schnitte ignorieren

Daten dbernehmen von ChDevelophGit-Repos\ggu-stratigh\Examples

Daten Gbernehmen nach Projekt: 123 - Beispielprojekt

Import-Optionen Modellierungsdaten ignorieren [11Ds neu erzeugen

w [7]Projekt Beispielprojekt
' -Bohrung RKS 7a
, Bohrung Well casing
' [ABohrung Drilled profile
\ -Bohrung BuP
. [Bohrung RCS 2
. [FRammsondierung DPH 2
. F1Bohrung
, [FBohrung RCS 2
, [Bohrung RCS 1
. [/Bohrung RCS 2
. [ Bohrung RCS 1
. [/ Rammsondierung DPT 2
. [ Rammsendierung DPT 1
. [Bohrung RCS 1
, [FBohrung RCS 3
, [ABohrung RCS 160
, [ Bohrung RCS 144
. [ Bohrung RCS 104
. [Bohrung KRE 6
\ || Bohrung 5 3
\ -Bohrung 52
. [F1Bohrung 51
, [A1Bohrung KRB 3

Konflikte

4

%

Art  BetroffenelD  Entitit/ Typ Details  Behandlung

Der Import-Dialog erscheint immer, wenn Daten in GGU-CONNECT importiert werden sollen unabhéngig

von der Datenquelle.

Allgemeine Funktionsweise

Der Importdialog bietet die Moglichkeit zuzuordnen, in welches Projekt die Inhalte importiert werden

sollen.

Er bietet eine Vorschau dessen, was importiert werden soll.
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Import-Art

Derzeit gibt es drei verschiedene Import-Modi. Der entsprechende Modus ist aber immer vorausgewahlt

und es wird dringend davon abgeraten, ihn zu andern.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Allgemein Der Standard-Modus. Bei diesem Import werden keine Inhalte geldscht.

GGU-STRATIG beim Import von Inhalten aus GGU-STRATIG.

In diesem Modus werden z.T. auch Inhalte geléscht, um unbeabsichtigte
Datenkonstellationen zu vermeiden.

Messwert(e) Beim Import von Versuchsergebnissen aus GGU-Laborprogrammen.

importieren

Import-Optionen
Die in diesem Bereich beschriebenen Funktionen sind ab GGU-CONNECT Version 1.9.0 verfiigbar

Es gibt drei verschiedene Import-Optionen, die unabhangig von einander an- und abgeschaltet werden
konnen.

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

Import-Option Beschreibung
Modelldaten Baugrundschichtenmodell, Homogenbereiche und Zuordnungen dazu werden
ignorieren beim Import ignoriert, also nicht mit importiert, wenn vorhanden.
Baugrundschnitte Baugrundschnitte werden beim Import ignoriert, also nicht mit importiert, wenn
ignorieren vorhanden.
IDs neu generieren Es werden komplett neue CONNECT IDs fiir die zu importierenden Daten
vergeben.
Das kann interessant sein, wenn man aus Versehen bspw. STRATIG Dateien
kopiert hat und dadurch CONNECT IDs inkonsistent verteilt wurden.
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Import-Option Beschreibung

Durch das Wahlen dieser Option geht jeglicher Zusammenhang zu den bereits
importierten Daten verloren.

Konflikte und Aktualisierungen

n o«

Der Import-Dialog bietet eine Ansicht aller gefundenen “Konflikte”. “Konflikt“ bedeutet in diesem
Zusammenhang, dass ein Objekt importiert werden soll, was bereits im System existiert. Es muss daher
fur jeden Konflikt festgelegt werden, wie diese geldst werden soll.

Dies kann pro einzelnem Konflikt individuell oder (und das ist die Regel) fiir alle Konflikte gleichermalen
angegeben werden.

Die Optionen sind:
» Quelle exkludieren

o Ziel Uiberschreiben

« Ziel Gberschreiben (auch mit Leer-Werten)

ab Version 1.9.0

e Kopie erzeugen

Standard-maRig ist (

ab GGU-CONNECT Version 1.9.0) die Option Ziel iiberschreiben ausgewahlt, was gleich bedeutend mit
“aktualisieren” ist.
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5.9.3 GGU-CONNECT - Daten aus anderem Aufschluss
kopieren

Eu Daten ibernehmen — O X
>

von Projekt |Beispie|prﬂjekt V| Aufechluss |KRE>'I V|
nach Projekt |Eeispie|projekt V| Aufschluss |KREE V|
folgende Daten dbernehmen:

[ |Koordinaten [ ] Bodenschichten [ |Konsistenzen [ ] Grundwasserstinde

[]H&hen ] Sendierdaten |:|‘u"erfﬂllunger1 [ Mame

[ ]Proben [ alle sonstigen Eigenscha [ Verrohrungen [ ] Externe ID

[ ]im Ziel Gberschreiben

5.9.4 GGU-CONNECT - Aufschluss kopieren /
verschieben

Bu Aufschluss verschieben - KRB 1 - O X

=

Aufschlussname KRR |

von Projekt Beispielprojekt - nach Projekt |§Eeispielprﬂjekt P

5.9.5 GGU-CONNECT - Datenbank-Schema
aktualisieren

siehe GGU-CONNECT - Datenhaltung

5.9.6 GGU-CONNECT - Export-Optionen Dialog

Hinzugefligt in GGU-CONNECT 1.16

Beim Export von Informationen in bestimmte Zielformate wird ein Export-Dialog angeboten.
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B Export-Optionen — O et

>

Zielkoordinatensystem UTM 32N ZOME (EPSG: 4647)

[] Aufschliisse mit unvollstindigen Koordinaten exportieren

In diesem lasst sich festlegen, in welches Koordinatensystem die Lagekoordinaten der zu exportierenden
Aufschliisse konvertiert werden sollen und ob auch unvollstdandige Aufschliisse beim Export
beriicksichtigt werden sollen - also solche die nicht Rechtswert, Hochwert und Koordinatensystem

hinterlegt haben.
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6 GGU-CONNECT - Schnittstellen

6.1 GGU CONNECT - GGUML

6.1.1 GGU-CONNECT - Baugrund-Arten

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

GUID Name Color RGB GGU Code Abbreviation

{8C0708D6-0B08-4197- undefined 0,0,0 -1
9D71-C15FE611E7B3}

{02E9810B-0448-4071- Ton 155,126,254 10 T
A5E2-303C0A734815}
{DB090AD2-DAE1-4A32- Schluff 183,186,54 20 u

BDA9-0799B3ECF0B6}

{0493525E-B2BA-4996- Sand 254,138,10 30 S
9636-C06D55B1B801}

{E40183CA-8839-470C- Feinsand 254,138,10 31 fS
B653-F390DB489A73}

{B3A6930C-64AE-417A- Mittelsand 254,138,10 32 mS
B327-B3367C037C50}

{76F6492B-0502-4005- Grobsand 254,138,10 33 gS
9049-A7B6AB4F5D66}
{832CAB8B-3F3C-4DC6- Kies 247,255,87 40 G

BDFD-OB5FC1F5EB88}

{D04DED06-4BBC-4CEE- Feinkies 247,255,87 41 fG
9A38-4BA57F242C12}
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GUID

{88746988-4232-4EC8-
990B-E1BAF15A0663}

{D8COFAAC-32D9-42DE-
9CD3-07813EE634D8}

{5A2A1B6F-45B0-443F-
B6EA-ECT1E130CD360}

{056E8B2B-F11C-4327-
8AD0-ABB99966DBS5E}

{DB3C7FDD-DD27-4822-
8C3E-2D9CB6DD920E}

{CEAFBD87-455F-4552-
83E3-AEE176DB06DF}

{F63E4B44-DBB7-4E43-
8BF3-119236030E58}

{5A21AA81-145E-4B23-
B130-D5BFA34889EF}

{61BED988-C50E-4689-
BB3B-3EB73F03140E}

{3BD2808E-C378-4C74-
A42D-DC847FF681AD}

{7017CFF4-371E-45C9-
8CAOQ-75AFCE047EB6}

{BF0543B0-BF79-43F9-
9713-9D663D58A008}

{399D37E6-544D-49CC-
8C13-261EDD9546F4}

Name

Mittelkies

Grobkies

Steine

Blocke

Torf

Mutterboden

Auffiillung

Mudde

Hanglehm

Geschiebelehm

L6BRlehm

Klei

Hangschutt

Color RGB

247,255,87

247,255,87

247,255,87

247,255,87

121,95,62

226,187,29

255,255,255

241,86,254

179,179,179

179,179,179

153,153,77

255,0,255

130,130,130
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GGU Code

42

43

50

60

70

80

90

100

110

120

130

140

150

Abbreviation

mG

gG

Mu

Hg

Gl

LI

Kle

Hs

Seite 167 / 221




GGU ng...
GUID

{8E502983-6AC3-4CCB-
89F1-DF15799E65CC}

{8B711D6A-7CB2-4549-
B7EE-3F974F6EA563}

{579DE7E7-33C5-4E4C-
AE2B-D742738EE985}

{6C7B45F2-93E5-46D8-
862C-31003D86327D}

{758B9091-C704-4070-
B7F1-1EE44AE54782}

{6D53F565-35E2-4C0B-
A48D-A53022DB2664}

{7B5B78DB-2EDE-40EA-
B653-E8530768FB3E}

{010B4BF8-88ED-4023-
8FOF-418D87ED7083}

{5EA2AB15-0A75-408E-
AB71-7270620A50DE}

{BDDB14E3-5BE3-4998-
BCC0-255518A5B30B}

{605BE243-4AE7-4540-
BA68-A348EE2FE905}

{B17BC2AA-6958-4DD7-
AC34-24C4E0347B3B}

{0639FC35-21BC-4B27-
A407-59984F3D7153}

Name

LoR

Wiesenkalk

Béanderton

Vulkanische Asche

Braunkohle

Fels

verwitterter Fels

Konglomerat

Sandstein

Schluffstein

Tonstein

Mergelstein

Kalkstein

Color RGB

183,186,54

130,232,253

193,0,255

130,130,130

121,95,62

147,255,176

128,255,128

255,255,0

254,138,10

193,0,255

155,126,254

104,153,253

63,136,180
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GGU Code

160

170

180

190

200

210

220

230

240

250

260

270

280

Abbreviation

Lo

Wk

Bt

Va

Bk

yAY

Ac

As

Au

M

m

*k
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GUID Name Color RGB GGU Code Abbreviation

{F6240159-73FE-4666- Dolomitstein 0,193,255 290 e
B627-CEE24FFC994D}

{EBE73D32-1184-42A8- Kreidestein 0,193,255 300 Zkr
9F2A-718E7B917BEC}
{84A2BC6C-C683-4052- Kalktuff 63,136,180 310 Kt

983A-574CD625F481}

{6DF78098-37B1-4DD1- Anhydrit 160,255,0 320 *ah
BE91-271FA90F81A7}

{98DOFE5C-F93B-4AF9- Gips 160,255,0 330 ry
8911-219168D98F0A}

{5530BDA8-FFAC-45CF- Salzgestein 130,130,130 340 "na
909A-706E52BC469B}

{45A42EBC-AEA4-4F55- verfestigte 96,60,60 350 7w
8486-2A57F2F230EE} vulkanische Asche

{87847DCE-67BD-48EF- Steinkohle 121,95,62 360 Astk
B75B-4C9A87BD4222}

{DBD7726B-BC53-4899- Quarzit 255,162,208 370 *Cq

B670-EED07DE99053}

{356EAAFA-3913-496C- Granit 255,00 380 +G
A550-1B1562C8445E}

{CFC08112-84FE-4C9C- Glimmerschiefer 193,0,226 390 Gls
930F-31020F5ED256}
{84291C2A-1FDB-45B2- Geschiebemergel 104,153,253 400 Gmg

93F0-E73E24B4E7C5}

6.71.2 GGU-CONNECT - Konsistenz-Arten

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen
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GUID Name GGU Code Color RGB
{3A35F93C-9BF0-4AF1-B1E9- Keine -1 0,0,0
0C3C90B7E577}

{C1C09140-FFEE-407A-A030- kliftig 1 0,0,0
3ATF1818A16E}

{50D7B329-FE2D-42A7-83C3- fest 2 0,0,0
6CA8343158BB}

{861C67B6-8E4C-4272-9D57- halbfest - fest 23 0,0,0
BADD665841CD}

{3845D555-51D7-4568-8D7F- halbfest 3 0,0,0
97BD85E0983B}

{444A88AB-07F8-4188-86CF- steif - halbfest 34 0,0,0
D79079A0996F}

{530FDCA7-BC23-402B-A786- steif 4 0,0,0
263FDA265F9E}

{B790D16E-B753-4790-8AAB- weich - steif 45 0,0,0
451F73A2252D}

{A59D4471-1AE0-41F8-B3A6- weich 5 0,0,0
E1C80E4D719D}

{CA36B811-FD89-4599-871C- breiig - weich 56 0,0,0
3201AB5CC237}

{AF2C0OAAC-86C4-4B1C-B7A9- breiig 6 0,0,0
626B63E23CES5}

{1105B13C-F4EE-4090-860C- nass 7 0,0,0
E3E9DA92B5DB}

{5F387B1B-84CC-4C96-BBD3- sehr locker 8 0,0,0
E1C525D4C8D2}
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GUID Name GGU Code Color RGB
{EEC39BD2-B1C4-4C35-A5BE- locker 9 0,0,0
E28CC2D5702C}

{97711BDB-A5DF-4563-B263- mitteldicht 10 0,0,0
F6D132A87D23}

{80E3EA87-C140-4595-898B- dicht 11 0,0,0
3BBE9FBC15D2}

{122FDDB2-45ED-4702-B3BC- sehr dicht 12 0,0,0
7B4C2A47E62D}

{7ABCA7F1-0D07-4335-81B3- frisch -1 0,0,0
1018AA79FE90}

{E58B683D-07EC-4BOE-85ED- leicht verwittert -1 0,0,0
195DB2EA050A}

{9CA3071C-5E11-4975-AF46- maRig bis stark -1 0,0,0
3DB8F131BAD1} verwittert

{A5C15A8B-B008-4E69-BFOF- vollstandig verwittert -1 0,0,0
E3C108ADBC87}

6.1.3 GGU-CONNECT - Grundwasserstands-Arten

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

GUID Name Abbreviation GGU-Code Color RGB
{7435ADC9-696D-40FB-A872- undefined 0 100,100,100
21ESE876EBAS}

{02E9810B-0448-4071-A5E2- Bohrende 1 0,0,255
303C0A734815}

{ODCA5DDO0-6C5E-490B-B556- angebohrt 2 255,0,0
9F7DF13ACF6F}

Seite 171/ 221



m ‘W’gﬂ' Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

GUID Name Abbreviation GGU-Code Color RGB
{26F17CF9-20E8-413B-B941- Ruhe 3 0,0,255
4249DE4F5950}

{99F5ABEC-A901-4D70-BE20- versickert 4 255,0,0
FFDAFE7A6DF6}

{AE4E82F1-0F87-4884-AC4D- angestiegen 5 255,0,0
CD7F0846768F}

{69D17A60-13F4-4122-B3BF- gespannt 6 255,0,0
605C9DC6F979}

{EOE9ED79-8AC3-4608-A466- Bemessung 7 0,255,0
32F4E9CDA2DE}

{437A8C06-25F8-4088-89E8- nicht 8 100,100,100
C347649A49C0} angetroffen

{54A6F3EF-8332-434F-B9F3- Bauzeit 9 0,0,255
F6BF731EC999}

6.7.4 GGU-CONNECT - Probenarten

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

GUID Name GGU Code
{ED417E8C-AO0D1-4BAE-8BF0-2391545E763C} keine Probe 0
{B16F3E40-C053-40DF-A817-BB74B91345E4} gestorte Probe 3
{3D72DB51-23F3-4AAA-88FB-0F59F5BF9B03} Sonderprobe 1
{46417C5B-A0E3-4E82-A285-E465CA804832} Kernprobe 2
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6.1.5 GGU-CONNECT - Baugrund-Eigenschaften

Offnet Tabelle im VollbildmodusOffnen

GUID Name Units Standards Abbr

{87F85C19- Custom Soil Property
324D-4CD8-

9F09-

28B116A93413}

{A2474667- Ortstubliche Bezeichnung
9A56-4D26-

978C-

DB37D08884A5}

{DEC84281- Benennung und Beschreibung DIN EN ISO 14688-
5854-4C45- organischer Boden 1:2018-05

A70C-

BCE3B364DES8C}

{9DD01576- Klassifizierung [1] DIN EN ISO 14688-
40EB-45DB- 2:2018-05

BAS52-

E5668688041E}

{91A54C9A- KorngroRenverteilung mit [Referenz] DIN 18123:2011-04
127E-4096- Kornungsbandern

AE39-

C3CC81A165F4}

{F1D16FE5- KorngréRenverteilung [1;1;1;1]
9F61-4A6F- (Kornkennzahlen)

BF5A-

7F507D3FC7DD}

{FC1CCFDB- Krimmungszahl [1]
0750-4B31-

A194-

CCA1A6872F5F}

{DBDF2FED- Ungleichférmigkeitszahl [1]
E466-4D1B-
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GUID

AA26-
20FC1B55CEAD}

{C6B60OCCT-
3065-49FF-
B7BA-
4DE63D180281}

{8F757CDC-
0AC1-4CCA-
B6AF-
892DDD80BBAE}

{OAOECBBS-
3310-4BE6-
9A66-
0060832D20A8}

{EB31ADE2-
376D-4AAA-
8947-
67C752905BCB}

{8CBFD15A-
49CF-4AEA-
A197-
ECD380D303BA}

{AA30E951-
7D65-4A8C-
9BC2-
DE1E7BED3B85}

{17D8BD7F-
B1EF-479F-
AEOD-
46304D8B87D3}

{3E4CCBBO-
3E36-4E23-
B4DC-
O0AC19BFED26C}

Name

Massenanteil Steine, Blocke
und grol3e Blocke

mineralogische
Zusammensetzung Steine
und Blocke

Bodengruppe (geotechnisch)

Bodengruppe

(vegetationstechnisch)

Lagerungsdichtenzahl

Reibungswinkel

Kohasion

Undranierte Scherfestigkeit

Units

[%]

[%]

[1]

[kN/ m?]

[kN/ m?]

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Standards

DIN EN ISO 14688-

1:2018-05, DIN EN ISO
14688-2:2018-05

DIN EN ISO 14689-
1:2018-05

DIN 18196:2023-02

DIN 18915:2018-06

DIN EN ISO 14688-
2:2018-05

DIN 18137-1 bis -3

DIN 18137-1:2010-07, DIN
18137-2:2011-04, DIN
18137-3:2002-09

DIN 4094-4:2002-01, DIN
18136:2003-11 oder
18137-2:2011-04

Abbr
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GUID

{27D05CA3-
51F8-40A8-
B7DB-
F7C5B343A430}

{3B19BCDO-
E2C3-4095-
BESA-
87C1F3A796B9}

{B29939F1-
6DD4-43BC-
8EBD-
4596826A15E3}

{47B54F3D-
C590-4E2D-
B94C-
9446F8AA2E32}

{2161889B-
DE83-43B7-
9A1F-
413BEC2EDES87}

{992C134E-
2BB1-49BE-
BOSF-
C179922ED448}

{8624C833-
TEE6-4928-
8EE1-
D2FED530C412}

{BCA19BCC-
5234-45E9-
9BF8-
CF08B27E4CA®b}

{2CC5A6FB-
91DC-4CO0B-

Name

Steifemodul

Seitenausdehnungskoeffizient

Sensitivitat

Korndichte

Wassergehalt

FlieRgrenze

Ausrollgrenze

Schrumpfgrenze

Plastizitatszahl

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Units Standards

[MN/m?]

[1]

[1] DIN 4094-4:2002-01

[kN/m3] DIN 18124:2019-02

[%] DIN EN ISO 17892-
1:2022-08

[%]

[%]

[%] DIN 18122-2:2020-01

[%] DIN 18122-1:1997-07

Abbr
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GUID

8BC2-
8A72BACF3057)

{51937FAF-
E745-4512-91FO0-
BCB55750426A}

{5E4F0A80-
D582-4E62-
AO0C4-
FD764793B05B}

{FE5708EC-
C741-47FA-
8668-
DB9C7BD07E25}

{1E0048DB-
18BD-4222-
A58B-
5955C7D961A3}

{DD6F0337-
1CEF-4E04-
B624-
DB23C711BCE7}

{C43EAD91-
DE6D-4EF9-
9719-
9DBBOC82BA69}

{5C371438-
66C7-4B65-
934A-
73931F395448}

{6FBCDBCF-
F292-4BDD-
9EAS-
E3C51F30DEB6}

Name

Konsistenzzahl

Konsistenz

Wasserdurchlassigkeit

Sondierwiderstande
(Methoden DPL, DPM, DPH,
DPSH)

Sondierwiderstande CPT

(Spitzenwiderstand)

Sondierwiderstande CPT
(Reibungverhaltnis)

Fligelscherversuch (FVT)

Standard Penetration Test
(SPT)

Units

[1]

[m/s]

[1/10cm]

[MN/m?]

[1]

[kN/ m?]

[%]

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Standards Abbr

DIN 18122-1:1997-07

DIN EN ISO 14688-
1:2018-05

DIN 18130-1:1998-05,
DIN 18130-2:2015-08

DIN EN ISO 22476-
1:2013-10, Ersatz fiir DIN
4094-1

DIN EN ISO 22476-
2:2012-03, Ersatz fiir DIN
4094-3

DIN EN ISO 22476-
2:2012-03, Ersatz fiir DIN
4094-3

DIN 4094-4:2002, DIN EN
ISO 22476-9:2009-10

DIN EN ISO 22476-
3:2012-03
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GUID

{727FDOF6-
8EE9-4EFO-
92E7-
5939EB3A55F2}

{7F51FCD3-
0B66-4E98-
BOBB-
F1232E2D96F1}

{B2736FE8-
7F25-4CD5-
B691-
S5EA5DF886754}

{1EF5C894-
2D35-4FA7-
A704-
5AD75950F324}

{A6795D58-
FEFD-4F94-
9289-
3F90FE66CE95}

{26FE60F8-
4FA5-4FFC-
9B71-
B6F1DF1DF1F2}

{758A39B6-
228C-471B-
9A3B-
21AD96941637}

{8BDIDFCA-
3039-4DE1-
8FC8-
4A555C2CA654}

{2F7A1FCE-
7BF5-4B6E-

Name

Kalkgehalt

Organischer Anteil

Wichte, trocken

Wichte, feucht

Dichte, trocken

Dichte, feucht

Wichte unter Auftrieb

Dichte unter Auftrieb

Proctordichte

Units

[%]

[kN/m3]

[kN/m3]

[t/m3]

[t/m3]

[kN/m3]

[t/m3]

[t/m3]

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Standards

DIN 18129:2011-07

DIN 18128:2002-12

DIN EN I1SO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

DIN EN ISO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

DIN EN ISO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

DIN EN ISO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

DIN EN ISO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

DIN EN ISO 17892-
2:2015-03 oder DIN
18125-2:2020-11

Abbr
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GUID Name Units Standards Abbr

BO50-
A90C0950E141}

{DCCAOQFF3-
ED4B-4BF3-
951A-
25B37F34DFF3}

{9B911890-
C4F8-40B5-
B663-
7BE73D2AA7ES}

{F709DD23-
OE43-4F3E-
B757-
00514D6191B4}

{33955751-
8E1E-4A34-
BDE7-
810E52C77416}

{D276F692-
3BFB-4F21-
BF37-
D926E6ED8E29}

{08C6174E-
666C-40AB-
B646-
E10DB8855794}

{9461CE36-
FF64-489D-
82E4-
51FD6EA61D4D}

{2D697F40-
B3A2-4546-
A51C-
D29F388F33F0}

Optimaler Wassergehalt [%]

Spezifische Lagerungsdichte [1]

Abrasivitatszahl [1]
Lockergestein

Abrasivitatszahl Festgestein [1]

Sulfatgehalt [%]

Benennung, Beschreibung
und Klassifizierung von Fels

Verwitterung und
Veranderungen,
Veranderlichkeit

Spaltzugfestigkeit [1]

NF P18-579

NF P94-430-1

Handbuch EC 7,Band 2,
wasserloslich

DIN EN ISO 14689-
1:2018-05

DIN EN ISO 14689-
1:2018-05

DGGT-Empfehlung Nr. 10
des AK 3.3
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GUID Name Units Standards Abbr
{D25459A2- Trennflachenabstand [1] DIN EN I1SO 14689-
70BD-4858- 1:2018-05

B524-

77CEEB8BC871}

{96937017- Trennflachenrichtung, [1] DIN EN ISO 14689-
28F0-4FDB- Gesteinskorperform 1:2018-05

86C1-

B4830911F32F}

{056E2942- Offnungsweite von [1] DIN EN ISO 14689-
942F-42E0-922F- Trennflachen 1:2018-05
2EQOE083036DB}

{AAF8A56F- Kluftfillung von Trennflachen [1] DIN EN I1SO 14689-
74FE-4758-8F9F- 1:2018-05
962EE2C4AA12}

{8DDOACS5B- Gebirgsdurchlassigkeit [m/s] DIN EN ISO 14689-
F63C-4DA1- 1:2018-05 und DIN EN
8C42- ISO 22282-4:2021-07
616EA25D6939}

{2C6E5348- Einaxiale Druckfestigkeit des [N/mm?2] DIN 18141-1:2014-05,
E2F6-4C8D- Gesteins (DGGT Empfehlung Nr. 1
9685- des AK 3.3)
6890B219D1B9}

{04E10743- Pfahl- [IMN/m?] EAP

B1A5-46E7- Mantelreibungswiderstand

9766-

5CE9B7531D5F}

{2BF3F6B8- Pfahl-Spitzenwiderstand [MN/m?] EAP

E721-4ED7-

9696-

A638A246D7D4}
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GUID Name Units Standards Abbr

{500D9A70- Glihverlust [%] DIN 18128:2002-12
7188-42B5-

B8CA-

1322CD7D5208}

{95246C17- Bodenklasse (Erdbau) DIN-18300
ODBD-41EE-

87FC-

B88A952F95D8}

{D61DA619- Frostempfindlichkeit ZTVE-Stb 17
D23A-4E23-

838E-

F368278D6887}

{226F0A92- LAGA-Einbauklasse LAGA M20
50BA-40C6-

B170-

C154C07871A8}

{97964C89- EBV-Einbauklasse Ersatzbaustoffverordnung
8AAD-4A2E-

93DB-

DAC218690A2A}

{55D8FE30- DepV-Einbauklasse Deponieverordnung
DF04-4D01-

B6C1-

1144AC31E327}

{502763C2- Abrasivitat Lockergestein NF P18-579
4B34-4196-

AABS5-

AA4305B9BCEB}

{DCA909BD- Abrasivitat Festgestein NF P94-430-1
9A05-476D-

AF53-

CDE5924867A9}
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GUID

{61097F5C-
4CA8-4EE7-
90B5-
2C2874025304}

{4552F9D6-
20CA-45A4-
8787-
D5F36EDAAOQEY}

{A9B30D25-
CD71-4D80-
905E-
DD274DBED9FA}

{F424DE4B-
77EB-4CA4E-
A12C-
A97A5DD885E7}

Name

Lagerungsdichte

Bodenklasse (Bohrarbeiten)

Bodenklasse

(Nassbaggerarbeiten)

Bodenklasse (Rohrvortrieb)

Units

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Standards

DIN EN ISO 14688-

2:2018-05

DIN-18301

DIN-18311

DIN-18319

Abbr
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/ GGU-CONNECT - Integration mit anderen GGU-
Programmen

7.1 GGU-CONNECT - Inhalte in anderem GGU-
Programmen offnen

Bl vorlage auswahlen — O X

>

Zu startendes Programm  GG1U-STRATIG

Vorlage C\Develop\Git-Reposiggu-connect-apphresourcesitemn plates\STRATIGAGGU-5TRATIG_Template-Section.bop
Aufteilung alles in einer Datei (wenn moglich) ~
Modus affnen e
Exportverzeichnis |C:\test\bu|k-exp0rt | Iauswﬁhlen

Fiir mit CONNECT verbundende GGU-Programme kénnen Vorlagen definiert werden und in diesen
Vorlagen kénnen Platzhalter verwendet werden, siehe GGU-CONNECT - Vorlagen und Platzhalter .

Beim Klick auf aktuell STRATIG Export-Buttons in CONNECT 6ffnet sich der oben angezeigte Dialog.
Hier ist die Vorlage auswahlbar.

Es ist auswahlbar, ob alle ausgewahlten Aufschliisse in einer Datei oder jeweils in einer Datei gedffnet
bzw. gespeichert werden sollen.

Es ist auswahlbar, ob das zu6ffnende Programm regular mit den gewahlten Inhalten gestartet werden soll
oder ob lediglich die entstehenden Dateien gespeichert werden sollen.

Zum Speichern muss ein Exportverzeichnis angegeben werden. Das Exportverzeichnis steht
standardmaRig auf dem Projektverzeichnis, was im Projektdialog angegeben werden kann.

7.2 GGU-CONNECT - Vorlagen und Platzhalter

Es besteht die Moglichkeit mit GGU-CONNECT andere GGU-Programme vorbefiillt zu 6ffnen. Hierbei kann
eine Vorlage definiert werden.

Dies ist einfach eine Datei des jeweiligen GGU-Programms. Beispiel *.ztd fiir GGU-ATTERBERG.

Den Pfad zur Vorlage muss man in GGU-CONNECT bekannt machen unter Einstellungen > Verbundene
Programme und Vorlagen.
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Der Hauptzweck dieser Funktion ist die Moglichkeit Daten in den Dateien zu erfassen und sie dann in GGU-
CONNECT zu importieren.

Dies ist moglich, wenn die Datei aus GGU-CONNECT erzeugt wurde unter Verweis auf die zugeordneten
Daten, in der Regel Proben.

Die Platzhalter funktionieren sowohl fiir normale Proben als auch fiir Mischproben. Bei Mischproben
werden spezifische Platzhalter wie ${GGU:SampleParts} mit den Teilproben-Beschreibungen gefiillt.

Aber in dieser GGU-Programm Datei konnen auch Inhalte automatisch vorbefiillt werden, wenn einer oder
mehrere der folgenden Platzhalter verwendet werden.

7.2.1 Platzhalter-Format

Alle Platzhalter folgen dem Format: ${GGU:VariableName}

/.2.2 Formatierungs-Direktiven

Platzhalter konnen mit optionalen Formatierungs-Direktiven nach einem Pipe-Trennzeichen ( | ) erweitert
werden. Format: ${GGU:VariableName|direktive:parameter}

Mehrere Direktiven sind kettbar und werden in Lesereihenfolge angewendet:
${GGU:VariableName|direktive1l|direktive2:parameter}

Direktive Wirkung Beispiel
linebreak: Bricht den Wert spatestens nach N Zeichen um. Umbruch ${GGU:ProjectName
N erfolgt an Wortgrenzen; ist ein einzelnes Wort langer als N |linebreak:25}

und das letzte Wort, wird innerhalb des Wortes umgebrochen.

order:verti Wandelt komma- oder semikolon-getrennte Werte in eine ${GGU:ProjectAgen
cal vertikale Liste (jeder Wert in einer eigenen Zeile). t|order:vertical
Trennzeichen , oder ; mit Leerzeichen. }
Hinweise:

 Platzhalter ohne Pipe-Suffix funktionieren unverandert. Bestehende Vorlagen miissen nicht angepasst
werden.

« Unbekannte oder fehlerhafte Direktiven (z.B. nicht-numerischer Parameter) werden stillschweigend
ignoriert; der Wert wird ohne Formatierung ersetzt.

o Im Word-Export erzeugt linebreak:N einen weichen Zeilenumbruch (Shift+Enter) innerhalb desselben
Absatzes; im Excel-Export einen Zellen-Zeilenumbruch (Alt+Enter).
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« Direktiven wirken auf einfache Text-Platzhalter (Projekt-, Bohrung-, Proben-Platzhalter). Tabellen- und
Bild-Platzhalter unterstiitzen aktuell keine Direktiven.

Neu in v1.61 (DEV-3805).

7.2.3 Basis-Platzhalter

Diese Platzhalter stehen in allen Vorlagen (GGU-Programme und Word) zur Verfligung:

Projekt-Platzhalter

Name, Inhalt Beschreibung, Platzhaltername Bemerkung
Beispiel
Auftraggeber ${GGU:Client}
Projektnummer ${GGU:ProjectNo}
Projektname ${GGU:ProjectName}
Projektbeschreibung ${GGU:ProjectDescription}
Projektbearbeiter ${GGU:ProjectAgent}
Projektverantwortlicher ${GGU:ProjectApprover}
Projektstart ${GGU:ProjectStart}
Projektende ${GGU:ProjectEnd}
Projektverzeichnis ${GGU:ProjectFilesLocation
}
Projektort ${GGU:ProjectPlace}
Erstellungsdatum ${GGU : TimestampNow}
Kundenname ${GGU:ProjectCustomerName}
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GGU Syfware-

Bohrung-Platzhalter

Name, Inhalt

Entnahmestelle /
betroffener
Aufschluss

Tiefe (von - bis)

Aufschlussdatum /
Probe entnommen

Beschreibung, Beispiel

Platzhaltername

${GGU:Borehole

Name }

${GGU :Depth}

${GGU:Borehole
Date}

an

Rechtswert ${GGU:XCoordin
ate}

Hochwert ${GGU:YCoordin

Koordinatensystem

ate}

${GGU:Coordina
teSystemName }

Hohe ${GGU:Height}
Hohensystem ${GGU :HeightSy
stem}
Geratefihrer ${GGU :Equipmen
tOperator}
Aufschluss ${GGU:Borehole
Bemerkungen Remarks}

Bohrloch zugefallen

Schnittname

Bodeneigenschaft

${GGU:Borehole
Collapsed}

${GGU:SectionN

ame}

${GGU:SoilProp
erty}

Bemerkung
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Name, Inhalt

Aktuelle
Kartenansicht

Beschreibung, Beispiel

Aktuelle Kartenansicht aus
dem Karten-Dock von GGU-
CONNECT. Im Word-Export
wird der Platzhalter durch
ein eingebettetes PNG
ersetzt; in textbasierten
Exporten (z.B. GGU-XML,
Vorlagen fiir GGU-
Programme) wird der
Dateipfad zum PNG
eingefligt.

Platzhaltername

${GGU:CurrentM

apView}

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Bemerkung

Karten-Dock muss
sichtbar und mit Inhalt
befiillt sein, sonst
bleibt der Platzhalter
leer. Siehe auch
Lageplan-Bestandteile
unten fiir ergdnzende
Bild-Platzhalter
(Legende, MaRstab,
Stempelfeld).

Proben-Platzhalter

Name, Inhalt

Probenart / Art der

Entnahme

Probenname

Probencode

Probenversuche

Probenteile

Mischprobe

Probenbodenansprache

Beschreibung, Beispiel

Name der Probe

Code der Probe

Kommagetrennte Liste der
Versuchstypen (z.B.

Platzhaltername

${GGU :SampleTy
pe}

${GGU:SampleNa

me}

${GGU:SampleCo
de}

${GGU : SampleEx

periments}

"Kornungslinie, Zustandsgrenze")

Beschreibung der Teile (fir
Mischproben)

"Ja" oder "Nein"

Petrografie (Bodenansprache)

aus dem Ansprachebereich

${GGU:SamplePa
rts}

${GGU:Samplels
Mixed}

${GGU:SamplePe
trography}

Bemerkung

Auch als
${GGU:Sample
:Experiments
} im Excel-
Export

Leer fir
normale
Proben

Auch als
${GGU:Sample
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Name, Inhalt

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Beschreibung, Beispiel Platzhaltername

(SoilLayer), der sich auf der
gleichen Tiefe wie die Probe
befindet. GGU-CONNECT sucht
automatisch den passenden
Ansprachebereich in derselben
Bohrung anhand der Probentiefe.
Liegt die Probe in mehreren
Bereichen, wird der erste Treffer
verwendet. Gibt es keinen

Bemerkung

:Petrography
} im Excel-
Export. Neu in
v1.54 (DEV-
2904)

bleibt der Wert leer.

Probeneigenschaft

Verdichtungsgrad)

passenden Ansprachebereich,

Wert einer Bodeneigenschaft
anhand des Namens (z.B.
Wassergehalt, FlieRgrenze,

${GGU:Sample:P Nicht case-

roperty: sensitiv. Auch
<Name>} fiir Custom
Properties. Nur
im Excel-
Export. Neu in
v1.57 (DEV-

3091)

7.2.4 Platzhalter fur geotechnische Berichte (Word-Export)

Aggregierte Werte
Name Beschreibung Platzhaltername Beispielausgabe
Anzahl Gesamtanzabhl aller ${GGU:DrillingCount "12"
Bohrungen Aufschlisse im Projekt }

Bohrzeitraum Zeitraum der Bohrungen ${GGU:DrillingDateR "15.01.2026 -
(Anfang - Ende) ange} 28.01.2026"
Lageplan-Bestandteile (Bild-Platzhalter)
Name Beschreibung Platzhaltername Bemerkung
Legende Symbol-Liste der aktivierten ${GGU :Legend} Neu inv1.61 (DEV-3795).

Map-Overlays. Jeder

Acht-Farben-Palette rotiert
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Name

Mafstabsbalken

Stempelfeld-
Freihalter

Beschreibung

angekreuzte Eintrag der
Overlay-Liste wird als
farbiges Quadrat + Layer-
Name dargestellt.

5-Segment-Balken mit
Skalierung 0 - 500 m.

Rahmenfreihalter mit
zentrierter Bezeichnung
"Stempelfeld” als
Platzhalter fiir ein spater

manuell eingefiigtes Plan-

Stempelfeld.

Platzhaltername

${GGU:Scale}

${GGU :StampFie
1d}

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Bemerkung

ab dem 9. Layer. Bei 0
aktiven Layern: Hinweis "
(keine Layer aktiv)".

Neu in v1.61 (DEV-3795).
Dynamische
MaRstabsauswabhl folgt mit
SD-9621.

Neu inv1.61 (DEV-3795).

Tabellen-Platzhalter

Name

Bohrungsiibersicht

Schichtentabelle

Grundwassertabelle

Bodenklassifikation

Bemessungswerte

Beschreibung

Ubersicht aller
Aufschliisse

Schichtfolge je

Bohrung

Grundwasserstédnde

Klassifikation nach
DIN 18196

Geotechnische
Kennwerte

Platzhaltername

${GGU:DrillingOve

rviewTable}

${GGU:SoillLayersT
able}

${GGU:Groundwater
Table}

${GGU:SoilClassif

icationTable}

${GGU:DesignValue
sTable}

Spalten

Name, Rechtswert,
Hochwert, Endtiefe, Datum

Bohrung, Tiefe von, Tiefe
bis, Bodenansprache,
Bodengruppe

Bohrung, Tiefe, Typ, Datum

Bohrung, Tiefe,
Bodengruppe,
Bezeichnung

Parameter, Wert,
Minimum, Maximum,
Einheit
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Name Beschreibung Platzhaltername Spalten
Laborergebnisse Ergebnisse der ${GGU:LabResultsT Probe, Versuchstyp,
Laborversuche able} Ergebnis
KI-generierte Textabschnitte (Enterprise Edition)
Name Beschreibung Platzhaltername Eingabedaten fiir Kl
Einleitung Einleitungstext mit ${GGU:Introducti Projekt-Stammdaten,

Auftragsumfang und
Untersuchungsziel

Bodenaufbau FlieRtext-Beschreibung der
Schichtfolge

Geotechnische Bewertung von

Bewertung Tragfahigkeit und
Konsistenz

Zusammenfassung Zusammenfassung und

Empfehlungen

onText}

${GGU:SoilDescri
ptionText}

${GGU:Assessment
Text}

${GGU : SummaryTex
t}

Auftraggeber, Ort

Schichtfolgen aller
Bohrungen

Konsistenz,
Lagerungsdichte,
Klassifikation

Alle vorherigen
Abschnitte als
Kontext

7.2.5 Verflgbar in

Basis-Platzhalter (Projekt, Bohrung, Proben)

e GGU-ATTERBERG
» GGU-BORELOG

e GGU-STRATIG

e GGU-WATER

« Microsoft Word (Berichtsvorlagen)

o Microsoft Excel (Excel-Export) — fiir Proben-Platzhalter mit ${GGU:Sample:. ..} -Syntax

Aggregierte Werte, Tabellen und Kl-Texte

» Microsoft Word (Berichtsvorlagen) — siehe GGU-CONNECT - Geotechnischen Bericht exportieren
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/.3 GGU-CONNECT - Stapelverarbeitung

Fir die Programme

» GGU-ATTERBERG
» GGU-BORELOG

» GGU-SIEVE

» GGU-STRATIG

» GGU-WATER

Weitere sind in Planung - sowohl Labor- als auch Berechnungsprogramme.

kann von GGU-CONNECT aus eine Stapelverarbeitung gestartet werden.

Hierbei kdnnen beliebig viele Aufschliisse ausgewahlt werden und unter Verwendung von GGU-CONNECT -
Vorlagen und Platzhalter kénnen die Aufschliisse in einer Datei oder einzeln in Dateien gedffnet oder
gespeichert werden.

Siehe dazu GGU-CONNECT - Integration mit anderen GGU-Programmen | Export-mit-Stapelverarbeitung
und GGU-CONNECT - Inhalte in anderem GGU-Programmen 6ffnen

7.4 GGU-CONNECT - Inhalte fur GGU-
Berechnungsprogramme exportieren

Sie konnen Daten aus GGU-CONNECT in Berechnungsprogrammen iibernehmen, die CONNECT-ready sind.

/7.4.7 Export

Speichern Sie dazu die Daten des gewiinschten Projekts als GGUML ab. Dies geht iber das Menii
“Exportieren > GGU-Berechnungsprogramme > Ausgewahltes Projekt in GGUML-Datei (*.xml) exportieren”

7.4.2 Nutzung von einem Profil

Betrifft

e GGU-AXPILE
e GGU-CANTILEVER
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* GGU-DOLPHIN
» GGU-FOOTING
* GGU-GABION

» GGU-LATPILE

* GGU-RETAIN

» GGU-SLICE

e GGU-TRENCH

» GGU-UNDERPIN
e GGU-UPLIFT

Diese Datei konnen Sie im Anschluss im Meni "Béden" des Berechnungsprogramms auswahlen iber den
Knopf GGU-CONNECT.

S Bodenkennwerte X
Anzahl Biden andem | Ganaige Boden GGU-CONMNECT Info gs.k Info gc + cuk
Bezeichnung UK. garm garm’ phi c(aktiv] | c(paszs] | dlal/phi | dip)l/phi | k [mds] k [rns] qzk qc cuk
[miHM] | [kMAE] | [kMAE] | 7] [kMAme] | [eMdmE] | [ [ lirkz rechts [kMAmE] | [MMATE] | [M ]
1 |E.2 Auffiillungen EE.10 17.0 a0 330 30 30 0.000 0.000 1.00E-4 1.00E-4 0o 10.00 0.00
2 | E35and E2.30 180 100 3/0 1.0 1.0 0.000 0.o0a 1.00E-4  1.00E-4 0.0 15.00 000

Ahbbruch | Sortieren | Laden | Speichern |

Nach der Auswahl der GGUML-Datei konnen Sie alle Aufschliisse, die im Projekt hinterlegt sind auswahlen.

GGU-Connect >

Wielche Bohrung: |Eeispielpraiekt fKREA1 j

Abbruch

Wenn den Aufschliissen Schichten eines Baugrundschichtenmodells zugeordnet sind, so werden die
Informationen aus dem Modell in das Berechnungsprogramm tbernommen.

Folgende Informationen werden (ibernommen, wenn in CONNECT gepflegt:

Aufschlusshohe

Bemessungsgrundwasserstand

Schichthohen

» Baugrundeigenschaften, die den Baugrundschichten in CONNECT zugeordnet sind
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Boden | TiElE e ¥ ex  clmle  clale  Sp Sl a cun i
|HHHHHHMHHMHH o (i iy i [ RW R prate skl ) i I HHHHH”H
[ 10 170 90 3340 39 30 0000 0000 1000 Q.00 g en
3 -eetn 180 1.0 350 14 10 0000 0.000 1500 @ 0.00 an
oz OKWand = 68.30 mNHN
)
740, GW (8740
&7 |-
66.10 {1}
&4 -
83 |-
62.30 (2}
L
3 2 0 3 4 5
2 -T50= 1500

Beispiel: GGU-RETAIN

Auf diesem Wege ist es bspw. auch maglich, schnell verschiedene Profile zu berechnen.

7.4.3 Nutzung von mehrere Profilen

Betrifft

* GGU-SETTLE

» GGU-SLAB

Im Berechnungsprogramm das Menii “GGU-CONNECT" > “Daten aus GGU-CONNECT importieren”
auswahlen. Dann eine GGUML-Datei (aus CONNECT exportiert wie oben beschrieben) auswahlen.

Es erscheint folgender Dialog
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11 . o
v Aufschldsse auswihlen

Mit STRG/Shift-Taste mindestens 3 Aufschlisse mit gleicher Schichtung auswahlen.

— O >

K.RB 1 (E.2 Auffallungen.E.3 Sand)

i

KRE 15 (E.3 Sand)

KRE 17 (E.2 Sand)

oK

KRB 1/11033 (E1 Oberboden,E.3 Sand)
KRE 10 (E.2 Auffdllungen,E.3 S5and)
KRE 11 (E.2 Auffdllungen,E.3 Sand)
KRE 12 (E.2 Auffdllungen,E.3 Sand)
KRE 13 (E.2 Auffallungen,E.3 Sand)
KRE 14 (E.2 Auffallungen,E.3 Sand)

KRE 16 (E.2 Auffdllungen,E.3 5and)

KRE 18 (E.2 Auffdllungen,E.3 S5and)
KRE 19 (E.1 Oberboden,E.2 Auffdllungen,E.3 Sand)
KRE 2 (E.1 Oberboden,E.3 5and)
KRE 2/11033 (E.1 Oberboden,E.3 Sand)
KRE 20 (E.2 Auffallungen,E.3 Sand)
KRE 21 (E.1 Oberboden,E.2 Auffdllungen,E.3 Sand)

[ Eal el e e T i T - o ) [P, ORE e (N )

Abbrechen

Dort mindestens 3 Profile mit identischer Schichtung auswahlen.

Es werden automatisch Koordinaten, Héhen, Schichtungen und Bodenkennwerte ibernommen.

Ll Noname0 fda

n Netz Fundamente System Auswertung Spezial Ansicht Blatt GGU-CONNECT Info

Datei
D=

15 I [ o P i s = 1 = e s o

5.8E+6

5.8E+6

5.8E+6

5.8E+6

5.8E+6

5.8E+6

17273

1236 Luft
Z1.96 E.2 Auffullungen
£9.36 £.3 Sang

3 7273
2.38

z Luft
7168 E.2 Auffilungel
£9.38 E.3Sand
2.72.73
12.73 Luft
71.53 E.2 Auffillungen
§8.73 E.3Sand

L L L
5.09810E+5 5.09820E+5 5.00830E+5

L
5.90840E+5

L
5.90850E+5

L L L L
5.99860E+5 5.00870E+5 5.00880E+5 5.99800E+5

Seite 193 / 221



m ‘Wﬂ'ﬂ Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

7.5 GGU-CONNECT - Laborprogramme vorbefullen und
Laborergebnisse tbernehmen

7.5.1 1. Laborprogramm vorbefullen

Wabhlen Sie in GGU-CONNECT in einer der Probenansichten eine Probe aus und klicken Sie auf den Button
mit dem Laborpgrogramm, dass sie starten wollen oder wahlen Sie im Hauptmeni Exportieren das
Laborprogramm |hrer Wahl aus.

Es offnet sich der Dialog zum Offnen eines anderen GGU-Programms mit den iiblichen Optionen

Wenn Sie fiir das Laborprogramm einen Vorlagenordner angegeben haben, und dort eine oder mehrere
Vorlagen fiir das Laborprogramm hinterlegt haben, knnen Sie diese Vorlage(n) auswéhlen.

Das Laborprogramm 6ffnet sich und befiillt die Werte zu der / den ausgewahlten Probe(n) vor.

Sie kdnnen die Dateien wie gewohnt nutzen, also Versuchsinhalte einfiillen und die Versuchsergebnisse
ausgeben und darstellen lassen, die Dateien als PDFs exportieren oder auf Papier drucken.

7.5.2 2. Laborergebnisse Ubernehmen

Im Zuge des Ablaufs unter 1. “injiziert” GGU-CONNECT in das Laborprogramm die CONNECT-IDs zu der /
den Probe(n), den zugehdorigen Aufschliissen und dem zugehérigen Projekt.

Dadurch kann folgendes getan werden.

A. Direktiibernahme der Versuchsergebnisse an GGU-CONNECT

1. Klick im Menl GGU-CONNECT des Laborprogramms auf Daten nach GGU-CONNECT exportieren.
2. Danach Klick in GGU-CONNECT auf das Icon des Laborprogramms in der LiveSync Leiste

3. Dadurch 6ffnet sich der Import-Dialog mit dem Modus “Laborergebnisse importieren”

4. Fihren Sie den Import aus

5. Die Versuchsergebnisse sind in Form von Baugrundeigenschaften an den entsprechenden Proben in
GGU-CONNECT vorhanden.

B. Import der entstandenen Dateien in GGU-CONNECT zur Ubernahme der
Versuchsergebnisse an GGU-CONNECT

1. Speichern Sie die Laborprogramm-Datei(en) ab.
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2. Offnen Sie im Hauptmenii von GGU-CONNECT > Importieren das Menii fiir das Laborprogramm und

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

wahlen Sie, ob Sie eine Datei oder mehrere importieren mochten und dann je nach dem die zu

importierende Datei oder den Ordner mit den zu importierenden Dateien.

3. Dadurch 6ffnet sich der Import-Dialog mit dem Modus “Laborergebnisse importieren”

4. Fihren Sie den Import aus

5. Die Versuchsergebnisse sind in Form von Baugrundeigenschaften an den entsprechenden Proben in
GGU-CONNECT vorhanden.

Wenn Sie den Import bzw. LiveSync ausfiihren mit einer Laborprogramm-Datei, die keine CONNECT IDs
“injiziert” hat, funktioniert der Import nicht, da GGU-CONNECT nicht weil}, wohin die Daten zugeordnet

werden sollen.

7.6 GGU-CONNECT - Inhalte in GGU-GEO-GRAPH

offnen

7.6.7T In GGU-CONNECT

Klick auf das GGU-GEO-GRAPH-Symbol oder den entsprechenden Meniipunkt im Hauptmendi unter

“Exportieren”.

B3 GGU-CONNECT Enterprise

Datenbank Importieren K Bearbeiten  Exportieren

=rElreE=T
[
BhvO a4

- Kierspe

A

)

Einstellungen  Info

Dokumente Aufschlisse | Baugn

2l

B B&MOQAl

>

Vorlage
Aufteilung

Modus

Exportverzeichnis

B Vorlage auswahlen

Zu startendes Programm | G5U-GEO-GRAPH

CEEYE

x

alles in ciner Datei (wenn méglich) v

KRB 2T
KRB 22
4 KRB 23

M Virtuelle Bohrung aus GGU-Water-Expert von 07.02.2025 10:03:41 [geplant

[57]
KRB 10,
m@%@
KRB.13

PhysikariscSSREf13

Technische|
Bur

".%33
. i
o) N KRB 26
-

.j’

] BGR Bohrungen
[ Geologische Einheiten
T2s5L

) Graue Darstellung in den MaBstsben 1:5.000.000 bis 1:100.000 mit dynamischem MaBstabsw
) Bestand - Digitale Topographische Karte 1:25.000

[ Der Layer enthalt die 2u den
[ Geogr, Overlay

Die werden a

P

v

KRB 226D
it KRBT,

i7]

18

KRB 19

D D
PR R 20

Labels anzeigen

[ sehnitte anzeigen

:. .; Auswahl

.o
L@J Screenshot
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7.6.2 In GGU-GEO-GRAPH

Es 6ffnet sich das Programm GGU-GEO-GRAPH mit den nach UTM 32 (EPSG:25832) transformierten und

eingekiirzten Koordinaten der Aufschliisse.

Blatt Ansicht Grafik _Spezialgrafik

I 2 Y T e

NOOCEFE]

KRE 13

W8 19

KRE 23

KREZI KRB 20
PLEER R

Per Klick auf den Menlipunkt “Netz automatisch generieren” wird ein Netz als Grundlage fir die Isolinien

erzeugt.

ten Blatt Ansicht Grafik Spezialgrafik Schnitt GGU-CONNECT Info

=1 E=3 I o ) e e [ B B A Y Y S e B

Per Klick auf den Mentipunkt “Isolinien farbig” kann zunéachst ausgewahlt werden, welche Eigenschaft der

Aufschlisse fiir die Darstellung der Isolinien verwendet werden soll.

Folgende werden angeboten:
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e Aufschlusshohen
o Vorkommende Grundwasserstande nach Art

o Vorkommende Messwerte an den Proben

Einzelwerte >
Fur alle Punkte einen neuen “Wert eingeben
Fiir welchen ‘wert
Aufzchluzzhaohe [m] Grundwazzer [Fube] Grundwaszzer [Bemeszungl
b ezzwert W azzergehalt Wert 5 Wert B
el 7 Wiert 3 Wiert 3
Whert 10 Whert 11 Whert 12
wiert 13 Wwhert 14 Wert 15
Wwhert 16 whert 17 Wiert 18
Abbruch

Danach kann per Optionsdialog bestimmt werden, wie die Isolinien dargestellt werden sollen. Das Ergebnis

kann dann z.B. wie folgt aussehen.

.’)] Monamel Disa

Bearbeiten Blatt Ansicht Grafik Spezialgrafik Schnitt GGU-CONNECT  Infe

IIII.E.I.EILLLLLLI.LILLLIMLI

Br
s

Aufschlusshéhe [m] (Farbe)

Umgang mit mehreren Werten einer Eigenschaft je Aufschluss

Wenn mehrere Grundwasserstdande einer Art oder mehrere Messwerte einer Art in einem Aufschluss
vorkommen wird jeweils der erste gefundene genommen. Bei Grundwasserstanden der oberste, bei

Messwerten zufallig.
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7.7 GGU-CONNECT - Das GGU-CONNECT Mend in
anderen GGU-Programmen

7.7.1 Info

7.7.2 GGU-CONNECT IDs

/.7.3 von GGU-CONNECT importieren
7.7.4 nach GGU-CONNECT exportieren

7.7.5 Dateien fur GGU-CONNECT aktualisieren
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8 GGU-CONNECT - FAQ

8.1 Q: Ich importiere eine SEP3 Datenbank und mochte die Inhalte
dann in GGU-STRATIG anzeigen und bekomme Fehlermeldungen. Wie
gehe ich vor?

A: Es gibt zwei generelle Moglichkeiten von Fehlern in dem Zusammenhang.

1. Ein Kirzel ist fiir STRATIG nicht bekannt. Der SEP3 Standard enthalt tiber 13.000 Eintrage. Aus
verschiedenen Griinden ist die Kiirzel-Verwaltung in STRATIG auf die Eintrdge beschrankt, die in der
geotechnischen Praxis der GGU-Anwender regelmaRig eine Rolle spielen. Die Kiirzel-Datei von
STRATIG kann aber individuell angepasst werden und so konnen fehlende SEP3 Kiirzel erganzt werden
(vgl. GGU-STRATIG Handbuch, S. TODO). Wenn Sie der Meinung sind, ein Kiirzel sollte in die Standard
SEP-Kiirzel Datei von STRATIG hinzugefiigt werden, bitte bei uns melden.

2. Ein Ausdruck kann von seiner Syntax (Zusammensetzung der Kiirzel) nicht interpretiert werden.
Fehlermeldung: “TODO". In diesem Falle bitte mit der konkreten BOP Datei oder der Kiirzelzeile bzw.
dem SEP Ausdruck bei uns melden. Wir priifen dann, ob die Interpretationslogik erweitert werden

muss.

8.2 Q: Ich habe Koordinaten zu Aufschllissen und mochte die
Aufschlisse und deren Koordinaten in CONNECT importieren. Wie
gehe ich vor?

A: Die Informationen missen in das Format gebracht werden wie in folgendem Beispiel:
230912_CONNECT_Beispiel_Import-Export-Aufschluesse.CSV

Das kann man sich selbst erzeugen in der CONNECT-Oberflache im Hauptmenii > Exportieren > per ,in CSV
Datei”. oder das anh@ngende Beispiel anpassen. Das 0.g. Beispiel findet sich auch in /examples im
Verzeichnis, wo die CONNECT Exe Datei liegt.

Generell sind dann zwei Szenarien zu unterscheiden:

1. Wenn Sie neue Aufschliisse importieren wollen, dann kénnen Sie die IDs in der ersten Spalte einfach
I6schen und die weiteren Spalten mit lhren Informationen befiillen.

2. Wenn Sie in CONNECT vorliegende Aufschliisse aktualisieren wollen, miissten Sie diese einmal als
CSV exportieren und dann die Koordinaten und die weiteren Informationen in den jewiligen Zeilen
aktualisieren. Dabei ist wichtig, dass die ID vorn verwendet wird, um die anderen Informationen in der
Zeile den damit verbundenen Aufschliissen zuzuordnen.
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9 GGU-CONNECT - Integration mit QGIS

9.1 GGU-CONNECT - QGIS Plugin

9.1 GGU-CONNECT QGIS Plugin

Das GGU QGIS Plugin verbindet QGIS mit GGU-CONNECT und ermoeglicht es, geotechnische Daten direkt
in QGIS zu visualisieren und zu bearbeiten. Das Plugin ist ein schlanker Ul-Wrapper um die GGU-CONNECT
CLI - die gesamte Business-Logik verbleibt in GGU-CONNECT.

Voraussetzung fuer die Nutzung ist eine eingerichtete PostGIS-Datenbank mit den QGIS-Views. Die
Einrichtung ist auf der uebergeordneten Seite GGU-CONNECT - Integration mit QGIS beschrieben.

9.1.7 Funktionsuebersicht

Das Plugin stellt eine Werkzeugleiste mit drei Schaltflaechen bereit:

Schaltflaeche Funktion

In GGU-STRATIG oeffnen Ausgewacehlte Bohrungen in GGU-STRATIG anzeigen

Bohrung erzeugen Neue Bohrungen/Sondierungen aus Planungspunkten anlegen
Einstellungen Plugin-Konfiguration (CLI-Pfad, Datenbankprofil, Projekt)

9.1.2 Voraussetzungen

Komponente Anforderung

QGIS Version 3.28 oder hoeher
GGU-CONNECT CLI Installiert und konfiguriert
GGU-STRATIG Fuer die Bohrungsanzeige (Funktion 1)
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Komponente Anforderung

Datenbank PostgreSQL mit PostGIS und QGIS-Views (siehe uebergeordnete Seite)

9.1.3 Installation

Variante 1: ZIP-Datei (empfohlen)

1. Die Datei GGU-QGIS-Plugin.zip befindet sich im GGU-CONNECT Installationsverzeichnis unter

misc\
2. In QGIS: Sketcher > Sketcher verwalten und installieren > Sketcher aus ZIP-Datei installieren
3. ZIP-Datei auswaehlen und installieren

4. Das Plugin GGU QGIS Tools in der Plugin-Liste aktivieren

Variante 2: Manuelle Installation

Den Ordner ggu-qgis-plugin in das QGIS-Plugin-Verzeichnis kopieren:
%APPDATA%\QGIS\QGIS3\profiles\default\python\plugins\

Anschliessend QGIS neu starten und das Plugin aktivieren.

9.1.4 Einrichtung

Nach der Installation muss das Plugin einmalig konfiguriert werden. Dazu die Schaltflaeche Einstellungen
in der GGU-Werkzeugleiste klicken.

CLI-Pfad

Pfad zur GGU-CONNECT CLI-Executable ( GGU.Apps.ConnectCLI.exe ) festlegen. Mit Durchsuchen kann
die Datei ausgewaehlt werden.

Ueber die Schaltflaeche Verbindung testen wird geprueft, ob die CLI erreichbar ist und korrekt antwortet.

Datenbankprofil

Die CLI liest die konfigurierten Datenbankprofile automatisch aus der GGU-CONNECT-Appsettings.xml .
Ueber Profile aktualisieren werden die verfuegbaren Profile in die Auswahlliste geladen.
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Ein Profil auswaehlen, das fuer die QGIS-Integration verwendet werden soll.

Projekt

Nach Auswahl eines Datenbankprofils koennen die verfuegbaren Projekte geladen werden. Das gewaehlte
Projekt wird als Standard fuer neue Bohrungen verwendet.

Die Anzeige zeigt Projektnummer und Projektname: z.B. 2024-001 - Baugrunderkundung Musterstadt

9.1.5 Funktion 1: Bohrungen in GGU-STRATIG oeffnen

Mit dieser Funktion koennen bestehende Bohrungen aus der GGU-CONNECT-Datenbank direkt in GGU-
STRATIG zur Detailansicht geoeffnet werden.

Vorgehensweise

1. Den Layer vw_qgis_borehole_summary in QGIS laden (PostGIS-Verbindung)
2. Eine oder mehrere Bohrungen auf der Karte selektieren
3. Die Schaltflaeche In GGU-STRATIG oeffnen klicken

4. Die CLI exportiert die Bohrungen und startet GGU-STRATIG automatisch

Voraussetzungen fuer den Layer

Der Layer muss folgendes Attribut enthalten:

Attribut Beschreibung

LocationID GUID der Bohrung (Pflichtfeld)

Das Plugin erkennt verschiedene Schreibweisen: LocationID, locationid, location_id,

borehole_location_id.

Mehrfachselektion

Es koennen mehrere Bohrungen gleichzeitig selektiert werden. GGU-STRATIG zeigt dann alle
ausgewaehlten Bohrprofile an.
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9.1.6 Funktion 2: Neue Bohrungen / Sondierungen erzeugen

Mit dieser Funktion koennen aus beliebigen Planungspunkten in QGIS neue Aufschluesse in der GGU-
CONNECT-Datenbank erzeugt werden.

Unterstuetzte Aufschlussarten

Typ Beschreibung

Bohrung Kernbohrung (Standard)
Drucksondierung (CPT) Cone Penetration Test
Rammsondierung (DPT) Dynamic Probing Test

Vorgehensweise

1. Einen beliebigen Punkt-Layer in QGIS laden (z.B. geplante Bohrpunkte)

2. Einen oder mehrere Punkte selektieren

3. Die Schaltflaeche Bohrung erzeugen klicken

4. Im Dialog die gewuenschte Aufschlussart waehlen (Bohrung / CPT / DPT)
5. Das Plugin uebertraegt Koordinaten und Namen an die CLI

6. Die CLI erzeugt die Aufschluesse in der GGU-CONNECT-Datenbank

Uebernommene Attribute

Das Plugin liest folgende Attribute aus den selektierten Punkten:

Attribut Beschreibung Pflicht
X/Y-Koordinaten Aus der Punkt-Geometrie Ja
Z-Koordinate Aus der Punkt-Geometrie (3D) oder Attribut Nein
Name Aus Attribut name, Name, BoreholeName o0.ae. Nein

Das Koordinatenreferenzsystem (CRS) wird automatisch aus dem QGIS-Layer uebernommen (EPSG-
Code).
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9.1.7 Fehlerbehebung

CLI-Verbindungstest schlaegt fehl

o Pruefen, ob der Pfad zur GGU.Apps.ConnectCLI.exe korrekt ist

e Pruefen, ob die CLI ueber die Kommandozeile manuell aufrufbar ist

Keine Datenbankprofile verfuegbar

e GGU-CONNECT muss einmal regulaer gestartet und eine Datenbankverbindung eingerichtet worden
sein

o Die CLI liest die Profile aus GGU-CONNECT-Appsettings.xml im AppData-Verzeichnis

Bohrungen werden in STRATIG nicht geoeffnet

o Pruefen, ob GGU-STRATIG installiert ist

o Pruefen, ob der selektierte Layer das Attribut LocationID enthaelt

Log-Datei

Das Plugin protokolliert alle CLI-Aufrufe in:
%TEMP%\ggu-qgis-plugin.log

Diese Datei enthaelt die vollstaendigen CLI-Befehle, Rueckgabecodes und Ausgaben zur Fehleranalyse.

9.7.8 Hinweise

» Aenderungen an der Datenbank (z.B. neue Bohrungen) erfordern ein manuelles Layer-Refresh in QGIS
» Das Koordinatenreferenzsystem wird bei der Bohrungserzeugung automatisch uebernommen

» Die verfuegbaren PostGIS-Views und deren Spalten sind auf der uebergeordneten Seite dokumentiert
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10 GGU-CONNECT - Command Line Interface (CLI)

10 GGU-CONNECT CLI

Das GGU-CONNECT Command Line Interface (CLI) ermoeglicht die Automatisierung von geotechnischen
Daten-Workflows ueber die Kommandozeile. Es ist ein schlanker Wrapper um die GGU-CONNECT-
Bibliothek und stellt Import-, Export-, Such-, Validierungs- und Generierungsfunktionen bereit.

Die CLI kann sowohl interaktiv als auch als MCP-Server (Model Context Protocol) fuer KI-Assistenten wie
Claude Code eingesetzt werden.

10.71 Aufruf

ggu-connect.exe <befe
ggu-connect.exe --mcp

hl> <unterbefehl> [optionen]
# MCP-Server-Modus starten

ggu-connect.exe --help # Hilfe anzeigen

ggu-connect.exe --ver

sion # Version anzeigen

10.1.1 Allgemeine Optionen

Option

--db

<verbindung>

--db-profile

<hame>

--settings

<datei>

--project

<guid>

--output <pfad>

--dry-run

--format
json\|text\|tabl

Beschreibung

Datenbankverbindung: access:pfad.mdb, mssql:host/db oder pg:host/db

Datenbankprofil aus den GGU-CONNECT-Einstellungen (Alternative zu --db)

Verwendet die angegebene GGU-CONNECT-Einstellungsdatei (XML) statt der
Standarddatei im AppData-Verzeichnis. Relative Pfade beziehen sich auf das
aktuelle Arbeitsverzeichnis.

Projekt-GUID

Ausgabepfad

Vorschau ohne Aenderungen

Ausgabeformat (Standard: text)
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Option Beschreibung

10.2 Datenbankverbindungen

Die CLI unterstuetzt drei Datenbanktypen:

Typ Verbindungsformat Beispiel

MS Access access:pfad/zur/datei.mdb access:C:/Projekte/Baustelle.mdb
MS SQL Server mssql:host/datenbankname mssql:server@1/GGUConnect
PostgreSQL pg:host/datenbankname pg:localhost/gguconnect

Alternativ koennen Datenbankverbindungen als Profile mit --db-profile referenziert werden. Die CLI
liest die konfigurierten Datenbankverbindungen automatisch aus der GGU-CONNECT-Appsettings.xml im
AppData-Verzeichnis von GGU-CONNECT. Es ist keine separate Konfiguration erforderlich.

Mit --settings <datei> laesst sich stattdessen eine beliebige Einstellungsdatei angeben — nuetzlich,
um pro Umgebung ein eigenes Set an Verbindungsprofilen zu verwenden, ohne die Standarddatei zu
ueberschreiben. Existiert die Datei nicht, wird das Standardverhalten (keine Profile) verwendet.

10.3 Befehle

10.3.1 Import-Befehle

Befehl Beschreibung Enterprise
import abbr- Kuerzellisten (Bodenschichten) aus CSV importieren

lines

import Bohrungskoordinaten aus CSV importieren

coordinates

import sep3 Daten aus SEP3/Geodin-MDB importieren
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Befehl Beschreibung Enterprise
import bml Daten aus BoreholeML-XML importieren

import xml Daten aus GGU-CONNECT-XML importieren

import Daten aus GGU-STRATIG .bop-Datei importieren

stratig

import ggu- Daten aus GGU-Cloud-Format importieren

cloud

import korfin Daten aus GGU-Korfin .ground-Datei importieren Ja
import pdf Bohrdaten aus PDF-Berichten extrahieren (ext. Extractor) Ja
import Bohrungen aus CSV/Text mit flexibler Spaltenzuordnung Ja (KI)
flextext importieren. Kl-gestuetzte Formaterkennung optional.

10.3.2 Export-Befehle

Befehl Beschreibung Enterprise
export csv Daten als CSV exportieren (Bohrungen, Proben, Details)

export excel Daten als Excel exportieren (mit Vorlage)

export kml Bohrungen als KML fuer Google Earth/Maps exportieren

export sep3 Daten als SEP3/Geodin-MDB exportieren

export word Projektdaten als Word-Dokument exportieren (mit Vorlage). K- Ja (KI)

gestuetzte Textplatzhalter optional.

export ggu- Export in GGU-Anwendungsformate (Stratig, Borelog). Modi: native,

app open, pdf

export Daten als GGU-Korfin .ground-Datei exportieren Ja
korfin
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Befehl Beschreibung Enterprise

export dgm Gelaendemodell (DGM) als LandXML exportieren

10.3.3 Such-Befehle

Befehl Beschreibung

search projects Projekte in der Datenbank suchen und auflisten (liefert GUIDs)
search drillings Bohrungen in einem Projekt suchen und filtern (Name, BBox, Tiefe)
search soillayers Bodenschichten suchen und filtern

search samples Proben suchen und filtern

search groundwater Grundwasserstaende suchen und filtern

search consistencies Konsistenzen suchen und filtern

10.3.4 Validierung

Befehl Beschreibung

validate sep3 Projektdaten gegen SEP3-Konformitaetsregeln pruefen

10.3.5 Generierung

Befehl Beschreibung
generate ground- Automatisches Baugrundschichtenmodell aus Bodenschichtanalyse
volume generieren
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10.3.6 Datenbank

Befehl Beschreibung

create database Neue leere GGU-CONNECT Access-Datenbank aus Vorlage erstellen

10.3.7 Konfiguration

Befehl Beschreibung

config profile-list Alle Datenbankverbindungsprofile auflisten

config profile-get Details eines Profils anzeigen

config profile-add Neues Datenbankprofil anlegen (access, mssql, postgresql)
config profile-update Bestehendes Profil aendern

config profile-delete Profil loeschen

10.4 MCP-Server (Kl-Integration)

Die CLI kann als MCP-Server (Model Context Protocol) gestartet werden, um Kl-Assistenten wie Claude
Code den direkten Zugriff auf geotechnische Daten zu ermoeglichen.

10.4.1 Starten

ggu-connect.exe --mcp

Kommunikation erfolgt ueber stdin/stdout mit JSON-RPC 2.0 (Protokollversion 2024-11-05).

10.4.2 Konfiguration in Claude Code

In der .mcp.json im Workspace-Stammverzeichnis:
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{
"mcpServers": {
"ggu-connect": {
"command": "C:/pfad/zu/GGU.Apps.ConnectCLI.exe",
"args": ["--mcp"]
}
}
}

10.4.3 MCP-Tools

Alle CLI-Befehle stehen als MCP-Tools zur Verfuegung. Die Tool-Namen verwenden Unterstriche statt
Leerzeichen.

MCP-Tool Entspricht CLI-Befehl
create_database create database
import_abbr_lines import abbr-lines
import_coordinates import coordinates
import_sep3 import sep3
import_bml import bml
import_xml import xml
import_stratig import stratig
import_ggu_cloud import ggu-cloud
import_korfin import korfin
import_pdf import pdf
import_flextext import flextext
export_csv export csv
export_excel export excel
export_kml export kml
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MCP-Tool
export_sep3
export_word
export_ggu_app
export_korfin
validate_sep3
search_projects
search_drillings
search_soillayers
search_samples
search_groundwater
search_consistencies
generate_ground_volume
config_profile_list
config_profile_get
config_profile_add
config_profile_update

config_profile_delete

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Entspricht CLI-Befehl

export sep3

export word

export ggu-app

export korfin

validate sep3

search projects

search drillings

search soillayers

search samples

search groundwater

search consistencies

generate ground-volume

config profile-list

config profile-get

config profile-add

config profile-update

config profile-delete
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10.4.4 MCP-Beispiel

{
“name": "search_drillings",
"arguments": {
"db": "access:C:/Projekte/Baustelle.mdb",
"project": "12345678-1234-1234-1234-123456789012",
"name”: "BK-*"
}
}
Antwort:
{
"success": true,
"exitCode": O,
"output": " !
}

10.5 Konfiguration

Die CLI benoetigt keine separate Konfigurationsdatei. Stattdessen liest sie alle relevanten Einstellungen
automatisch aus der bestehenden GGU-CONNECT-Appsettings.xml im AppData-Verzeichnis:

%APPDATA%\GGU-Software\GGU-CONNECT\GGU-CONNECT-Appsettings.xml

Daraus werden automatisch uebernommen:

Datenbankverbindungen (SQL-Profile und letzte Access-Verbindungen)

» Pfade zu GGU-Anwendungen (STRATIG, BORELOG, KORFIN)

Vorlagenpfade (Templates fuer Stratig, Borelog)

LLM-Konfiguration (API-Keys und Modelleinstellungen fuer KI-Funktionen)

Es genuegt, GGU-CONNECT einmal regulaer einzurichten -- die CLI verwendet dann dieselben
Einstellungen.

10.5.1 Umgebungsvariablen (optional)

Fuer Sonderfaelle (z.B. Cl/CD-Pipelines) koennen Einstellungen per Umgebungsvariable ueberschrieben

werden:
Variable Beschreibung
GGU_CONNECT_RESOURCES Basispfad fuer Ressourcen
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Variable Beschreibung
GGU_DATABASE_TEMPLATE Pfad zur Datenbank-Vorlage (.mdb)
GGU_PDF_EXTRACTOR Pfad zum PDF-Extractor
GGU_STRATIG_EXE Pfad zu GGU-STRATIG
GGU_BORELOG_EXE Pfad zu GGU-BORELOG
GGU_KORFIN_EXE Pfad zu GGU-KORFIN

10.6 Enterprise-Edition

Einige Funktionen erfordern die Enterprise-Edition von GGU-CONNECT (Produktcode 2350). Bei Nutzung
mit Basic-Edition wird ein entsprechender Hinweis ausgegeben. Betroffen sind:

e import korfin / export korfin

e import pdf (PDF-Datenextraktion)

o import flextext (Kl-gestuetzte Formaterkennung)

o export word (Kl-gestuetzte Textplatzhalter)

10.7 Beispiel-Workflows

10.7.1 Daten aus SEP3 importieren und als Excel exportieren

# 1. Projekt suchen
ggu-connect search projects --db access:Baustelle.mdb

# 2. SEP3-Daten importieren
ggu-connect import sep3 --input Geodin-Export.mdb --db access:Baustelle.mdb --project
<GUID>

# 3. Als Excel exportieren

ggu-connect export excel --db access:Baustelle.mdb --project <GUID> --output
Uebersicht.xlsx --template Vorlage.xlsx
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10.7.2 Bohrprofile als STRATIG-Dateien ausgeben

ggu-connect export ggu-app --db access:Baustelle.mdb --project <GUID> --output
./profile/ --app stratig

10.7.3 Bohrungen auf Google Earth anzeigen

ggu-connect export kml --db access:Baustelle.mdb --project <GUID> --output Bohrungen.kml
--open
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17 GGU-CONNECT - ggu-assistant.exe

11 Connie — Der Kl-Assistent fuer GGU-CONNECT

11.7 Uebersicht

Connie (ggu-assistant.exe) ist ein Kl-gestiitzter Assistent fuer Geotechniker, der natuerlichsprachliche
Interaktion mit GGU-CONNECT-Datenbanken ermoeglicht. Anstatt manuell durch Menues zu navigieren,
koennen Sie Connie in normaler Sprache bitten, Daten zu suchen, zu importieren, zu exportieren oder zu
validieren.

Connie kombiniert:

« Kuenstliche Intelligenz (Claude von Anthropic oder GPT-40 von OpenAl) fuer das Sprachverstaendnis
» Geotechnisches Fachwissen zu DIN-Normen, SEP3-Format und Bodenklassifikation

» Direkten Datenbankzugriff ueber die GGU-CONNECT-CLI im Hintergrund

11.2 Voraussetzungen

Komponente Beschreibung

GGU-CONNECT-CLI Muss installiert und konfiguriert sein (Datenbankverbindung)
API-Schluessel Anthropic API Key (fuer Claude) oder OpenAl API Key (fuer GPT-40)
GGU-CONNECT-Datenbank Access (.mdb), PostgreSQL oder MSSQL

Internetverbindung Erforderlich fuer die Kommunikation mit dem Kl-Dienst

11.3 Installation und Start

11.3.1 Installation

Connie wird als einzelne ausfuehrbare Datei ( ggu-assistant.exe ) ausgeliefert. Eine separate Installation
ist nicht erforderlich — kopieren Sie die Datei in ein beliebiges Verzeichnis.
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11.3.2 Programmstart

Starten Sie Connie per Doppelklick oder ueber die Kommandozeile:

ggu-assistant.exe

Nach dem Start erscheint das Connie-Logo und die Eingabeaufforderung:

[l /7 -\ "2\

[ O B I

o= (o) -

SRR I VAR
I I R R—

SN VR PR s [ v

GGU-CONNECT KI-Assistent v6.1.0

Sie:

11.4 Konfiguration

Handbiicher - GGU-CONNECT Handbuch

Connie liest Einstellungen aus mehreren Quellen. Die Reihenfolge der Prioritaet (hoechste zuerst):

11.4.1 Option 1: GGU-CONNECT-Appsettings.xml (empfohlen)

Wenn Sie GGU-CONNECT bereits nutzen, werden die Einstellungen automatisch aus der gemeinsamen
Konfigurationsdatei gelesen:

%APPDATA%\GGU-Software\GGU-CONNECT\GGU-CONNECT-Appsettings.xml

Folgende Einstellungen werden daraus uebernommen:

XML-Element

anthropic-

config

1lm-config

mcp-server

ggu-app-

configs

Attribute

api-key, model, max-tokens, language

1lm-provider, openai-api-key, large-

language-model

name, base-url, type, auth-header

connect-cli-path

Beschreibung

Anthropic/Claude-
Konfiguration

LLM-Anbieter-Auswahl

Zusaetzliche
Wissensquellen

Pfad zur GGU-CONNECT-CLI
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11.4.2 Option 2: config.json

Legen Sie eine Datei config.json im selben Verzeichnis wie ggu-assistant.exe an:

"apiKey": "sk-ant-...",

"1lmProvider": "anthropic",

"model": "claude-sonnet-4-20250514",

"maxTokens": 4096,

"language": "de",

"database": "access:C:\\Pfad\\Zur\\Datenbank.mdb",
"gguConnectCliPath": "C:\\Programme\\GGU\\GGU.Apps.ConnectCLI.exe"

11.4.3 Option 3: Umgebungsvariablen

Variable Beschreibung Beispiel

ANTHROPIC_API_KEY API-Schluessel fuer Claude sk-ant-. ..

OPENAI_API_KEY API-Schluessel fuer GPT-40 sk-. ..

LLM_PROVIDER Kl-Anbieter anthropic oder openai
GGU_DATABASE Datenbank-Verbindung access:C:\\Daten\\Projekt.mdb
GGU_DB_PROFILE Datenbankprofil-Name mein-profil
GGU_CONNECT_CLI_PATH Pfad zur CLI C:\\Programme\\GGU\\CLI.exe
GGU_LANGUAGE Sprache de oder en

Hinweis: Wenn Sie GGU-CONNECT bereits installiert haben, ist Option 1 (Appsettings.xml) der
einfachste Weg — Connie uebernimmt die Konfiguration automatisch.
11.5 Bedienung

11.5.1 Chat-Eingabe

Schreiben Sie Ihre Frage oder Anweisung einfach in natuerlicher Sprache nach dem Sie: -Prompt. Connie
versteht Deutsch und Englisch.
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11.5.2 Befehle

Befehl Funktion

/help Zeigt verfuegbare Befehle und Beispiele

/tools Listet alle verfuegbaren GGU-CONNECT-Werkzeuge auf

/new Startet eine neue Konversation (loescht den bisherigen Verlauf)
/clear Leert den Bildschirm

/exit Beendet Connie

11.5.3 Beispiel-Konversation

Sie: Zeige mir alle Projekte in meiner Datenbank

Connie: Ich suche nach allen Projekten in Ihrer Datenbank...
[Werkzeug: search_projects]

In Ihrer Datenbank befinden sich 3 Projekte:

| Nr. | Projektname | Bohrungen |
e R aeectete [eeeoeeeeas |
| 1 | Bauvorhaben Musterstadt | 12 |
| 2 | Erkundung Gewerbegebiet | 8 |
| 3 | Altlast Industriepark | 24 |

Moechten Sie Details zu einem bestimmten Projekt sehen?
Sie: Zeige mir die Bohrungen von Projekt 1

Connie: Ich lade die Bohrungsdaten fuer "Bauvorhaben Musterstadt"...

11.6 Funktionen

11.6.1 Daten durchsuchen

Connie kann Ihre GGU-CONNECT-Datenbank nach Projekten, Bohrungen, Schichten, Proben und
Grundwasserdaten durchsuchen.

Beispiele:
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» '"Zeige mir alle Projekte"
» "Suche die Bohrung B-04 im Projekt Musterstadt"
» "Welche Bohrungen haben Grundwasserstdande?"

» 'Liste alle Schichten der Bohrung KB-1 auf"

11.6.2 Daten importieren

Connie kann verschiedene Datenformate in lhre Datenbank importieren:

Format Beschreibung Beispiel-Anweisung

SEP3/ Standard-Austauschformat ‘Importiere die SEP3-Datei aus
Geodin (.mdb) C:\Daten\bohrungen.mdb"
Csv Koordinaten und Kurzzeilen "'Importiere die Koordinaten aus

C:\Daten\coords.csv"

BoreholeML XML-Bohrdatenformat "Lade die BoreholeML-Datei C:\Daten\bml.xml"

11.6.3 Daten exportieren

Format Beschreibung Beispiel-Anweisung

CSV / Excel Tabellarische Ausgabe "Exportiere alle Bohrungen als CSV"

SEP3 SEP3-konforme Datenbank "Erstelle einen SEP3-Export fuer Projekt 1"
GGU-Formate STRATIG, BORELOG etc. "Oeffne Bohrung B-04 in GGU-STRATIG"

11.6.4 Daten validieren
Connie kann Ihre Daten auf SEP3-Konformitaet pruefen und Qualitaetsprobleme identifizieren:

o "Validiere das Projekt auf SEP3-Konformitaet”
» "Pruefe die Datenqualitaet aller Bohrungen”

» "Gibt es Fehler in den Schichtbeschreibungen?”
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11.6.5 Fachliche Beratung

Connie verfuegt ueber geotechnisches Fachwissen und kann bei fachlichen Fragen helfen:

Thema Beispiel-Frage

Bodenklassifikation "Was bedeutet die Kurzbezeichnung fS,ms nach DIN 187196?"
DIN-Normen "Erklaere mir die Bodengruppen nach DIN EN ISO 14688"
SEP3-Format "Welche Pflichtfelder hat eine SEP3-Schichtbeschreibung?"
GGU-Produkte "Welches GGU-Programm brauche ich fuer Setzungsberechnungen?”

11.7 KI-Anbieter

Connie unterstuetzt zwei KI-Anbieter:

Anbieter Modell Staerken
Anthropic (Standard) Claude Sonnet Praezise Antworten, starke Werkzeug-Integration
OpenAl GPT-40 Alternative bei bestehenden OpenAl-Vertraegen

Der Anbieter wird in der Konfiguration festgelegt ( 11mProvider ). Beide Anbieter liefern vergleichbare
Ergebnisse bei der Arbeit mit GGU-CONNECT-Daten.

11.8 Fehlerbehebung

11.8.1 "API Key nicht konfiguriert"
Connie benoetigt einen gueltigen API-Schluessel. Pruefen Sie:

1. Ist der Schluessel in der Appsettings.xml, config.json oder als Umgebungsvariable hinterlegt?
2. Beginnt der Schluessel mit sk-ant- (Anthropic) oder sk- (OpenAl)?

3. Ist der Schluessel noch gueltig? (Pruefen Sie im Anbieter-Dashboard)
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11.8.2 "GGU-CONNECT-CLI nicht gefunden"
Connie benoetigt die CLI im Hintergrund. Loesungen:

1. Setzen Sie den Pfad explizit in der Konfiguration ( gguConnectCliPath)
2. Stellen Sie sicher, dass GGU.Apps.ConnectCLI.exe installiert ist

3. Pruefen Sie, ob die CLI einzeln funktioniert: GGU.Apps.ConnectCLI.exe --help

11.8.3 "Datenbank nicht erreichbar"

1. Pruefen Sie den Datenbankpfad in der Konfiguration
2. Bei Access: Existiert die .mdb-Datei am angegebenen Pfad?
3. Bei PostgreSQL/MSSQL.: Ist der Datenbankserver erreichbar?

4. Testen Sie die Verbindung ueber die CLI: GGU.Apps.ConnectCLI.exe db test

11.8.4 "Netzwerkfehler / Timeout"
Connie benoetigt eine Internetverbindung fuer die KI-Kommunikation:

1. Pruefen Sie lhre Internetverbindung
2. Ist ein Proxy konfiguriert? Setzen Sie ggf. HTTPS_PROXY

3. Wird die Verbindung durch eine Firewall blockiert? Port 443 (HTTPS) muss offen sein

11.8.5 Konversation zuruecksetzen

Wenn Connie unerwartete Antworten gibt, starten Sie eine neue Konversation:

/new

Dies loescht den bisherigen Verlauf und beginnt von vorne.
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